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HISTOIRE ET CHRONXQDE

LA POÉSIE FRANÇAISE

DepuI» geg iiIuB au c len s  i n o n a m e n l s  Ju sq u 'à  l’époque d e  ItlA llierb« .

D̂E PÉRIODE. — Règne de l’allCgorie, du genre didactique et de lu satire.

{ S i i i tm e  a r t ic le .)

ROMAN DD RENARD.

C hez les  Irouveres de  l a  seconde périodCj l 'e s p r it  
s a tir ique , la  rfausserie f ia n ç i is e  s ’é p arp il le  d’abo rd , 

en  q u e lque  so rle ,  i  dro ite  e t  à  ga u ch e , dans  m ille  
p rodiictions de  c o u r te  h a le in e ,  s ir ïe n to is ,  fab liaux, 
d isputoisons, cIc. Mais dès la  p re m iè re  m oilié  du 
tre iz ièm e s iè c le ,  tous ces pe lits  c o u ran ts  é p a i s s e  
réu n is se n t à  p le in s  bords d a n s  u n  l i t  c o m m u n ;  e t  ce 
fleuve de  m alice  n ’e s t  a u tre  q u e  le lîom an d u  R enard.

La force règne  c t  s’ép an o u it  tr io m p lia n te  d a n s  les 
belliqueuses C hansons de  Geste de  l’époque h é ro ïq u e ; 

Y sengrin , l e  loup féodal, m o rd  e l  d éch ire  à  belles dents 
u n e  pro ie  tou jou rs  facile . D ans l e  B oman d u  R enard , 
a u  c o n tra ire ,  c’e s t  la  ru se  q u i  p ré v a u t  sans  cesse. 

Q ue vou les-vousî Jacques B onhom m e a  f in i p a r  s 'e m ­
p a r e r  de  l’a rm e  p u issan te  des fa ib le s ; avec  le  tem ps, 
,i est d e v en u  c le rc  e t  le t tré ,  e t ,  w a l  Dieu! le  voilà 
ju i  e n  p ro f ite ; i l  se  venge , e n  U s b a fo u a n t à  cœ u r 

jo ie ,  des m a ître s  q u i  l 'o n t  si longtem ps h o usp illé  de 
l e u r  gan te le t de  fer, des h a u ts  o t pu issan ts  barons- 
d o n t le  p r in c ip a l  m é r i te  consiste  à  frap p e r  d ru  qui 
l e u r  rés iste , e t  d o n t tou te  l a  science se  b o rn e  à  savo ir 

s ig n er  u n e  c h a r te  d u  po m m ea u  de  le u r  glaive.
Le Roman d u  R en a rd !  jam ais  svyet n ’a  é té  p lu s  po ­

p u la ire  q u e  ce lu i- là .  Ce n ’e s t  p a s  seu lem en t en  
F ran c e , s u r  no tre  vie ille  te n 'e  gaulo ise, q u ’il a  é lu  

dom ic ile  ;  i l  a  fa it, à  la  le t tre ,  l e  to u r  de  l 'E urope . 
Voyez p lu tô t!  E n  A llem agne, i l  s’appelle  : Der i is i ig ir  
R em eie  FucAs (le m a d ré  re n a rd  R einekc); e n  Angle­
te r re  ¡f ieynard iA e F o i ;  e n  F la n d re :  B ep n aé rtd e n  V os. 
U a  m ê m e  é té  t ra d u i t  e n  la t in  p a r  H a rtm a n  S ohopper, 
sous u n  t i t re  assez d iûtis d o n t voici la  trad u c tio n  l i t ­

té ra le  e n  v ieux s t j l e  : De Vadm irable fa llace  e t  astuce 
' de Reinihe, le m o iin  goupi! (renard).

Les fréquen ts  em p ru n ts  q u e  cette  I liade  dc  l a  ru se  

pa ra it avoir faits au x  fables d’Esope, le  n o m b re  des 
au teurs  qui o n t  appo rté  chacun  lem ' g ra in  de  se l d ans

VlM CT.QIIlT 1tl6UB A N K iE ,— N *  X I .

c e t  in te rm in ab le  p o t-p o u r r i ,  !a  com posilion  d es  d i­
verses  b ran ch es  à  d ’asses longs in te rv a lle s ,  lout po rte  
à  c ro ire  que , su iv an t l a  re m a rq u e  jud ic ieuse  de  R ay- 
n o u a rd  ( jo u rn a i  des Sat)anis, ju in  1826), o l 'a u le u r  
p r im itif  e t  c e u x  q u i l’o n t  im ité, o n t v o u lu , sous le 
n o m  de  d iv e rs  a n im a u x ,  auxquels  ils  o n t  donné  et 
conservé  lem ' carac tè re  c o n n u , m a is  en  le u r  p rê ta n t 
le s  vices e t  les  passions des h o m m e s ,  pe ind re  les 
usages, les v ic e s ,  les rid icu les  d u  siècle o ù  ils  écri­

vaient, 1)
A eu x  to u s ,  ils é ta ie n t la  m o n n a ie  an tic ipéo  ds  

M olière e t  de L a  Fonia ine .
Quelle a  p u  ê tre ,  m a in te n a n t ,  l 'o r ig ine  p re m iè re d e  

cette  lic tion?  Les u n s  c n  font h o n n e u r  à  nos vieux 

t ro u v è re s ;  les au lre s  p en sen t q u e  le  flomoii d u  R ennrd  
a  é té  d’ab o rd  com posé e u  la t in .  A illeu rs  m ê m e , on 
suppose q u e  l ' id é e  p rim itive  e n  a  é té  pu isée  dans  les  
sagas  d u  Nord o u  d a n s  les  contes de  l 'O r ie n t.  L’opi­
n io n  la  p lu s  p robab le  est encore  celle q u 'a  ém ise  E c -  
c a rd ,  dans  s a  p réface  des i i i ia n g e s  étymologiques de 

L e ib n il î  (Hanovi'e, 1717). S u ivan t c e t  é cr iva in ,  l a  Ac­
t io n  d u  R enard  s e ra it  a llus ive  k l 'h is to ire  d ’un  comte 
au stras ien ; e t  le  m o t  R enard  (R einard  ou  Réginard) 

n e  se ra it  a u tre  q u e  le  n o m  m ê m e  d e  ce  com te . Ainsi, 
a u  re b o u rs  de  ce  q u i  se  p ra tique  o rd in a irem en t à 
l 'ég a rd  des nom s p rop res ,  don t la  p lu p a r t  son t issus 
de  n o m s  c o m m u n s  ou  d 'adjectifs  (parexom ple , L eblanc, 
Legris, S e n m  ie r ,  C harpen tie r , e tc .), ici c e  se ra it  le  
n o m  propre  q u i a u ra i t  d o n n é  n a issance a u  n o m  com ­
m u n  a c tu e llem en t c n  usage.

E n  effe t, l e  m o t r e n a rd  ne  se  ra t ta c h e  n u l le m e n t  i  
la  la n g u e  la tine ,  source  p rin c ip a le  d e  no tre  vocabu­
la ire .  R en a rd ,  e n  la t in ,  se  d i tv u ip e s ;  en  v ieux f r a n ­
çais) vujpes avait fo rm é gou /pii,goupil, q u i  se ren co n tre  

f ré q u e m m e n t dans  les  fables de  M arie de  F rance . 11 
e s t  m ê m e  à  re m a rq u e r  q u e  l ’in troduction  d u  m o t  
re n a rd  d a n s  n o tre  lan g u e  coïncide avec  l 'apparil ion  

e t  l a  g ra n d e  vogue  d u  Roman d u  R en a rd .  D 'oü i l  r ë -
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s u i te  poiu- n o u s  quo, selon  to u te  p robab ililé j l ’un a 
engend ré  l’a u tre .

P o u r  e n  re v en ir  a u x  a sse rtions  d ’Eceai d ,  c e t a u te u r  
n o u s  app ren d  q u e ,  s u r  l a  fin d u  iiouviisnic siùele, U j  
avait dans  le  ro y a u m e  d ’A ustrasie u n  com te  appelé 
Re'ginard ou  R e in a rd , p ersonnage  a d ro ite !  ru s é ,  d’u n e  
po litique  p eu  s cru p u leu se ,  le  M achiavel de  son  lem ps. 

Cet h o m m e  é la it  conse ille r  d u  ro i Zw eiitihold , qui 
f in i t  p a r  l ’ex ile r à  la  suile de  q u e lq u e  m iichan l tou r. 
R e in a rd  se  re lira  secrè tem en t dans  u n c  fb ile resse  qui 
l u i  a p p a r te n a i t ;  el là ,  chorchBitf p a r  tous l i s  n io y e u i 
possib les  à se ■venger de  son  an c ien  m a ître ,  il susciia 

c o n tre  Z w cnliboU  la iilô l les F ran ça is ,  lànlOl le  roi 
de  G erm anie . L a  poésie popu la ire  n e  ta rd a  p a s  à 
s 'e m p a re r  de  ce  R e in a rd ;  e t  ù fa rce  de  cé léb rer ses 
inn o m b rab les  s l ra tag cm e s , e lle  e n  ■vint ju s q u ’à  no 
p lu s  v o ir  e n  lu i  q u ’u n  v é r i ta b le  goupil, e t  l’idenilfla  
c o m p lè te m en t avec l’a n im a l  d é ü a û l  e l  m a to is  q u i 
p o r te  encoi'e  a u jo u rd 'h u i  son  nom .

P ie r r e  o u  P c rro t  de  Saint-C loud, d o n t le  n o m  s ’est 

d é jà  r e n c o n tré  p lu s ieu rs  fols sous n o tre  p lu m e ,  com ­
posa  la  p re m ié i«  b r a o t l i e  d u  H omun d a  R enard .  Le 
su cc è s  in c ro ja b le  q u 'c lU  ob tin t d e s  l’in s ta n t  de sun 

ap p ar it io n , e ï c i t a l a  verve d ’u n  g ra n d  n o m b re  de  t ro u ­
vè res  c o n le m p o ra in s ,  q u i s 'em p re ssè ren t d’a jo u te r  
ch acu n  le u r  b r a n d ie  k  l 'œ u v re  p i im illve. A v e c u n p a -  
re l l  systèm e, e lle  a u ra i t  b ien  pu  n e  jam a is  f in ir .  Hcu- 
re n s e m e n t ,  tout a  u n  te rm e  en  ce  m onde.

P a rm i  ces  co n lin u a teu i 's ,  nn  c ite  la in e ip a le m e n t  
R ic h a rd  de  Lison, J a c q u e u ia i t  Gieluc, R u le b e ii f ,  e tc .

Il nous  se ra it  im possib le, o n  le  c o m p re n d ra  fiicile- 
m e n l ,  d e  d o n n e r  ic i u n e  ana lyse  com plète  e t  déta illée  
d u ito m « ti  rt» f le tia»-(i:d 'aba«l,^ la ré u n io n  des diverses 
b ra n c h es  q u i le  crim posent fe rm e  u n  liigei' to ta l de 
p lu s  d e  q n a ire -v in g t  m ille  ve rs , e l  la  besogne sei'ail 
u n  p e u  ru ile  à  voulo ir déoiülei' to u t ce fa lra s ;  e n  ou ­

t r e ,  e l  c 'e s t  là  s u r to u t c e  q a i  no»s  a r rê te ,  aom m e la 
C hanson  de  Geste de  m a iire  R en a rd  e s t  u n e  Odyssée 
ém in e m o ie ii t  s a tir ique , on  y ab u se  ù  cliaque in s ta n t  
d u  d ro it  de  toul d ire , d ro it in co n v e n an t e t  dan g ereu x  
a u q u e l ,  p o u r  n o ire  com pte , n o u s  ren o n ç o n s  t rè s -  
Tolontiers.

C ependan t, le  p e u  que n o u s  e u  d irons  suffira  am ­
p le m e n t poui' fa ire  connaili 'c  e t  ap p réc ier  ce t te  épopée 

b u r le s q u e ,  si cbèce  à  n o s  bons aWuK,
Voici le  d é b u t  d e  l a  p re m iè re  b ra n c h e ,  composée, 

co m m e  n ous l ’av o n s  d i t  p lus lia u lj  p a r  P e ri  o t  de  S a in t-  

Cloud :

Sclgocurs, oui u e :  maint conte 
Que maint conter« vous acantes 
Cosimeiit paris ruvit Hélène,
Lcs maux qu 'il en eut e t  1  ̂ peine...
E t  fables et Chansons de Geste,
Romans du loup e t  de la  besle ;
Maint Autre conte par la  t f i ra  :
Mnis sacques n'ouïtes la  guerre 
Qui ta a i  fut dure c t  deigraud’ân,
£Dtre RcnsrclGtYscagrùi (1« loup).

L ’a u te u r  nous  a p p re n d  e n su ite  co m m en t R en a rd  el 
ïseng ;rin  is s ircn i (naqu iren t) de  la  m e r ,  n i  'p lus ni 
miHiis q u e  la  blonde V énus d s n s  ta  m ytho log ie  g rse -  

q u e .  Pe iil-étre  m û m e  est-ce 'de  sa  p a r t  u n e  Tém iitls- 
eeace c lassique.

« A près avoii' chassé du  p a ra d is  A dam  e t  £ v a m .  

D ieu, nous d it- il,  to u ch é  de  com passion , l e u r  r e m i t

u n e  b aguette  a u  m oyen  üe  laque lle ,  r ie n  qu ’e n  f ia p -  
p a n l l a  m e r ,  ils fe ra ie n t soi l l r  des Ilots tou te  chose 
d on t ils  p o u rra ie n t  avo ir beso in  ;

A<lam tiut la verge en sa  muin,
En mor férit (frappa) devant Ëv&in ;
SitosC comme en la merféi'lt,
Une brsbis forâ (dehors} en saillit (sortit).
L orsd ist Adam : Dauic,prenes 
Cette brebis, ct la  gardes ;
Tant nous deura lait e t rrom^i;e!

Mais £ v a in  n e  se  con ten lc  pas d ’u n e  seule b re b is ;  
e lle  veu t e n  avo ir a u  m oins  deux . P r e n a n t  la  baguelle  

des_ m a in s  d 'A dam , e lle frappe la  m e r  à  son  to u r ,  et 
T ifo u re u se in e n t,  afin q u e  la  b ie b is  so it p lu s  grosse

En U m e r  terlt reidiinent!
Un loup en saut (en sort), la  brebis prend i 
Grande nléui'e e t  grand galos,
S'en va Ii loup fuyant au 1)0S.

—  A J 'a id e !  a u  secou rs ! s’éc i ie  Æ uain, q u i  voit 

d i j i  son  u n iq u e  b reb is  pe i^u e .

Adam la verge reprise a,
Eu la mer fitrt (frappe) par mautalent (avec colère) ; 
Un cbien en saut Lastivcmcnt.

Ce nouvel a n im a l  s ’é lance  à  l a  poursu ite  d u  lo u p , 
e t  e n g ag ean t avec le rav isseu r u u e  lu tte  v ic torieuse, 
l ’oblige à  lâ c h e r  sa  p ro ie . A dam  et live se  re m e tte n t  
à  i ia p p e r  In m e r ,  po \ir e u  fa ire  so rt ir  d ’auti-es an i­
m aux . Mais E ve  n ’a  p a s  l a  m a in  heurcusD ; tous les 
a n im a u x  q u 'e l le  fail a p p ara i t ie  a u  b o u t de  sa  baguette 

s o o t d 'u n e  n a tu i 'e  sauvage  e t  indom ptab le . Son m a r i  
seu l a  le  privilège de  p ro d u ire  des bètes dom estii|ues 
e tp r iv é e s  :

Toutes les foisqu'Adani férit 
£ d  l a  mer, que bcstc en issit (soi'iii),
Celle beste s i  retenaient.
Q uille  que fût, et apriraient;
Cilles qoe Êve fist issil 
Re pul'll oncf^ues roretlir :
Sitost coni de la m if  isaaieat,
Après le loup au boie allaient.
Lea (aûimAuxà’) £vain assauvagis^aient,
£ t  le.s (ceux d’} Adam apprivoisaient.

Jb iitre  R e n a rd  n a q u it ,  b ieu  e n te n d u ,  d 'u n  des p lus 

(oauvais  coups de  lu  baguette  d ’£ u a in .
L e  d{ôle n e  tai'dc p a s  à  se  b ro u i l le r  avec son  d igne 

o nc le , m essire  Y s e r ^ i n  bî L oup , leq u e l a  épousé 
d am e  H ersan t la  Louve. I l  n 'e s t  so rte  d e  m isè re  c t  de 

roystification q u e  ce  p au v re  Y scugrin , malgi-é les 
grandes den ts  q u i  p lus t a r d  lu i s e rv iro n t à  d é v o ic r  lo 
P e tt i  CAapei'on Jlougc, n̂ ’a l t  à  e n d u re r  de  l a  p a r t  de 
so n  coquin  de  n e v e u .  G u e rre  sans  m e rc i ,  lu t te  p e r -  
pétufilbs e n t r e  d o n  R en a rd  c t  m ess ile  Y scngrln , e n tre  

la  ru s e  e t  l a  fo rce ;  e t ,  co m m e  nous l ’avons d é jà  dit, 
c 'csl l a  ru se  q u i l’em p o r te  to u jo u rs .  L a  férocité b ru ta le  

n e  p e u t  te n ir  tè te  ù û m a l l c e  in te lligen te .
Voici, p a r  exem ple, de  q ue lle  m a n iè re  i t i i ia r i i  fil 

péciter à  Ysengria  k s  anguti/es :

Co fut un  peu devant No>I...
’Le ciel fu t clair etcsrelé (âtOilë),
E t l i  vivier se fu t gelé 
Oü Ysengrin devait pécher.,.
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11 n ’y  avait ç u ’u n  p e rtu is  p ra ü t iu é  dans  l a  glace 

p a r  qu e lq u es  v ü a in s  des environs.

Là T i n t  ReûMd WutaileBiié (tout en Ijlte),
Et son compère regarda :
Sire, tait-il, tpayci.vous ça (venez par ici) ;
S i est là  pleuti (quaoiilë] de poiuoDS,
E i  li engin où noiu pescbons 
Les anguilles « t les barbiaui,
E t autres poisons bons el biauz.

Cet engin  à  p ê c h e r  est t o u t  b o n n e m e n t u n  seau . En 

ce  Icm ps-lii, sans dou te , les  anguilles  rne lta ien t b eau ­

coup d e  b o n n e  volonté  à  se fa ire  p re n d re .

Dist Ysengria ; Sire Renard,
O r le prenez de l ’une part.
Et me l 'sttadies à  la  queue.

Ce q u i  est d i t  e s t  fa it. R c a a rd  p re n d  le  s e a u  et 

l’a tta cb e  d e  so n  m ie u i  à  la  queue  d ’Y sengrin .

—  F rè re ,  dil-il en su ite  à  m ess ire  L o u p , plongez 
m a in te n a n t  v o tre  seau dans  le  peria is  de  l a  glace;, et 

tenez-vous là  b ien  t ra n q u il le ,  n e  bougez m ie ,  e n  a l­

te n d a n t  q u e  les  poissons v iennent,

Lors $’eat eo un buisson lidjié,
Si mist eoagroing [soa museau) entresespiâs.
Tant que il voie que il (ie loup) fasse.

T se n g r in  s 'é tab lit  p a tie m m e n t i  son  poste , s u r  la  
glace du  v iv ier; il p longe  d a n s  l’ou v e rtu re  la  qu eu e  
e t  le  sea u  q u i p end  au  bo u t,  e t  i l  a t ten d , O ne heu re  
se  p asse ; le  p é c h e u r  d’angu ille s  c o m m e n ce  à  t ro u v e r  

le  te m p s  b ie n  lo n g  !

L’iauB (l’eau) commence à eoglacicr.
E t 11 siaux à enlaciec 
Qui à la  queue fut noué,

—  A llons-nous e n ,  d it a lo rs  m a ître  R enard ,.

Allons-nous-en, biau dOTix ami,
Assez avons de poissons pris.
E t Ysengrin U escria:
Bénard, fait-il, trop y en a;
T ant en ai pris, ne sais que dire.
E t Renard commença à r irn ,
Si II a d it tout en apert (ouvertement):
Cil qui tout convoite, tout perd.

A ir iv e ,  sm ’ ces en tre fa ite s ,  m essii'e C ostant Des­

g ranges,

Un vavasseur bien aaisié (bien à  son aise, riche).

Il est e n  chasse avec to u t so n  m o n d e . U n d c  ses 

p iq u e u rs  aperço it le  loup  :

H aï h a !  le  loupI allie! aliiel

M aitie  R e n a rd  décam pe  a u  p lus vite , et la isse  le  
m a lh e u re u x  V sengrin se  t i r e r  d’affaire com m c il 
p o u rra .  Celui-ci fait u n e  h é ro ïq u e  défense , i l  é trang le  

les  ch iens, il m o rd  le s  c h asseu rs .  Mais en fin ,  i l  va
p é r ir , , .  Dam p Costanl le  frappe .......  H eureusem ent
l ’épée dévie, e t  a u  l ieu  d’a b a t t re  l a  tê te  du  lo u p , e lie  
l u i  t ra n c h e  seu lem en t l a  q u e u e  :

Férir le  cuida en la  teste,
Mais d’autro part le coup s’arpislc

Vers la  queue descend l'espée. 
Tout ras-à-ras U acoapic,,.

Y se n g rin ,  d u  m ê m e  coup , échappe  à  l a  m o r t  e t  Ure 
s e s g rc g u e s ;  m a is  sa  q u eu e  est re s tée  en  gage :

Dont moult li poiic(pèse) et moult 11 grièvc,
A peu c^ue le cœur ne Ii criîîve.M

C o m m e n t o sera- t-il  se  m o n tr e r  e n  public , à  l a  c our 
d  u  ro i  Noble s u i to u t ,  cii i l  com pte  ta n t  d ’e nv ieux  et 
d e  r iv a u x ,  m a in te n a n t  qu ’il est privé à  to u t  ja m a is  

d e  ce t append ice  ind ispensab le?

A tan t (ainsi) s’en va, et dist e t  jure 
Qne de Renard se vengera,
Au premier lieu qu’il la verra.

C’est j u r e r  un peu  ta r d ,  e t  m ess ire  Y sengrin  re s -  
s  em b le  fo rt a u  co rb e au  de L a  F o n ta in e ,  cette  a u tre  
v ic t im e  d e  m a ître  R en a rd ,  q u e  P e iro t  de  Saint-Cloud 

non  p lu s  n ’a  e u  ga rd e  d ’o u b lie r ,  com m e n o u s  le ver­
ro n s  to u t  à l ’h e u re .  D’a il le u rs ,  Vscngi in  a  b e au  ju r e r  
ses  g la n d s  d ieux gu-’on ne  l 'y  reprendra  p lu s ,  r ie n  

ne  p o u rra  l’em pècher d e  re to m b e r  encore , e t  m ille  
fois  p o u r  u n e ,  dans  les  innom brab les 'p iéges  q u e  lu i 
ten d  d ’i ie u ic  en  h e u re  son  m a lin  adversa iie .

Voyons m a in te n a n t  s i  coume Tienard p r is t  Chante- 

c la ir  le Cog, e t  n e  su t p a s  le  g a rd e r  ;
Notre CelTé coqu in  ren c o n lrc  im  joiu- C ban tcc la ir, 

q u i ,  e n  l’apercevan t, com m ence  p a r  sc  m e ttre  en  lieu 
d e  sû re té . Cela n e  fait p a s  le  com pte  d u  s i re  a u  fin 

m u sea u .

Damp (seigneur) Chanteclair, ce distRenard,
Ne t'enfuis pas, n’ays regard;
SlBult par (tr6s.fort) suis liez (joyeux) quand tu  es

[saiû,
C artuesraoD  cousin germ on,

V o ili  u n e  singu liè re  pa re n té  ! Le coq, cependan t, a  

l’a ir  d ’y a jo u te r  foi ;

Chanteclair lors se rassura,
Et de joie un sonnet chanta.

Est-ce q u e ,  p a r  h a s a rd ,  m a ilre  C h an tcc ta ir  s e ra it  

l ' in v en te u r  d e  ce  g e n re  de  poésie?

__T e  souvient-il, lu i  dem ande  Rcnai-d, d e  ton bon

p è re C h a n te c l in ?  Quul a r t is te  c’é ta it  !

Oncques nul coq si (ainsi) ne cbantas 
Telle voix eut e t  si clair ion,
Que d'une lieue l'oyait-on.

—  Cousin R e n a rd ,  rép o n d  C hantec la ir, j c  vous vois 

v e n ir  :

Voulez me prendre p.ir engin (par ruse),

—  Moi? rép lique  le  tra î tre .  Pouvez-vous le  p e n s e r?  
N e som m es-nous  p a s  de  la  m ê m e  fa m il le t  Ne som ­
m e s-n o u s  pas d ’une chu ir  el d 'u n  sang?  A h !  doux 

a m i,  p lu tô t q u e  de  te  fa ire  le  m o in d re  m a l ,  j'aimei-ais 
m ie u x  m c  v o ir  estropié  d 'u n e  pa tte . R assure-toi : tu  

m ’appartiens de  t ro p  p rè s ,  b e a u  cousin ! Voyons : sois 
a im able  e n v ers  Io n  p e t i t  p a re n t ;  pe rn ic ts -m o i d’ap- 

p ré c ic r  to n  ta le n t  m us ica l ;  c l ia n te -m o i. . .  ee  que tu  
voud ras , p o u rv u  q u e  ce  so it en  c lignan t de  l'œ il.
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—  V o lo n tie rs ,  b e a u  c o u s in . S e u le m e n l . . ,  écartez- 
vous u n  p e u  :

E t  j e  d i r a i  u n e  cI isujsod ;

N ’a u r a i  v o is in  c i  e n v iro n  

Q u i  b ie n  D 'e a ts n d c  m on  fau sse t.

R enard  sou rit ;

—  C’est cela. C han te , c o u s in , e t  j e  v e rra i  to u t  de 
su ite  s i  (u  es  le  d igne  fils de  feu  C han tec lin , m o n  
oncle.

L o r s  c h a n ta  C i i a n t e c i a i r u n  v e r s  (v e rs e t ,  c o u p le t ) ;  
L ’uD ceil e u t  c lo s  e t  l ’a u t r e  o u v e r t ,

C i r m o u l t  f o rm e n t  c r e m a i t  (c ra ig o a il)  R e u a r â ;  
S o u v e n t  r e g a r d e  celle  p a r t  (d e  s o n  c« té).

—  P e u h !  fa it m a ître  R en a rd .  Qu’e s t-ce  que  lu  m e 
chan tes -là?  R ien  q u i vaille . Feu  Chanteclin , to n  p è ie ,  

s’en  acciuittait b ien  a u t ic m e n t!  11 y  m e tta i t  de  l’cx- 
prcssioii, lu i!  II nous  faisait d e  lo n g u es  ro u lad es ,  en 
clignan t des y e u x ,  il nous  fa ire  p â m e r  d ’aise.

C b an tec la ir  se  p ique  d ’a m o u r-p ro p re .

Q u el fils n e  s e  c r o i t  p a s  p lu s  în i'n iii  q u e  s o n  p è r e  î

11 com m ence  u n  n o u v e a u  m o te t ,  c t  cette  fo is , i i  
d ig n e  des y e u x  poiu’ to u t de bon. R en a rd ,  q u i n ’a t te n ­
d a it q u e  cela, profite  du  m o m en t,  lu i  sau te  à  l a  g o i ^  
e t  l’em porte .

L a  b o n n e  d & m e d u  m e s n i l  (de  1& Terme)
A  o u v e r t r i i u i s  d e  so u  c o u r t i l  ( ja rd in ) ,

C a r  v e a p re s  e s t  ( c 'é ta i t  le  s o i r ) ,  e t  s i  v o u lo it  

Ses  g e lin e a  (scs pou les)  m e t t r e  e n  s o a  to i t .

Juste  en  ce  m o m en t.  R en a rd  passe  d ev an t e lle  avcc 
51 proie.

—  H aro! s’écrie la  f e r m i è r e j à l ’assass in ! a u  volem-!
L e  fe rm ie r  e t  les  vale ts  a c c o u re n t ;  on  s’é lan ce  à  la

rescousse , on  se  p réc ip ite  s u r  les traces  d u  la rro n .
—  T u  n e  l 'em p o rte ra s  p a s !  lu i  c rie  le  fe rm ier .

N 'e s t  s i  s a | e  q u i  n e  fo lo le  (q u i  n e  f a s s e  p r e u v e  d e

[folie);
R e n a r d  q u i  t o u t  c h a s c u u  dâço ic ,

F u t  d é c é u  à  c e t t e  fois.

—  A h ! j e  n e  l’e m porte ra i pas ! dit- il en  se  re to u r ­
n a n t .  C’est ce  q u i  vous tro m p a ,  s i re  f e rm ie r .  J c  l’e m ­
po rte ra i m a lg ré  v o u s , en tendez -vous  b ien?

E n  p a r la n t  a in s i ,  n a tu re l le m e n t ,  i l  ou v re  l a  gueule . 

N atu re llem en t enco re ,  il lâche  le  coq, qu i, to u t  m e u r tr i  
q u 'i l  e s t ,  re trouve  assez  d e  force e t  de  p résen ce  d’es­
p r i t  p o u r  s’e n v o le r  s u r  u n  p o m m ie r  vo is in . Les rôles 
so n t changés.

C h a n te c la i r  a  j e t é  u n  r i s  :

Il R e n a r d ,  fa i t- i l ,  q u e  v ous e s t  v i s  ( q u 'e a p e n s e z -v o u s î)  
D e  c e t te  c h o s e  q u e  v o u s  se m b le  

L i  l é c h i i r e  ( le  g lo u to n )  f r é m i t  e t  t re m b le .
S i l i  a d i t  p a r  fé lon ie  :

«  L a  b o uohe , l>iit-il, s o i t  h o n n ie  

Q u i  s 'e n t r e m e t  d a  n o ise  ( b ru i t)  fa i r e ,

Q u a n d  p lu s  e l le  s e  d e v r a i t  t a i r e  I n

—  La m aie goutte lu i  crève l’œ il ,  riposte  C han tec la ir  
s u r  le  m êm e ton , à  cclui

Q u i  s 'e n t r e m e t  (s 'av ise)  d e  so m m e il le r  

A l ’h e u r e  q u ' i l  d e v r a i t  v e il le r !

—  C ousin  R e n a rd ,  a jou te-t-il en su ite ,

K u l n e  s c  d o i t  e n  v ous f ie r ;

Au diable vostre cousinage! 
n  me dut tourner i  dommage.
B é n a r d  t ra l i i s t ro  ( t r a î t r e ) ,  allez-vous-en  

S c  v o u s  e s te s  ci (ici) lo n g u e m e n t,

V o u s  y  la l r r e z  c e lle  g o u e lle  (v o tre  c a sa q u e ,  v o ire

p ea ti)
R e n a r d  n ’a  s o in g  d e  l a  fav e lle  (d e  l a  co n versa t ion ) ;  
N e  v e u l t  p lu s  d i r e ,  a in s  s 'e n  r e to u r n e , . .

R e n a r d  s ’e n  vu  to u te  u n e  s e n te  (le lo n g  d 'u n  se n tie r ) ,  

M ou lt  e s t  d o l e n t ,  m o u l t  s e  d é m e n te  (so d é sesp è re )  
D u  coq q u i  l i  esc  é c h a p p e .

Une autrefo is , R e n a r d e ta i t e n t r a in  d e q u é r ir 'p d tu re  
p o u r  sa  fem m e e t  p o u r  ses en fan ls ,  q u i n ’av a ien t pas 
m a n g é  d ep u is  deux  o u  tro is  jo u r s  : i l  y a v a i t  fam ine  

com plète  d a ils  la  r e n a rd iè re .  A u d é to u r  d 'im  sen tier , 
i l  aperçoit m on se ig n eu r Noble, le  L io n , e n  conipaguic  

de  so n  ennem i in t im e ,  à  lu i  R e n a rd ,  m essii'e T sen -  
gi'in.

—  Bon ! se dit- il aussitô t, m a ît re  Y sengrin  a u ra  
en co re  de  m es nouvelles , si fa ire  se p eu t.

II a h o rd e  le  ro i d e s  a n im a u x  e t  le  sa lue  m o u lt  
h u m b le m e n t,  co m m e  to u t bon  vassal doit fa ire  q u a n d  
il  ren co n tre  son  suzera in . Sa M ajesté Noble n e  peu t 
s ’e m p êch e r  d c  r i r e ,  i  la  seu le  v u e  d u  drôle q u ’cllc 
co n n a î t  de  lo n g u e  date .

—  Bonjoui', d it-e lfe ,  m a itrc  fr ip o n ! Vous voilà, 
sans  d o u te ,  com m e to u jo u rs ,  e n  quê te  de  q ue lque  
n o uve lle  tr icherie  ?

—  V otre  M ajesté e st b ien  b o n n e . Depuis le  m a tin ,  
je  c h e rch e  u n e  n o u r r i tu re  q ue lconque  p o u r  m e s  petits 
en fan ts  qui p le u re n t ,  p o u r  m a  pauv re  fem m e q u i  e st 
ence in te  :

E t  J e  n ’ni m ie  e n c o re  a t te in te  

C liose  q u e  l i  p u is s e  p o r te r ,

E t  d o n t  la  p u i s s e  c o n to i le r
P o u r  l a  fa im  q u i  l a  d e s t r a in t  (p resse) fo rt .

Je  vous p rie ra is  b ien  de  m e  p e rm e ttre  d’a l le r  e n  ce 
m o m e n t  à  la  c h asse  avec vous . Mais à  q u o i bon  ?

L a s  ! v o u s  n e  d a ig n e r i e :  so u ff r ir  

Q u e  s î  p e t i t h o m  c o m  j e  su is  

D e  c o rp s  e t  d e  f o rc e  a u tr e s !  (au ss i)

A la s t  0  (avec) v o u s  e n  c o m p a ig n ie  ;
Iklieux a rgea  l a  g ra n d 'b a r o n le  

D e  T o s t re  c o u r  a v e c q u e s  v o u s .
S i  c o m m e  e s t  a i r e  B ru n  l î  O u r s . . .

S e ig n e u r  Y sen g r in  e t  l e s  a u t r e s  ;

N 'a v e z  c u r e  d e  p o v re  g en t.

—  C om m ent donc . R en a rd !  lu i  ré p o n d  s ire  Noble 

avec  u n e  affabililé  v ra im e n t roya le . V ous v ie n d re t  
avec nous ,

T a n t  q u e  p r o ie  p u iss io n s  t ro u v e r  

D o n t  n o u s  p u is s io n s  to u s  d é je u n e r .

Q uel h o n n e u r  l M aître R en a rd  n e  dem an d era it  pas 

mieu-Y q u e  d e  pouvoir l’accep ter. M alheureusem ent, 
i l  y  a u n  obstacle;

S i re ,  ralt>il, j e  n ’osera îs  

P o u r  m ess i re  Y s e n g r in  le  L o u p . . .

B ie n  s a i s  q u ’i l  m 'a  il c o n tr e - c œ u r . . .

N ’o n c q u c s  n e  l u i  fis p a r  m o n  cliief 

Q u e  ¡e s a c h e  q u i  l o i  fu s t  grief.

Voilà ce  q u i  s’appelle , e n  te rm es  vu lga ires , avoir de 
l'aplomb.

—  C 'est b ie n ,  d i t  le  ro i  ; je  m e  c h arg e  de ré tab lir  
l a  pa ix  e n tre  vous deux .

Ayuntamiento de Madrid



Sa M ajesté a  donc l 'ob ligeance  d 'in te rcc d e r  anpriis 

d 'Y sengrin  en  fav e u r «le R en a rd . Elle débile m ô m e  a 
cc propos u n  f o i t  b e au  d iscours suv le  p a rd o n  des

in ju re s .  , ,
—  P u isq u ’il  -vous p la î t  ainsi, M onseigneur, réponrt 

coui'lo isem ent s ire  Y sengrin ,

J9 lui pardonne en bonoe foi.
Ic i  i l lecq u ea  (ira  m ê m e ) ,  d e v a n t  v o u s ;  
j a . . . ~  , . ' i r g  (o e  s e ra i )  v e n  l a i  i ro u »  (Cû co lè re ) .
T a n t  q u e  l a  v ie  a u  w .  i— —  « n îf ,
A in5 (au  c o n tra ire )  v e u x  q u o  m o n  b o n  c o m p a in g  s o u .  

A p rè s  c e s  m o ts ,  s 'e n l r e b a i s è r e n l  

E u x  q u i  o n c q u e s  n e  s ’e n t r ’a m è r e n t ,

N i j a m a is  n e  s ’e n t r ’a im e ro n t . . .

P a ix  o n t  f a i t e ,  q u e lle  q u e  s o it . . .

D e v a n t  le  r o i  l ’o n t  flanc4e,

M ais  m o u l t  a u r a  c o u r t e  d u rée .

—  En chasse m a in te n a n t ! d it s ire  Noble.
La chasse est b o n n e . On p re n d  u n  ta u re a u ,  u n c  

vache  e t  so a  véel. Il s’agit de  p a r ia g e r  la  p ro ie .  Le ro i 

s 'adresse  pou r cela  a u  savo ir-fa ire  et a u  coup  d 'œ il 

d ’Ysengrin :

Y se n g r in ,  o t  T en e j  a v a n t ,
S i f a i te s  c e t t e  p a r t i s o n ( c o  p a r t a g e ) ;

T r o p  y  a u r a i t  g ra n d 'm e sp r iso n .

S i c h a s c u n  n 'e n  a v a i t  s a  p a r t .

—  Sire, rép o n d  le  lo u p ,  j e  su is  a u x  o rd res  de  Votre 

Majesic.
E t  i l  se d it en  lu i-m crae  :
—  C om m en l fe ra i-jc  b ien , p o u r  q u e  ce  tra î t re  e l  

félon  R en a rd  n e  soit e n  r ie n  com pris  d ans  le  p artage , 

lu i  q u i m ’a  jo u é  la n t  de  vilains to u rs  e n  sa  vie ?
A près qu e lq u es  secondes de  ré flex ion  :
__ D ieu  m e  g a rd  ! s ire , le  m ieu x  d a n s  to u t  c ela ,

c’est q u e  vous p ren iez  p n u r  vous le  ta u re a u  e t  la  
génisse. Moi, je  m e  con ten tera i d u  v e au . Q uaiit i  ce 

g a illa rd  a u  poil ro u x  (m oniran t B enai'd), q u ’i l  aille 

q u é r ir  p à lu re  a illeu rs .

N o b le  a  c ro o l é  ( re m u é )  u n  p e u  1a t e s t e ,

Q u a n d i a  p a ro le  a  e n t e n d u e ; .

S i a  h a u s s é  l a  d e s t r e  p o u e  ( la  p a i t e  d r o i t e ) ,

E t  f i e t t  ( f ra p p e )  Y s e n g r in  i  l a j o u « .

Le coup  est si ru d e m e n t ap p liq u é , qu’i l  lu i  m e t 

to u te  la  f igu re  e n  san g , f u i s  sc to u rn a n t  vers  dam p 
R e n a rd ,  î l  lu i  o rd o n n e  de fa ire  à  so n  to u r  le  p artage . 
R e n t r a  essaye d’abord  de  déc liner ce  d an g ereu x  h o n -

■ '__Vous savez b ie n ,  s i « ,  d it- il  h u m b le m e n t a u  ro i,

q u e  tou te  la  p ro ie  e st vô tre . P ren ez -la  donc , e t  ne  
n o u s  e n  donnez i  tous les  d eux  q u e  se lon  vo tre  bon

p la is ir .  . . . ,
__Ce n 'e s t  pas ce la , ré p o n d  Sa Miyesle Noble d  un

to n  q u i  n 'a d m e t  po in t de  réplique. J ’e n ien d s  c t  je  

v eux  q u e  v o u s , m a ître  R en a rd , vous p artag iez  la  proie 

a v an t de  v ous  e n  a l le r  d ’ici.

S ire ,  p u i s q u e  v o u s  le  v o u lés ,
F a i l  R e n a r d ,  j e  l a  p a r t i r a i  ( p a r ta g e iâ i) .

I l  m ’e s t  a v is ,  a u  s e n s  q u e  j ’a i .
Q u e  ce  t o r  ( t a u r e a u )  à  v o u s  s e u l  a y e z  ;

M ie u x  s e r a  e n  v o u a  e m p lo y é  

Q u 'i l  rte  s e r a  e n  n u l le  a u t r e  Âme.

E t  la  v ac lie  s e r a  i  m a  d a n ;e  ( la  l io n n e ) .
Q u i  ( la  v ac h e )  e s t  g ra sa a  e t  t e n d r e  e t  J e u n e t l e ;

E t  v o t r e  flls q u i  m a is  n ’a l la i t e  ( q u i  n e  t e i t e  p lu s) ,

Q u i  a  « n  c e s t  a n  e s té  n é ,

A u r a ,  s e  a in s i  le  voulez,

A  s o n  m a n g ie r  ce  v é e le t  (ce  j e u n e  v e a u )

Q u i  e s t  t e n d r e  e t  q u i  e s t  d e  la i t ,
N 'a u r a  c n c o r  h u i t  m o is  d e m a in ;

C a r  e n tr e  m o i  e t  cc  v i la in  (le  loup),

I ro n s  e n  a u t r e  l ie u  oh»»»»- 
P o u r  n o s tr e  v iv re  p o u rch a sse r .

L 'auguste  m o n a rq u e  b o n d it de  jo ie  e n  l’en tendan t 

p a r le r  d e  la  so rte  : .
—  A m i R en a rd ,  s’éc iic - t-il  to u t  rad ieu x , q u i  donc 

a  p u  t 'ap p p e n d re  à  p a rta g e r  s i  b ie n  ?
—  Mon D ie u !  s ire ,  c’e st to u t  bo n n em en t le  soufflet 

q u e  vo tre  grilTe ro ya le  a  da igné  a d m in is tre r  à  m o n  

com père  Y sengrin.
D am p R en a rd  ue  conserve pas long tem ps l a  h au te  

faveur d o n t il jo u i t  au p rè s  de Sa M ajesté L ionne. Les 
escapades q u e  cc m auvais  su je t  se  p e rm e t  con tinue lle ­
m e n t  finissent, p a r  d é p asse r  tou les  U s  b o rn es ,  c t  U s 
p la in tes  se  m u ltip lie n t  i  te l  p o in t  s u r  son  com pte , 

q u e  le  ro i des an im a u x  fa it  p u b lie r  u n  b a n  con tre  lui. 
O rd re  est d o n n é  en  conséquence à  q u iconque  p o u n 'a  
m e t t i e  la  pa tte  s u r  lo  d rô le ,  de  le  p en d re  im m éd ia te - 
m e n l  h a u t  e t  co u r t ,  sans  a u tre  fo rm e  de  procès.

R ct ia id  s ’e n fu it  i  cette  nouvelle , l’œ il a u x  aguets, 

l’ore ille  d ro ite ,  U  nez a u  v e n l ,  e t  se  g a ra n t de  loutes 

le s  bûtes q u ’il  rencon tre .

E n v e r s  u n e  v i l le  s 'ad rc s su .
E n  l a  m a is o n  d ’u n  t e in tu r i e r  

Q u i  m o u lt  s a v a i t  d e  s o n  m é l i e r  ;

S a  t e i n t u r e  a v a i t  d e s tre m p é o ,

Ë t  a u  m ie b x  q u ' i l  p u t  a t i r e m p é e  (ap p rê tée ) ;

F a i te  l 'a v a i t  p o u t  t e in d r a  e n  ja u n e .

Cet h o m m e  é la it a llé  c h e r c h e r  u n e  d ro ite  aune, 
p o u r  m e su re r  le  d ra p  q u ’il  voulait j e te r  dans  sa  cuve. 
P e n d a n t  ce  te m p s- là ,  m a ître  R en a rd  q u i e s t  e n tr¿  
d a n s la c o u r  po u rfu i-c te r  p a rtou t, su iv an t sa  cou tum e, 

et p o u r  tâ c h e r  de d é co u v r ir  le  poulailler, sau to  p a r  la  
fenê tre  ouverte  c t  tom be ju s te  d a n s  l 'ap p ré t.  A u b ru i t  
qu 'i l  fait en  se  d é b at tan t ,  le  te in tu r ie r  a rr iv e ,  e t,  

voyan t c f t  a n im a l  qui h a ib o le  d a n s  s a  te in tu re ,  saisil 

u n  én o rm e  b â ton  p o u r  l ’assom m er.

M a is  R e n a r d  fo rm e n t  l i  e sc r ie  :

B ia u  s i r e ,  n e  m e f r a p p e  m ie ;
J e  s u i s  b e s te  d e  to n  m es tio r .
E t  t e  p u is  b ie n  a v o ir  m e s i ie r  ( r e n â r e  se rv ice); 

S o u v e n t  e n  a i  e s té  lassé .

E t  e n  s a is  p lu s  q u e  to i  assez.

__Aide-m oi îl so rt ir  de  léans, e t  je  t ’apprend i'a i

p o u r  ta  pe ine  c o m m e n t on  p ra t iq u e  la  te in la re  ù 

P a ris  ia  grand'i 'tVe.
L e  v ila in  se la isse  a t te n d r ir  p a r  cette p rom esse, e t  

re t i r e  de  la  cuve  n o tre  m a ilre  fr ipon , bv iîlan l com m e 

u n  soleil sous s a  nouvelle  li\T ée. Q uand  R en a rd  est 

s u r  palles :
__P ru d 'h o m m e , d î t - i l  a u  déb o n n aire  t e in tu r ie r ,

T a  t e i n t u r e  e s t  m o u l t  b ien  p r e n a n t ,

J a u n e  e n  su is  e t  t o u t  r e l u i s a n t  i 

J à  n e  s e r a i  m a i s r e c o g n u  

E n  l ie u  o ù  j ’a ie  e s tá  véu .
M o u l t  p a r  e n  s u is  l iex  ( jo y e u x ) ,  U ie u  le  s a i l ,  

C a r t r e s t o u t  li m onU e m e  h a i t .

O r  r e m a o e z  (re s tez ) ,  c a r  j e  m ’e n  vois 

Q u c t r e  s v e o tu r c  p a r  ces bois.
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Le m a ra u d  la isse  là  son  h o m m e , b o u ch e  béan te ,  
e t ,  p re n a n t  sa  c o u rse ,  s 'e n fü i l  d a n s  u n  «ssai'i (te rre  
défrichée). L a  p re m iè re  re n c o n tre  q u 'i l  y  fa i t ,  e sl 
celle  de  m ess ire  Y sengrin .

—  Tiens, se d it- i l ,  voilà m o n  c o m p ère !  A to rdons- 
le ,  c e  cLcrY cooijrin  ! n e  p en se  p a s  q u ’il m e  recon­
na isse , changé  de  cou leu r c o m m e  j e  le s u i s ,  d e s  pieds 
à  l a  t è te .  Il ne  p o u rra it  m e  re c u n n a i ire  qu ’i  la  voix ■ 
m a is  j ’a u ra i  soin de  m e  d é g u ise r  auss i so u s  ce  ra jiport 
e t  b ie n  &n se ra - t - i l  s ’i l  m e  p re n d  :

J ' i r a !  à  lu i ,  à  q u o i  q u e  to r t ,

S a u r a i  n o u v e lls s  d e l à  c o r t  (co u r) .

Y scngrin  le  vo it  T e n ir .  U e n  a  p re sq u e  p e u r .

E t  d i s t  q u e  m a i s  ( ja m a is )  a s  v i t  te l le  b e s te  i 

D ’e s lra o g e s  t e i t e s  (d e  p a j s  é tra n g e rs ]  e s t  v enue .

R e n a rd  le  sa lue  avec  courto is ie , e t  se  m e t  à  lu i  
b a ra g o u in e r  u n  ja rç o n  m êlé  d 'ang la is .  11 se  donne 
p o u r  u n  f a ra c u i  m é n e s tre l ,  f ra îch em en t d é b a rq u é  de 
l a  G rande-B retagne.

—  C o m œ c o t  a s  n o m  7 d i s t  Y s e n g r ia ,
—  M oi f a i t  a v e r  n o m  Galopin  ;

E t  v o u s ,  c o m m e n t ,  s i r e  p r u d 'b o m î

—  S ire  Y se n g r in  m ’appelIe*t-OD.

Là-dessus, m a itre  Galopin le jo n g le u r  se  v a n te  de 
sav o ir  u n e  foule de  la is , lous p lus b eau x  les  u n s  que 

les  a u t i  es  : lais de  ia  T ab le-R onde , la is  du  ro i  A rth u r ,  
d e  l’e n c h a n te u r  M erlin, de  m o n se igneu r sa in t  B ran- 
d a n ,  etc.

D is t  Y s e o g r in  : T u  ea  m o u l t  p r e u x  (h ab ile ) . ,.

E t  t u  s a is  m o u l t ,  s i  c o m  j e  c ro i ;

M a is ,  Toi q u e  d o is  A r tu s  U ro i .

S i j ’a i  u n  conse il à  t e  d o n n e r ,  m o n  com père , évite 
a u ta n t  q u e  possible

U n  lo se n g ie r  ( fr ip o n ) ,  u n  t r a i t o u r  

Q u i  e n v e rs  n u l  h o m  n ’e u t  a m o u r .

Q u i  t o u t  d é ç o it  e t  t o u t  e n g ig n e  (1),

D ie u  m e  d o n n e  q u ’au  p o in g  le  t ie g n e  1

A v o n t- li le r ,  e s c a p a  le  ro i

P a r  s o n  e n g in ,  p a r  s o n  boboi ( s a  r o s e ) , . .
S i  j e  1’ p o u v a is  a u  p o in g  te n i r ,

M o u l t  t o s t  lu i  c o a v ia n d r s i t  m o u r i r ;

L ì  ro i  m ’en  a  d o n n é  cong ié ,

E t  c o m m a n d é  e tc h a l a n g ié  (som m é).

—  E t co m m en t,  d e m a n d e  m a itre  G alopin , s’appelle  
c e  m isé rab le  ?

— H a n o m  R en a rd ,
—  Ah ! b ie n .  R en a rd  ! fait V hypocrite , c e  n 'e s t  pas 

m o i q u i  voudrais  te  re ssem ble r !

—  E t vous avez ra iso n , ré p o n d  le  n a ï f  Y sengrin . 
A pollon  lu i-m ê m e  n e  vous g u é r ira i t  p a s  d ’u n e  sem ­
b lab le  m a lad ie :

V o u s  a v e j  d r o i t ,  d i s t  Y se n g r in ,

N e  v o u s  g a r i r a i t  A p o ll ia .

(1) Engifjner, engcigntr, t r o m p e r ;  d u  l a t i n  l 'n ie n fa m ,  e s ­
p r i t ,  â o e s s e .  E n  I ta l ie n ,  fn^aiinare.

T e l ,  c o m m e  d i t  M e r l in ,  c u îd e  en/jelgHO' a u t r u i ,

Q u i  so u v e n t  s'etiffeigne  so i-m êm e .
J ’a l  leg i-e t q u e  c c  m o t  s o i t  t r o p  v ieu x  a u jo u r d ’h u i  ; 

n  m 'a  to u jo u rs  se m b lé  d ’n n e  é n e rg ie  ox trêm e.

L a  F o n t a i n e ,  liv . IV ,  f, x i.

Puis  i l  a jo u te  :
—  Vieus-t’e n  à l a  c o u r ,  b e au  dou x  a m i;  viens y  

fa ire  v a lo ir  tes ta len ts  de  m én e stre l  e t  d e  jo n g le u r .

—  Las 1 m ess ire ,  c o m m e n t  fa ire ?  J’a i  p e rd u  m a 
vielle .

—  N’est-ee  q u e  cela  Ì  N e t ’inqu iè te  po in t ;

V le n s - t ’e d ,  u n e  v io lle  saia  

C h e z  u n  v i la in  q u i  t o u te  n u i t . »
A  s e s  e n fa n t s  e n  f a i t g ra D d ’jo ie ;
N ’e s t  gu f trs  J -  “ ’• i o l e  (en ten d e ).

Les d e u x  v a u rien s  se  m e tte n t  d onc  en  ro u te ,  dans 

l ’in ten tio n  de  s ’a p p ro p r ie r  l a  v ie lle  e n  question . Che­
m in  fa isan t.

S i re  Y se n g r in  a s s e t  l u j  c o n te  

C o m m e n t  R e n a r d  lu i  a  f a i t  b o n t é ;

A s s c i  l u i  c o n te  e n  s o n  f ra n ç a is ,

A c n a r d  l u i  r é p o n d  e n  u n g la b .

Le soleil e s t  coucbë d ep u is  long tem ps, lorsqu'ils- 
a i r iv e a l  a u  co m  til d u  vilain .

L è s  l a  p a ro i  (p ré s  d u  m u r )  s o n t  a c c o té s  (ap p u y és) ;

f i s  v o n t  o e c o u ta s t  t o u te  n u i t

C o m m e  11 v i la in  f a i t  i o n  d e s d u i t  ( am u se m e n t) .

E n fin ,  c e t h o m m e  v a  se  co u ch e r .  Y sengrin  rega rde  

p a r  u n  t ro u  q u 'i l  connaissait d a n s  le  m u r  depu is  un  
an ,

E t  p a r  u n e  a is  (p la n c h e )  q u i  e r t  (é ta it )  fen d u e ,

A  v u  l a  v ie l le  a u  c lo u  p e n d u e .

T ous les  g ens  de  la  m a ison

SoiiT lle iite t r o n f le n t  m o u l t  fo rm e n t.

Seul,

U n  g r a n d  m a s t in  g i s t l è s  le  feu,

Cc m â tin  a  l ’o re ille  d u re ,  à  ce  q u 'i l  parait,

—  A ttends ra o i- là ,  d it m ess ire  Loup i  son  com pa­
g non . Je  connais  p a rfa ite m e n t les  ê tre s ,  e t  j e  m ’en 
; a i s  te  q u é r i r l a  vielle.

Y s e n g r in  f u t  m o n té  e n  h a u t ,

P a r  l a f e n e s t r e  M an s  s a u t  ( sa u te  d a n s  l a  m aiso n )  ; 

l l l e e q u e s  (là)  o ù  l a  v ie l le  p e n d  

S ’en  v a  t o u t  d r o i t ,  p u i s  l a  d e sp en d  ;

A  so n  c o s ip a g o o n  l’a  t e n d u e ,

E l  c il  (ccUii-ci) à  so n  co l  l 'a  p e n d u e ,

—  B ien ! sc  d i t  R e n a rd  ¡n  petto-, m a in te n a n t ,  m o n  
com père ,  j e  vais  te  jo u e r  u n  n o u v eau  to u r  de m a 
façon.

A  l a  f e n e s t re  d r o i t  s ’e n  v ien t .

A u  b a s to n n e t  q u i  l a  s o a s t l e n t ;

L e  b a s tó n  c l in e  e t  e l l e  d o t ,

E t  Y se n g r io  lé a n s  e a c lo t .

Le c h ie n  de î a  m a iso n , le  m â tin  de  iou t-à - l’h cu re , 

a  f in i p a r  sen ti r  la  p résence  d u  lo u p .  Il aboie, to u t le 
m o n d e  se réve ille . On accourt. H eu reu sem en t,  Y seu- 
gi in  n e  p e rd  pas la  tê te . Q u a n d  i l  vo it  q u ’on  ouvre  

la  porte .

E n t r e  l a  p o r te  e t  le  v ila in  

F i s t  Y se n g r in  u n  s a u t  i  p le in  ;

S i  fo r t  le  h u r t e  q u 'i l  l 'a b a t  

S u r  le  p la n c h e r  i r e s to u t  à  p la t .
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E l  d e  c o u r ir .  U a n iv e  a u  Lois san s  a u tre  D iic o m b re  ;

T a d I  fait qu'il vient en sa  Louvicrc;
P ar l'Jiuis s’en entre par derrière,
Sa mesnie (sa fumillc) trouve léana :
Dieu soit, fuit-ll, 0 (avcc) vous cians !
Dstne Heisaiit (la Lotive) estait aaiie,
Au col lui saut, cent fois le baise î 
Ec ses fils saillent, si l’accoleut.
Jouent et gabent (foltiront) et parolcnt.

T ab leau  d ’in lé r ie u r  à  m e l tre ,  s i  l ’on  v e u t ,  à  côté du 

Père de Fam ille  de  G reuze.
A insi, d’aventuvc en  a v e n tu re ,  dtí m auvais  lo u r  en 

m au v a is  to u r ,  se  p o w su i l  ju s q u 'a u  bou t l a  cu rieuse  

Odysstfe de  m a ître  B e i ia iJ .  Ou y vo it  ddfiler avcc  lu i  
S a  Majesté Noble le  Lion, m a ître  T j i ie r t  le  C hai, m es ­
s ire  B ru n  rO u rs ,  m on se ig n eu r Y sengrin  le  L o u p ;  ot 
a u  second p lan , ap rès  ces h a u ls  pei sonnag i s , Ciiantc- 
c la ir  le  Coq, don  R o u c iau s  l 'E cu rc iiil ,  C ouard  le 

L ièvre, Belin le  M outon, P e lé  le  R a t e t  d a m e  Chenue 
l a  Souris. Mais d a m p  R e n a rd  esl tou jours-là , cn  pi e -  
ra iè re  l igne . A lu i  les  h o u n cu rs  du  poèm e ! 11 en  esl 
le  h é ro s  p rin c ip a l,  cl les  au lre s  f igures, petites  ou  

g ra n d e s ,  n e  so n l q u e  des acccssoires à  cô té  dc  la  
Bienne. T a n tô t il m a n je  le  poisson a u x  charretiers  ; 
ta n lû t  il fail ava ler  (descendre) sou é te rn e l  p h s t ro n ,  
Y sengfîn , dedans  un  p u its  qu i, à  coup  sûi', n ’est pas 

celu i d e  l a  vérilc . O u b ien  e n co re ,  il en lève  ad ro ite ­
m e n t  son  fourm age  à  m a ître  Corbel, c t  u n  ta y o n  de 
m ie l  à  m on se ig n eu r B ru n  î’O urs . Le g a il la rd  fa it son 
c h em in  dans  le  m o n d e  féodal : i l  esl succossivenienl 
jo n g le u r ,  e rm ite ,  pè le rin , ini'i'« (m édecin), chevalici', 

b a ro n , voire  m ê m e  e m p e rc iu ’;  e l  a p i i s  avo ir a tte in t

u n e  heïucusD vieillesse, i l  trépasse  paisib lem en t, 

en to u ré  de  ses am is  inconsolables, d a n s  sou  m ann ir 
se igneuria l dc  l la u p e r lu is .  B ien p lus, les  reg re ts ,  les 
oraisons fu nèb res  e l  les c ou ronnes  d 'im m orte lles  p ieu - 

v en t s u r  sa  tom be rc ccn le ,  e l  son  ép ita p h e , su ivan t 
l ’u sag e  a n ü q u c ,  l u i  p r ê te  toutes les vertus.

Belle coticluâion ct digne dc l ’csorde!

Le Bomiin á i í  R enard  a  été célèbre  dès le  com m en­
c em en t d u  I re i ï icm c  s ièc le , époiiuc de l ’a p p ar ilio n  de 
sa  p re m iè ie  b ra n c h e .  Gauliet' de Coinsi, m o r t  cn  

(23 6 ,1 e  c ite  d é jà  com m e u n  ouvrage  Irè i-répandu , 
a u  p o in t  q u e  p lu s iem s  pej'sonncs, m êm e de.« hau ts  
d ign îla ires  d u  clergé, c n  faisaient pe ind re  les p rinc i­
pales scènes s u r  les  m u ts  de  leu rs  ap p ar tem en ts .  Cc 
v îe u i  poèm e  conserve encore  d c  nos jo u i s  u n  cer ta in  

a i r  de i ia ic h e u r  e t  de  je u n e sse ,  q u i lu i donne  cn 
que lque  so rle  to n i lo  c h a rm e  d 'u n o  p iquan te  nouveau- 
t«i. C 'csl q u e  celle  p e in tu re  idéale e t  parfois é tran g e  de 
la  T ie  in té r ie u re  des forêts  c t  des a n im a u x  q u i les 

p e u p le n t,  e st c n  réa lité  la  pein tvuc lldèlo c t  an im ée  
de  l ’h o m m e  lui-iiiûm o, à  toules les époques; c’e st q u e  
ce t a n tiq u e  ro m a n ,  Ht les  délices de  n o s  bons 

a ïe u s ,  est u n  m iro i r  pnui' les  hom m iis  du  dix-neuviè ­
m e  sièc le , com m o il  e n  é la it  u n  p o u r  c e u s  du  tre î-  
z ic ine. Lo p lus g ra n d  poète de  l’A llem agne, l 'iw tcui ' 

d e  F a u s i ,  ( j i ië th e , ' l ’a  to ilem en l sen ti ,  qu ’il  n ’a  pas 
dédaigné  de  r e p r c n i i e  en  so u s-œ u v re  le  poèm e d u  
J len a rd  dans  u n c  im ita tion  épique c n  douze chan ts , 
devenue  c lassique a ù d c là  d u  R U insous le  t i lr e  ancien  

e t  consacré  d c  l ie in t te  Fuciis.
JOSEpa BOCI-MIEII-

V I E  D E  8 A I K T  F R A N Ç O I S  D B  S A L E S ,

ÉVOQUE E T  PI> I^C e DB GEDÉVE

P u r  H .  H . . . ,  curC  i ie S a im -S a J |i ic o .

(Douxièroo article.)

(! La douceur ré su m e  en  q u e lq u e  sorle  l a  vie de 
sa în l  F ran ço is  de  Sales ;  ce t te  v e r tu  a  é lé  depuis 
so n  e n fance  ju sq u ’à  son  de rn ie r  so u p ir  son carac ­

tè re  d is tinc tif.  S’i l  a  fait de  si g randes  choses, c’est 
p a r  l’em p ire  de  s a  douceu r, s’il a  converti  t a n t  de 
p é ch e u rs  et d ’héré tiques, élevé à  la  perfec tion  lanl 
d’â m es  ju s tes ,  consolé la n t  de  cœ u rs  affligés, c’e sl p a r  
l 'o n c tio n  d e ia d o u c e u r ;  s i  enfin  les l iv res  q u 'i l  a  com­

poses fo n t  en co re  la n l  dc  b ie n ,  c’est p a rc e  que la  
do u ceu r s“y m o n tre  à  tou les  les  pages  e t  sem ble  en  
a v o ir  é cr it  toutes les l ignes . «N ous  c ite rons  d o n c q u e l -  
ques  tra its  de  cette  d o u c e u r  si p réc ieu se ,  c lia rm e  du 
la  v ie  de  fam ille ,  l ien  de  la  société, v e r lu  nécessaire  
à  tous, c l  s u r lo u t  aux fem m es, d o n t le  rô le  e s t  to u t 
pacifique et d o n t les  actions  doivent p o r te r  le  cache t 

de  la  b ienve illance  c t  de  l a  séren îte .
» L a  do u ceu r n ’é ta it  p o in l  n ée  avec l u i ;  i l  éla it

d 'n n  te m p é ra m e n t fo r t s a n g n in ,  e t p a r  conséquent 
n a tu re l le m e n t  vif, im p a tie n t,  co lère . U n jo u r  q u 'i l  

avait é té  insulté  sans  opposer u n  seul m o t à  toutes ces 
in ju re s ,  son  frè re  lu i a y a n t  dem andé  s ’i l  n ’avait re s ­
sen ti e n  lu i-m êm e a u c u n  m o u v em en t d’indignation  ;
—  A h! répond it- il ,  j e  sentais la  co lère  b o u illo n n e r  
i3ans m o n  c erv ea u , com m e l 'e a u  dans  u n  vase  s u r  le  

feu . Mais, à force d ’exam ens  d e  conscience, continués 
p e n d a n t  v ing t-deux  an s  e n tie rs ,  à  force dc  v ig ilance, 
de com bats, do v ictoires su r  lu i - m ê m e ,  à  force, 
com m e il  le  d isait, de  p re n d re  la  cofdre a u  collet, de 
In gow-mander e l de  la  fouH r a u x  p ie d s ,  il v in t  à  bou t 
de  m a îlr i s e rs o n  h u m e u r, ju s q u ’à  ê lre  v ra im e n t  com m e 

Moïse, le  p lus donx des hom m es  de  son  tem ps . —  Je  
n e  pense  p a s ,  d isait m ad am e  de  C han tai, q u 'e n  puisse 
e x p r im e r  p a r  des paro les  ee t te  e x q u ise -duuceur que  

Dieu avait ré p a n d u e  e n  so n  â m e ,  cn  son  visage, en  
ses  yeux e t  ses p a ro le s . . .  De l i  ce  c r i  d u  c œ u r  dc 

sa in t  V incent de P a u ) :  — O h !  m o n  Dieu! sî m onse i­
g n e u r  de  Genève est si b on , qu 'i l  fau t  donc  q u e  vous 

le  soyc ï vous-m êm e!
» C^tte d o u ceu r ,  q u e  F ranço is  re c o m m a n d a i t  si 

fo r i  en  to u te  c irconstance , i l  H  p ra llqua it d a n s  l a  vie 
in tim e , m ê m e  à  l ’égard  de  ses dom estiques  ; ja m a is  il 
ne  le u r  disait u n e  pai-olc d 'h u m e m ';  s’i l  le s  re p re ­
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n a i t  lo rsqu’ils fa isaien t des fa u te s ,  la  co rrec tion  é la it  
assa isonnée  de  ta n t  de  douceu r, qu ’i l y  e n tra i t  toujours, 
d i t  M. de  Belley, b eaucoup  p lu s  d 'h u i le  q u e  de  v i­
n a ig re  ; e t  s 'il le u r  d em an d a it  q u e lq u e  cbose pou r 

so n  serv ice , c’iitait loujoui-s avcc  des p a ro k s  douces 
c t  a g reab les . Un jo u r ,  u n  g ra n d  se ig n e u r l’é ta n t v enu  
\o iT j c t  la  conversa tion  s’é tan t  p ro longée  après la  
c h u te  d u  jo u r ,  sans  q u e  le  dom estique  songeât à  ap­
p o r te r  de  1a lu m iè re ,  F ran ç o is ,  ap rès  avo ir  re c o n d u it  
l e  g en tilh o m m e dans  l 'o b scu rité ,  d i t  p o u r  tou te  co r ­

re c tio n  au  dom estique  ch arg é  d’éc la ire r  : —  Savez- 
vous , m o n  c h e r  am i,  que deux  bou ts  de  chandelle  nous 
eu sse n t \ a h i  ce  soir d ix écus  d 'h o n n e u r? . . .  Lorsque 

le s  dom estiques fa isaient b ie n  le u r  devo ir, il les  en ­
cou ra g ea it  c t  l e u r  tém oignait p a r  de douces paroles 
c t  u n  a i r  a im a b le ,  qu ’il  é la it  co n ten t d 'e u x ,  q u ’ils 
avaien t ton te  sa  confiance, q u 'i l  a sp ira it  à  les  ren d re  

h e u re u x ,  e l  q u 'i l  les  ten a it  en fin  p o u r  ses enfan ts  ou 
ses chers  a m is e l ,  lo rsq u ’ils to m b a ien t m a lad es ,  i l  avait 
p o u r  e u ï  les so in s  d’u n e  m ère . C 'est a insi qu 'i l  voulait 
q u e  tous les  m aîtres  tra ita s sen t le u rs  dom estiques : ii 
n e  pouvait v o ir  sans  d o u le u r  l a  condu ite  co n tra ire ,  et 
ses fâcheuses conséquences. On lu i  ob jcclait le  p ro ­
verbe si c o n n u  : l a  f a m i l i a n l i  engendre le m épris .

—  O u i ,  d isa i t- i l ,  la  fam ilia r ité  grossière  esl ré p ré ­
h e n s ib le ,  m a is  ja m a is  la  fam iliar ité  c iv ile , cordia le , 
h o n n ê te  e t  v e r tu e u s e ,  c a r  c o m m e  clle  procède  de 

l 'a m o u r ,  e lle  e n g e n d re  l’am oui' vérilab le , q u i n 'e s t  
ja m a is  san s  e s t im e , el p a r  c onséquen t, sans re sp ec t. . .

11 fau l se  so u v en ir  to u jo u rs  q u e  nos dom estiques  sont 
n o tre  p ro c h a in  e t  ccs pauv res  frères q u e  la  c har ité  
n o u s  oblige d ’a im o r com m e nous-m êm es. Aim ons-lcs 

d o n c ,  ces chers  p ro ch a in s  q u i nous  son t si proches, 
gui v iven t avec n ous  sous u n  m ê m e  to it e t  d 'u n  m êm e 
b ien , e l  t ra itons-les  com m o nous voudrions ê tre  t ra i ­
tes  si nous  é tions à  le u r  p lace  e t  dans  leu r  condition .

» A ttirés  p a r  sa  bon té , les  v is iteurs  sem bla ien t se 

m u lt ip l ie r  chariue  j o u r  e t  sc p ressaient on foule a u ­
lo u r  de  lu i ,  c t  lu i ,  s an s  se  s e n t i r  im p o r tu n é ,  g a rd a it 
sa  do u ceu r e t  sa  paix . —  Ce s o n t ,  d isa i t- i l ,  des en ­

fan ts  q u i c o u re n t  a u  sein  de  l e u r  p è ré ;  ja m a is  u n e  
poule  ne  sc fâche q u a n d  scs poussins sc  je t te n t  tous à 
la  fois sous ses a i le s ;  e lle  é tend , a u  c o n tra ire ,  le  p lus 

q u ’elle  p e u t ,  ses a iles  p ia tc rn e llc s  p o u r  les couvrir  
to u s ,  e t  m o n  c œ u r  auss i m e  sem ble  se  d i la te r  à  m e ­
s u re  q u e  le n o m b re  de  m e s  chers  enfan ts  s’accro ît 
a u to u r  de m oi.

» Oe n e  pense pas, d i t  u n  tém o in  d e  sa  v ie ,  q u ’il  se 

puisse ja m a is  tro u v e r  a u  m o n d e  u n  h o m m e  q u i ail 
u n e  p lu s  p a rfa ite  c h a r ité  à l 'end ro it de son  p rocha in . 
S e rv ir  e t  s eco u rir  le  p rocha in , c’é ta ii  l à  so n  exercice 
con tinue l. Les pe ines, les  t r a v a u x , les incom m odités, 
les  périls  les p lus g ra n d s  n e  lu i  é ta ie n t  r i e n ,  p o u rv u  

q u ’il f û t  u tile  e t  secou rab le  à ses frères  e n  Jésus- 
C hris l.  11 a  p lu  à  D ieu , d is a i t - i l ,  d e  fa ire  a in s i  m on 
c œ u r  : Je  le  v eux  ta n t  a im e r ,  ce c b c r  p ro c h a in ,  je  le 

v e u x  ta n t  a im e r!  O h! q u a n d  se ra -ce  q u e  nous  serons 
tons dc ircm pés  e n  do u ceu r et e n  c h a r ité  envers  le  

p ro c h a in  ? Je  lu i  ai donné  tou te  m a  p e rs o n n e ,  m es 
m oyens , m e s  affections, afin  q u 'i l  s ’en  serve  s e lon  ses 
besoins...

» Les p re m ie rs  s u r  lesquels le  sa in t  évêque  é p a n ­

c h a i t  sa  c h a r i té ,  c ’é ta ien t ses am is . Ses b e lle s  qualités  
lu i  e n  a v a ien t f a i tu n  g ra n d  n o m b re ,  e t  lu i ,d e  son  côté, 

é la it  le  m e il le u r  a m i  q u i p û l  se  r e n c o n tre r  :  a m i  s in ­

c è re  c t  v ra i ,  ennem i de  tou te  duplicité , p lu s  encore

de  to u te  f la t te r ie ;  a m i généi 'cux , q u i ,  m e tta n t  son 
p la is ir  à  p ro c u re r  le  p la is ir  des a u t re s ,  n 'é ta it ja m a is  

p lu s  co n ten t que q u a n d  il avail p u  re n d re  serv ice , c l  
ciici c h a n t  tou jou rs  a  fa ire  des h e u re u x ,  a u  r isque  de 
fa ire  des in g ra ts ;  a m i d isc re t ,  incapab le  de  la isser 
éch ap p e r  u n  sec re t  p a r  légc rc fé ; am i ten d re ,  com pa ­

tissan t c t  identifian t tou te  son âm e , si j e  p u is  a insi 
p a r le r ,  avec ccllc  de  ses am is .  Laissous-lc p a r le r  lu i -  
m ê m e  : —  Je  su is  p a r  to u l  le -res le  de m o n  à m e , d il-il, 

faih le  s t  p au v re ;  m ais j ’ai l 'affection fo rt ten an te  e t 
p resque  im m u a b le  à  l 'en d ro it  de ceux  q u i m e  d o n n e n t 
le  bonheu i' de  le u i 'a m it ié .  Il n ’y a  p e rso n n e  a u  m onde  
q u i a it  le  c œ u r  p lu s  lend re  et p lus alTectionné pou r 

ses am is  q u e  m oi, n i  q u i éprouve  d e s  sen tim en ts  p lus 
vifs de  le u r  sépara tion . Je  p rend ra i tou jou rs  p a r t  à  
tous les  événem ents  ag réab les  ou  désagi-êables qui 
vous  lo u c h e ro n t,  écr iva it- il  à  son  a m i D eshayes, le ­
que l p a r  u n  sen tim en t c h ré tiu n  av a i t  p a rd o n n é  u n e  

g rav e  in ju re ,  m a is  je  m e  ré jo u is  de celu i-c i q u i  a 
d o n n é  l ieu  a u  pa rdon  q u e  vous avez accordé à  celu i 
qu i, sans  su je t , avait p ra tiq u é  la  dé loyauté  i  votre 
iindrolt. C’est en  cela  q u e  g ît le  p lu s  g ra n d  effort de 
l’à m e ,  c ’esl là  cc  q u i  a ttire  le  p lus la  fa v eu r d u  ciel.

•  Le sa in t  évêque avait b o n n e  grâce p o u i ' te n i r  ce  la n ­
gage à  son  a m i ;  c a r ,  quoiqu’il  fiit s i b o n .  Il e u t  cepen ­

d a n t  lu i-m êm e g ra n d  n o m b re  d 'en n e m is ,  o l i l  n e  s 'en 
vengea ja m a is  q u 'e n  l e u r  fa isan t to u l le  b ien  possible, 

e n  so rte  q u e  c’é ia it  u n c  chose no to ire  qu ’il suffisait 
de lu i  avo ir  f a i t  q ue lque  pe ine  p o u r  ép ro u v er  aussitô t 
les elTcts de  sa  b o n té ,  o u  d e  l’avo ir o u irag é  p o u r  re ce ­
voir ses faveurs . —  Je  n e  sa is , disait-il, co m m en i j ’ai 

le  c œ u r  fait, m a is  j ’a i  u n  te l p la is ir ,  j e  re ssen s  u n e  
suav ité  si délic ieuse  e t  si p a rlicu lie re  à  a im e r  m es en ­
n e m is ,  q u e  si Dieu m ’avait défen d u  de  les a im er, 
j ’a u ra is  b ien  de  la  p e ine  à  lu i  obé ir. Il y a  b ien  que l­
q u e  p e tit  com bat, m a is  en fm  il  fau t  en  v e n ir  à  cette 
pa ro le  d e  D avid : F d c k e in o u s ,  m a is  ne  p é c k e i p a s !  

Oh ! n on , c a r  pou rquo i ne  supporte rions-nous  pas ceux 
q u e  D ieu  m ê m e  supporte , a y a n t  d ev an t les  yea^  le 
g ra n d  e xem ple  de  Jésus-C hrist, p r ia n t  e n  cro ix  p o u r  

ses e n n e m is?  C ertes, ils  n e  nous  o n t pas cniciQés n i 
pe rsécu tés  ju sq u ’à  l a  m o rt .  O h l q u i  no  l ’a im era it,  ce  
c h e r  ennem i p o u r  q u i  Jésus a  p r ié ,  p o u r  qui il est 

m o rt .
Les a c t io n s  ré p onda ien t a u x  p aro les. «Des re ligieux 

lu i  a y an t  u n  j o u r  m a n q u é  ju s q u ’à  en  v e n ir  aux  vio­
lences  e l  a u x  voies de  fa it, i l  les en  r e p r i t  avec  la  fe r­
m e té  q u e  son  devo ir ex igeait,  m a is  san s  a u c u n  e m ­
p o r te m e n t;  le  le n d e m a in ,  le  su p ér ieu r  de  la  m aison  
é ta n t  v e n u  lu i  d e m a n d e r  u n e  fav eu r signalée , i l  la  

lu i  accorda  avec sa b on té  accou tum ée  : — C o m m cn l,  
lu i  d i t  u n  des s iens ,  vous les  Iraltez a insi ap rès  ce 
qu ’ils vous o n t fa i t  ! —  Si ce  P è ie  m 'a v a it  dem andé  
u n  de  m e s  b ra s ,  répundil-11, j e  le  lu i  a u ra is  donné.

» 11 y  av a i t  deux  an s  q u ’u n e  p e rso n n e  le  p o u rsu i­

v a it de  paro les  dédaigneuses e t  m éprisan tes , lu i e t  
son  c h e r  o rd re  de  la  V isita tion , lo rsque , a y a n t  occa­

sion  d e  p a r le r  d a n s  u n e  de  ses le t t re s  de  ce t h o m m e , 
q u i  s 'é ta it  fa il  g ia tu i te m e n l  son  e n n e m i,  i l  écr iv it ces 
paro les  : —  Je  l ’a im e  in c ro y ab le m e n t!  o h !  q u e  j e  lu i 

souhaite  de  b ie n !  e t  q u e lque  tem p s  ap rè s ,  a y a n t  ap ­
p ris  s a  m o r t ,  il e n  tém o ig n a  u n e  v ive  d o u le u r ,  
co m m e  s 'il e û t  p e rd u  u n  a m i.  Q uelques m o is  après, 

on  lu i  p a r la  encore  de  cet e n n e m i :  —  A h! d il-il, je  
p r ie  tous les  jo u rs  D ieu  p o u r  lu i ,  q u an d  j e  suis  a u  sain t 

au te l.
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» U n jo u r  q u 'o n  ven a it de  le  t ra i te r  in d ig n e m e n t,  

m a d a m e  de  C han tai, p ré s e n te à  k  scène , lu i  dem anda  
ce  q u 'i l  a v a i t re sse n ti d a n s  u n  m o m e n t si pénib le  à  la  
n a tu r e ;  — Jam ais  p lus de  paix , répondit-il. U n a u tre  

jou i- ,voyan t u n  de  ses dom estiques e n tre r  en  v ivacité:
—  M onsieur Miciiel, lu i  d it- il  en  r i a n t ,  n e  vous tro u ­
b lez  p a s ;  u n e  once de  pa ix  v a u t m ie u x  q u e  c en t l i ­

vres de  richesse .
» Il te n a it  il ce  qu ’on  re n d i t  la  p ié té  a im a h ie , e n  la  

m o n tra n t  a u  m onde  tou jou rs  douce  e t  affable, to u ­

jo u rs  p rè le  à  fa ire  p la is ir,  el v ra ie  im age  de  la  bonté 
de  Dieu s u r  la  te r ie ,  to u jo u rs  noble , forle e t  con\;g- 

nab le  à  son  ra n g .  Une fem m e ie  co n su lta it s u r  la  ré ­
so lu tion  qu ’elle  vou la it p re n d re  de  p a rle r  p e u  : —  
l'ap p ro u v e  le peu  p a r le r ,  lu l  répondit-il, p o u rv u  que 
ce  peu que vous pa rle rez  se  fasse g ia c ie u se m e n t e l  
c h a r ita b le m e n t ,. , .  O u i ,  parlez  p e u  e t  doux , p e u  c t  

b o n , p e u  e t  s im p le , p e u  e l  a im a b le . Il ins ista it su r­
to u t s u r  les  devoirs d ’é ta t ,  e t  voulait qu’o n  fû t  bon  
a m i,  poli, ofUcieux, co m p la isa n t ju s q u 'à  d ire  des 

riens  d a n s  les réc réa tio n s , q u a n d  c ’é ta i t  u t i le ,  pou r 
ré jo u ir les  a u tre s .  C 'est a in si q u ’il p ré v e n a i t  le  re ­
reproche  fait à  la  dévotion  d ’ê lre  b iz a rre ,  désagi'éable 
c t  d e  m auva ise  com pagnie , en  m ê m e  tem ps q u ’il  le 

l 'éfu tait p a r  sa  p ro p re  c o n d u ite ,  lu i,  aussi a im ab le  que 
p ieux , aussi poli q u e  m odeste , auss i com pla isan t 
q u ’exac t, au ss i o u v e r t  q u e  le c u e il l i ,  e t  se fa isan t éga­
l e m e n t  a im e r  de D ieu  e t  des hom m es.

Il a 'm is  d a n s  ses écr ils  l a  grâcc q u i  é ta it  d a n s  son 
c œ u r .  De ses ouvrages, le  p lu s  c o n n u  e s t  r in iro d u c iio »  

«  la  V ù  dévoie, ou v rag e  ta n t  lu ,  ta n l  de  fois r é im ­
p rim é , e t  q u i,  de  nos jo u rs ,  conserve e n co re  son 

c h a rm e  e t  sa  f ra ic h e o r p re m iè re .  François  de  Sales 
l 'av a it é a ' i l  sans  p e n se r  qu ’il  Irava illa it p o u r  îa  posté ­
r ité .  M adam e de  C barm oisy , u n e  de  ses pén iten tes , le 
p r ia  dc lu i  d o n n e r  p a r  é cr it  que lques  in s tru c lio n s  qui 
pussen t la  gu ider a u  m ilie u  d u  m onde  oii elle sc 
voyait obligée de v iv re . H y consen tit,  elle  re ç u t ces 

leçons é d  ites avec  respect c t  les co m m u n iq u a  à  que l­
q u e s  personnes  écla irées  qui y v ire n t u n  tré s o r  in e s ­
tim able , Un re lig ieux  supp lia  l’évêque de  Genève dc 

p e rm e ttre  l ’im pression  de  ce  m a n u sc ri t.  Mais le  m o ­
deste  a u te u r  a v a i t a tta ch é  si p e u  do p rix  i  cc travail 
q u 'i l  en  avait p e rd u  le souven ir, —  C’est chose  s ingu­

lière , disail-il, qu ’a u  d ire  de ce  bon  père  j 'a ie  com posé 
u n  l i \ T C  lo rsque  j e  n ’c n  a i  pas e u  la  m o in d re  pensée. 
O n lu i m o n tra  ses notes ;  il n 'e n  vou lu t p a s  pe rm e ttre  
la  pub lica tion , m a is  s u r  les instances de ses am is  ct 

p a rticu liè rem en t s u r  celles du  b o n  ro i H enri tV, il 
re p r i t  son  tra v a il, le  re m a n ia ,  disposa dans  l ’o rd r i ' oii 

n o u s  les  avons tous ces beaux  pi éceptes de  l a  piélé 
c h ré tie n n e  que sa  p lu m e  a v a i t je té s  s u r  le  p ap ie r se­

lo n  l 'o c c u rre n c e  e t  s an s  a u cu n e  vue d’e n se m b le , 
re tra n c h a  c er ta in s  en d ro its , en  a jo u ta  d’a u tre s ,  et 
en fin , nono b s tan t le  p e u  d e  lo is ir que lu i la issa ien t les 

g rands  tra v a u x  de  l ’aposto lat, ce  liv re  ta n t  désiré pa­
r u t  à  Lyon sous le  t i lr e  à ’In troduc tion  à ta  V ie  d iuo ie .

La p lu p a r t  de  n o s  lec trices  connaissen t s an s  doule  
ce  l iv re  exce llen t oii F ranço is  d e  Sales a  m o n tré  la  

piété com patib le  avec toutes les positions d e l à  v ie ; 
c il Von a p p re n d  à  v iv re  dans  le  m o n d e  san s  pa rtic ip e r 
à l ’e sp r it  d u  m onde , à fa ire  ce  q u e  fon t les  a u tre s ,  ,i 
accom plir les devoirs de  la  vie civile, m a is  sa in tem en t 

e te n  vue de D ieu; oii la  dévotion , nob le , v ra ie ,  pleine 
de  sen s , sc révè le , le lh ,  d it Bossuet, que le re lig ieux  k  

plus austère el le courtisan le p lus dég o fité /s ’i l  ne lu i

donne p a s  toute son  alfeclion, ne p e u l au  m oins lut 

refuser  son estime. L a  d o u c e u r de  l ’a u te u r  s’y m on tre  
p a r to u t sans  fa ib lesse , com m e sa  ferm eté  sans  a m e r ­
tum e. Fénelon  va n ta it avec ra iso n  les tons naïfs et 

a im ables  du  sa in t é c r iv a in , ses im ages vives, ses com ­
p ara iso n s  sensib les, ses délicatesses et son  onc tion ; 
com m e ouvrage de  p ié té , l 'in troduc tion  e st catho lique , 

c ’est-à-d ire  u n iv e rse lle , elle  a  é lé  tra d u i te  e n  toutes les 
la n g u e s ;  com m e œ u v re  de  l i t té ra tu re ,  e lle  a p p ar tie n t 
à  la  F ra n c e , e t  c 'e s t u n  des p lus beaux  m odèles  de  la  

la n g u e  forte, na ïve  e t  g rac ieuse  de la  fin d u  1 6 ' siècle.
Les am is  d u  sa in t  a u te u r  a u ra ie n t vo u lu  qu ’il  eû t 

b o rn e  là  sa  c a r r iè re  l itté ra ire ,  p a rce  q u 'a y a n t a tte in t, 

d ans  ce t o u v ra g e , la  p lu s  h a u te  pe rfec tion , e t  n c  pou ­
v a n l r ie n  p rodu ire  q u i  ne  lu i  fû t in fé r ieu r ,  ils  c ra i­
g n a ie n t q u ’i l  n e  d im in u â t p a r  conséquen t sa  re n o m ­
m é e . S a in t François  ne  p u t g o û te r u n e  ra iso n  si peu  
conform e à  l ’évang ile, e t i l  éc r iv it à  c c  s u je l  à  u n  de 

ses am is  : « Si Dieu a  vou lu  d o n n e r  s a  bénéd iction  
à  ce  p e l i l  l iv re , pourquoi l a  re fu se ra it- il  à  u n  second? 
Nc p e u t i l  pas fa ire  so rtir  de  la  rnàclio ire  d’u n  â n e  u n e  

e au  v ive  c t  désa lté ran te?  Mais ce  n ’est p a s  à  cela  que 
p e n se n t ces b ons  p e iîonnages , ils p e n se n t à  m a  g lo ire, 
com m e si nous  devions la  d é s ire r p o u r nous ; e t  non  

la  ra p p o r te r  à  Dieu q u i opère  e n  nous to u t ce  q u e  nous  
faisons de  b ien . L’É vangile  nous  défend  de  c h e rch e r  
les ap p lau d issem en ts  d u  m onde , e t ,  p a r  conséquent, 
s i ce  p e tit  l iv re  m 'a v a i t  acquis que lque  estim e, j e  de ­
v ra is  p lu tô t  e n  com poser q u e lq u es  au tre s  dc  m o in d re  
valnur p o u r  ra b a ttre  los fum ées  dc  i'o rgue il, •

F idèle à  ces p rinc ipes , le  bon  évêque écriv it e n c o ie :
i l  com posa son  T ra ité  dc  l'am our de D ieu, ouvrage  où

il  é tu d ie  d 'u n e  m an iè re  supérieu re  les questions théo - 
logiques les  p lus ép in eu ses , e n  y app liquan t le  c harm e  
de  son  style p lein d ’im ages c t  de  fleurs. Ses lettres, 
réu irics  en  p lus ieurs  volum es, o ffren t e n co ie  de  nos 

jo u rs  u n e  lec tu re  auss i in té ressan te  q u 'u llle ,  e t  F r a n ­
çois de  Sales, après t a n t  d 'a n n é e s  écoulées, con tinue  
tou jou rs  d a n s  les âm es cc  trava il in té r ie u r ,  cette  réno 
valion de  l’é lre ,  q u i a  é té  lu b u t  de  sa  vie.

Nous espérons, p a r  ces o m  is ex tra its  du  b e l  ou ­

v rage  de  M, l’ahbé i l . , . . ,  avo ir réussi à  vous fa ire  con ­
n a ître  ci su r to u t à  vous  fa ire  a im e r  u n  g ra n d  s a in t  qui 
a  p ro u v é , p a r  son  exem ple , q u e  les p lu s  h au tes  ve itu s  
s 'acco rden t avec les  devoirs de  n o tre  société, u n  g ra n d  

s a in t  qui a  p a rtic u liè re m e n t c h é r i  los devoirs de  ia  
vie de  fam ille  e t q u i les a  inculqués à tous c e u x  q u i se 
tio u v a ien t sous sa  conduite . P u issen tces  a r t ic le s  vous 
d o n n e r  le  dé>ir île lire  sa  vie, do m é d ite r  ses écrits  ct 

d c  vous p é n é tre r  to u t e n liè iv s  dc  î ’e sp r i t  de S a in t 
F ranço is  de  Saies!

IM IT A T IO N  D E N. S. JÉ SO S,

ET

I N T n O B Ü C T I O N  A  L A  VI F)  D É V O T H ,

É d i t io n s  r ic h e s ,  o r n é e s  d e  d e s s in s  c t  d e  m in i a tu r e s  ( t) .

La m aison  C u rm e r , si c o n n u e  p a r  ses belles  édi­
tions, v ien t di.‘ publivr p .ir livraisons uno  Im ila tion  de

(1) L .  C u i m  r ,  !,1, r u c  d e  l i i d ie l io u ,  a u  p r e m ie r ,  P a r is .
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Jésus-C lirist (Iraduclion  de  M ichel de  M atillac), firnéo 
d e  uhfu 'nianls dessins, d e  m iiu a lu ic s ,  d’encadrem eiils , 
d c  tê lcs dc pages d ’ap rès  les  plus beaux m aim sci i u  du  

m oveii âge- Ce v o lu m e , d ig n e  d s  l’o ra to ire  d’u n e  c h à -

LYi?x'r<in'on sc  p u b l ie  e n  q i ia r a p l c - i i u i t  U v ra îso t is ,  impH > 

m é e s  o r  e t  cùxûQar, h Z Sr. GO. —  VÎiitrodncii<tn à la  vie 

fiéooifi ^ ûQ s o h a n tc -^u a ire  U v ra iso n s  ^ c o û ta n t  cbicuQD

1 f r .  50  c.

te la in e ,  s e ra it u n  délicieux p ré s e n t i  fa ire  à  u o e  jeune  
rdle. V ln ii 'o d a c lio n  à  îa  Vw  dévote  c sl eni ich ie  des 
m ê m e s  o rn e ro cn ts , m a is  ce q u i  e st o r  c l  co u le u r  dans  
riinilBlioOjSC U'oiive re p ro d u it  a u  t r a i i  d a n s  l ’ouvrage 

d e  s a in t  F ranço is  de  Sa les, de  soi le q u ’u n e  je u n e  fiUc, 
n n e  Jeu n e  fem m e p o u rra it  con sa c re r  ses heures  de 
lo is ir à  e n lu m in e r  ccs gracicii.v dessins, ex ac tes  rep ro ­

ductions  d es  chefs-d’œ u v re  d u  tem ps passé. Ce serai! 
u n  liv re  à g a r d c r  toule sa  vie e t  a U g u c r i i  ses e n tan ts .

littérature €trauigh‘e.

T H E  M O T H E R L V  L O V E .

W h o  t h a t  l i a s  la n g u is h e d ,  e v e n  in  a d v a n c e d  life , in  

s ic k n e s  a n d  d e sp o o d en i :} ' ,  w h o  t h a t  h a s  p in e d  o n  a  w e a ry  

b e d  in  t h e  n e g le c t  a n d  lo n e lin ess  o f  a  (oreigD l a n d ;  b u t  h a s  

t h o u g h t  o n  t h e  iziotiier ih& t ti lo o k ed  o n  h i s  c h i ld h o o d ,  » 

t h a t  s m o o th e d  h i s  p i l lo w ,  a n d  a d m ia is t e r e d  to  h i s  he lp less*  

n e s s ?  O h  I th e r e  i s  a n  e n d u r in g  t e n d e r n e s s  in  t h e  lo v e  o f  a  

m o c l ie r  to  a  so n  t h a t  t r a n s c e n d s  a ll  o th e r  a ffec tions  o f  t lie  

h e a r t .  I t  is  n e i t h e r  to  b e  c h il le d  b y  se lf ls l iness ,  n o r  s tif led  

b y  i n g r a t i t u d e .  S h e  w i l l  s acr if ice  e v e ry  c o m fo r t  to  l i i s  co n ­

v e n ie n c e  ! t h e  w il l  s u r r e n d e r  e v e ry  p le a s u re  to  b i s  e n jo y ­

m e n t ;  t h e  w i l l  g lo ry  in  is  fam e ,  a n d  e x u l t  i n  h i s  p ro sp e r i ty :  

a n d ,  i t  m is f o r tu n e  o v e r ta k e s  h i m ,  h e  v i l l  b e  t h e  d e a r e r  to  

h e r  fro m  m is f o r l t i n e ;  a n d  i fd l s g ra c e  s e t t le s  u p o n  liis  n a m e ,  

s h e  w il l  s d l l  loTC a n d  c h e r i s h  h im  in  s p i t e  o f  h i s  d i s g r a c e ; 

a n d  i f  a ll  (h e  w o r l d  b e s id e  c a s t s  h im  off, s h e  v i l l  b e  a ll  th e  

w o r ld  to  h im .

W i S U I N G T O S  I W I K S  {Skelcli-B ool,'.)

L ’A M O U R  M A T E R N E L .

Q u i  a  l a n g u i ,  m im e  d a n s  l ’Age m û r ,  a u  e e in  d e  l a  m a ­

l a d ie  e t  d u  d é c o u ra g e m e n t ,  q u i  a  s o u ffe r t  s u r  u n  l i t  de 

d o u le u r s ,  iso lé  c t  l iv r é  il l a  n é g lig e n c e  d 'u n e  m a i n  écran* 

g è re ,  •— s a n s  s o n g e r  à  lu  m ë r e  q u i  v e il l a  s u r  s o n  e n fan ce , 

q u !  p r é p a r a i t  s a  c o u ch e  e t  s o u te n a i t  s a  f a ib le s s e ?  O h l  c 'e s t  

q a ’il y  a  u n e  é te r n e l l e  d u r é e  d e  t e n d r e s s e  d a n s  c e t  a m o u r  

d ’u n e  m é r e  p o u r  s o n  fils, d a n s  c e t  a m o u r  q u i  s u rp a s s e  

t o u te s  l e s  a u t r e s  a ffcc lions  d u  c œ u r ,  J a m a i s  i l  n ’e s t  n i  g lacé  

p a r  l’é g o ism e ,  n i  in t im id é  p a r l e  d a n g e r ,  n i  a ffa ib li  p a r  

l ’in d ig n i té ,  n i  a m o in d r i  p a r  l ’in g ra t i t u d e ,  DnG m ^ r e  s a c r i ­

f ie ra  so n  b ie n -ê tr e  a u x  b eso in s  d e  so n  f i l s ;  e lle  m e t t r a  so n  

p r o p r e  p l a i s i r  a p rè s  l e s  jo ie s  d e  so n  fils ; e l le  s e r a  l^ère d e  

s a  r é p u t a t i o n ,  t r i o m p h a n te  d e  s a  p r o s p é r i t é ,  e t ,  s i  le  m a l -  

t i e u r  v ie n t  à  le  f r a p p e r ,  ce  f i b  n o  l u i  e n  d e v ie n d r a  q u e  p lus  

c h e r  ; s i  l a  d i sg râ c e  a t t e in t  s o n  n o m ,  e lle  n e  l 'e n  a im e r a  c t  

n e  l ’e n  c h é r i r a  q u e  p l u s ,  e n  d é p i t  d c  s a  d i^ g r lc c  ; e t  enfin , 

s i  le  m o n d e  e n t i e r  le  r e j e t t e ,  p o u r  lu i  e l le  s e r a  le m o n d e  

t o u t  e n t ie r .

Mlii^ Au^LiB DesrsEZ.

LA P R E M I È R E  F E M M E  D E  C H I L P E R I C

Les re lig ieuses dc Sain te-M arie -de-G ourdaine , for­
m ées  sous l a  d irec tion  dc  S a in te  T én estin e , con tinuè ­
r e n t ,  après la  m o rt  dc  le u rp ie u s e  fonda trice , à  suivre 

l a  règ le  de  S a in t Césaire d ’A rles ( l) ,  qu ’e île  le u r  avait 
fa it  em hrasseï', e t  à  m e ttre  e n  p ra tiq u e  toutes les  ver-

(1) C e t te  r è g le  co m p o sée  p a r  le  s a in t  iv è q u o  p o u r  S a in te  

C é s a lr e ,  s a  sœ u r ,  é ta i t  à  p e u  p r è s  l a  s e u le  s u iv ie  a lo r s  d a n s  
le s  G au les.

lus d o n t elle  le u r  a v a i t d o n n é  l’exem ple . L e u r  m aison 
é la it tou jou i’s o u v e rle  a u x  é tra n g è re s ,  r ic h e s  ou  p a u ­
v re s  ,  q u i ven a ien t y  d e m a n d e r  l’h o sp a li té ;  et il 

ex istait à  cc t effet, d a n s  u n  corps de  logis séparé , 
quo ique  a t te n a n t a u  m o n a s lè re ,  des c h am b re s  plus 
g i'andcs e t  m ic u s  m eub lées  q u e  les pauv res  cellules 

des sæuxs.
Un soir q u e  les bonnes  re lig ie u se s ,  ap rès  avoir 

ré c ité  le u rs  p r iè ie s ,  a lla ien t s e  l iv re r  a u  repos , le  

ro u le m e n t d ’u n  c h a r  re te n t i t  soudain  d a n s  le  s ilence 
de  l a  n u i t ,  e t  l’o n  frap p a  v iv e m e n t il la  p o rte  du  

m onastère.
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« Q ui p e u t v e n ir  à  pa re ille  h e u re ?  » d it l ’abbesse  à  
ses com pagnes  , n o n  sans  q u e lq u es  m a rq u e s  de 
frayeur.

« Fau t-il o u v r ir ,  m a  m è re ?  » d e m a n d a  1a re lig ieuse  
c iia rgée  lie i a  g a rd e  d e s  p o rte s ,  e t  c h e rc l ian t d é j i  à 
sa  ce in tu re  le  tro u sseau  d e  clefs qu 'e iie  y p o rta it  sus­
p endu .

« Il e st n u i t  d e p u is  long tem ps, ré p o n d it l 'ab b e sse , 
e t  l 'o n  n e  se  p résen te  pas si ta rd  d ’o rd in a ire  dans  u n e  
m aison  com m e celle-ci. Notre sa in te  règ le  n o u s  fait 

u n  d e v o ir ,  i l  est v ra i ,  de l 'hosp ita lité  e n v ers  les  voya­
g euses , m a is  il y a u ra it  d a n g er p e u t-ê tre  à  l’e x e re e r  à 
pareiUe h e u re .  »

P e n d a n t q u e  la  supérieu re  h é s i t a i t ,  in c e rta in e  
e n t r e  d eux  e ïc e lien te s  v e rh is ,  la  p ru d e n c e  e t  l a  c h a ­
r ité ,  les coups red o u b la ien t co n lre  la  po rte  p rincipale  
e t sem b la ien t m ê m e  l 'é b ra n fe r  s u r  ses gonds.

(I S œ u r T h éo p h a n a , r e p r i t  i ’abbesse, a i ie ï  o u v r ir  le 
vasis tas , e t  c o n se ilie î a  ces ta rd ives  v isiteuses de  
re v e n ir  d e m a in  m a lin ,

—  L a  n u i l  e st fro ide e t  obscu re , e t  l a  p lu ie  tom be 
p a r  t o r r e n t s ,  d i t  T h d o p h a n a ; m a in te n a n t (p ie  les 

portes de ia  v ille  so n t fe rm é e s ,  où  p o u rro n t se  ré fu g ie r  
d e  pauv res  voyageuses q u i o n t  c r u  Iro u v er ic i asile 
e i  p ro tection?

—  V ous avez ra iso n , répond it l'abbesse , s u rm o n ­

ta n t  ses te r re u rs  secrè tes; a ile a  donc , m a  s œ u r ,  et 
a p rè s  vous ê tre  a ssu rée  p ru d e m m e n t q u e  ce  son t bien 
des p e rsonnes  de  n o tre  sexe  q u i d e m a n d e n t l 'hospita ­
l ité ,  fa ile s -leu r b o n  a cc u e il e t  pourvoyez à  leui-s 
besoins. »

La s œ u r  p o rtiè re  a l lu m a  sa  la n te rn e ,  e t,  ay an t 
appelé i  son  a ide u n e  des je u n e s  re lig ieuses , chargées  

to u r  i  to u r  d u  serv ice  des é tra n g è re s ,  e lle  d isparu t 
d ans  les d é to u rs  d u  vasie  co rrid o r . C om m e les  d e r ­
n ie rs  g ja ln s  du  sa b lie r  v e n a ien t de  m a rq u e r  l ’iieu re  
d u  som m eil, les  au tres  m e m b re s  d e  l a  co m m u n a u té  
se  d o n n è re n t lo  b a ise r  de  pa ix  e t  re g a g n è re n t le u r  

cellu le . A lors l 'abbesse , dem eui'ée  seu le , s en ti t  re n a ître  
ses c ra in tes.

0  Depuis t ie n te  a n s  q u e  j ’iiab ite  c e t te  sa in te  m a i­
son , se  dlt-elie , ja m a is  o n  n ’est v e n u  tro u b le r  d e l à  

sorte le  repos de  la  n u i t .  P o u rv u  q u e  ce ne  so it pas 
u n e  troupe  de  b rigands  c h e re h a n t,  com m e des loups 
rav isseu rs , à  s ’in tro d u ire  a u  b e rc a il?  J ’a u ra is  p c u t-  
ê ire  m ieux  fa it  d e  le fu s e r  la  poi'te; m a is  ils  l’a u ra ie n t 

enfoncée sans  d o u te ,  a u  t ra in  don t ils  y  vont. Ah 
Jésus! que l tapage! des poignets d e  fe m m e  n e  s a u ­
ra ie n t frap p e r  aussi fo rt ! «

Eile ou v rit la  fenê tre  d o n n a n t s u r  la  c o u r ,  afin 

d 'e n le n d ic  to u l ce  q u i  a iia lt s 'y  p a sse r ,  m a is  u n e  ra ­

fale de  v e u t é te ig n it la  seu le  la m p e  q u i é c la irâ t la 
c h am b re , a p p o rtan t le  b ru it  d u  p ié tin e m e n t de  p lu - 
siem-s chcvau .\ e t  les sons g ra v e s  d ’u n e  vnlx fo rte ­
m e n t  accentuée.

« Mon Dieu ! m u rm m 'a  la  p a u v re  abbesse , en  tom ­
b a n t  à  genoux , q u e l  que soit le  m a lh e u r  q u i  nous 

m e n a ce , é p arg n ez  le  tro u p e a u  confié i  m es  soins, e t  
que le poids d e  vo lre  co lè re  re to m b e  s u r  m oi seule. »

Elle p ria it  en co re , lo rsq u e  S œ u r  T liéopbana  re p a ïu t  
to u t  à  coup, sa  la n te rn e  ù la  m a in .

u Qu’est-ce  d o n c ? »  s ’é c r ia  l 'a b b e s s e ,  q u i  sen tit 

r e d o u b le r  sa  fray e u r  en  r e m a rq u a n t  l’ém olion  de  la  
sœ u r p o rtiè re ,  d o n t elle  connaissait le  c a rac tè re  é n e r ­
g ique.

« Ala m è re ,  d il celle-ci, la  voyageuse q u e  la  Prov>-

dence  nous  envoie  p a ra ît  en  proie  à  la  p lu s  vive afflic­
tion, e t  je  viens vous  p rie r  de  l ’a l le r  voû '; votre  p ré ­
sence l a  c a lm e ra  peu t-ê tre .

—  J 'avais  c ru  e n te n d re  u n e  vo ix  d’h o m m e  d a n s  la  
c o u r?  re p r i t  l a  su p érieu re .

—  Des h om m es d ’a rm e s  accom pagnaien t en  effet 
cette p a u v re  fem m e, m a is  ils  l 'o n t  laissée s u r  le  seuil 
de  la  p o rle , e lle  c t  son  en fan t, o t son t pai'tis  aussitô t. 
V enez , m a  m è re , il y a  là , j ’e n  su is  sû i'e , u n e  g rande  
dou leu r à  consoler. »

La lio n n e  abbesse n e  se  le  fit pas r é p é te r ;  déli­
v ré e  de  ses fray e u rs , e t  to u t  en tiè i«  m a in te n a n t au  

devo ir de  ia  c b a i-ité ,  e lle  se  h â ta  de  su iv re  sœ ur 
T héophana.

L orsque  les d eux  re lig ieuses  p é n é trè re n t d a n s  la  
c h a m b re  où  l 'o n  avait in tro d u it  l’é tra n g è re ,  elles tro u ­
v è re n t  c e tte  p a u v re  fem m e affaissée s u r  son  siège, le 
v isage cac h é  dans  ses m a in s  e t  p le u ra n t  à  c tiaudes 

la r m e s ,  tand is  q u e  ia  je u n e  s œ u r ,  laissée p a r  Théo- 
p b a n a  au p rè s  d ’e lle ,  b e rç a i t  e n lre  ses b ra s  u n  be l 
e n fa n t  d e  Irois 0«  q u a tre  m ois , q u i sem b la it déjà  Jui 
sou rire .

K Voilà n o tre  m è re  abbesse q u i v ie n t vous so u h aite r 
l a  b ienvenue, » d i t  T h é o p h a n a  à  la  voyageuse.

Mais celle-ci ne  b o u g e a  p o in t, et co n tin u a  à p le u re r .
E lle  é ta it  en  g ra n d  d eu il,  e t  ses vêtem ents, d u  tissu  

le p lus fin, é ta ien t tre m p é s  p a r  la  p lu ie .

(I Jles  sœ u rs  e l  m o i, nous  n o u s  estim erions  h e u ­
reuses de  pouvo ir vous  ê tre  u tile s , lu i  d i t  la  supérieu re  
d ’u n e  voix afTcclueuse.

—  J e  n 'a i  besoin  de  r i e n ,  n  répondit l’é lrangère .

L’en fan t se  m it  i  je te r  u n  p e tit  c r i ;  a lo rs  seu lem en t

e lle le v a  la  tê te , la issa n t apercevo ir u n  jo u n e  e t  pâle 
visage, d o n t  les p le m s  ne  pouvaien t effacer to u t  le 
c b arm e .

H Ma ü lle  a  fa im  sans  doute  : q u ’on  lu i  d o n n e  de  la 
bou iliie , » d it-elle  d 'u n  to n  q u i  a n n o n ç a it  l’hab itu d e  
de com m ander.

P u is  re p re n a n t  s a  p re m iè re  posilion , elle  a jo u ta ,  
c o m m e  se  p a r la n t  à  e lle -m êm e ;

u C'est e n  va in  q u e  j e  voudrais  c o n tin u e r à l a  n o u rr ir ,  
celle p a u v re  e t  chère  e n fa n t,  le  la it a  ta ri dans  m on 
sein !

—  V ous avez donc b ie n  souffert?  d i t  t im id em en t U  
s tipérieure .

—  O u i, lout ce  q u e  p e u t souffrir d a n s  son a m o u r 
e t  s a  fierté u n e  épouse e l  u n e  m è r e ! ...... U m ’a  c h a s ­
sée! lu i,  q u e  j ’a im a is  de  toute la  tendresse  de m on

àm e ! Il m ’a  chassée , m o i, s a  fe m m e  lé g itim e , pou r 
u n e  m isérab le  q u e  j ’avais com blée  de  b ienfaits! Ah ! 

pou rquo i a i- je  écou té  les perfides conseils de  celte 
odieuse  c ré a tu re ?  P o u rq u o i a i- je  réchau ffé  ce  ser­
p e n t dans  m o n  sein?

—  Ne nous lepen lons  ja m a is  d ’avo ir fait le  b ien , 
lo rs  m ê m e  q u ’il  to u rn e ra i t  ii n o tre  désavantage dans 

ce  m onde , d it l’abbesse à  to u t h a sa rd ,  pu isque  Dieu, 
q u i lil dans n o s  c œ u i ï ,  d o it nous  te n ir  com pte  de  nos 
b onnes  actions.

—  Dieu n ’est pas ju s te ,  s ’il p e rm e t ici-bas u n c  telle 
in iq u ité ,  répond it l ’é lrangère .

—  Ne pa rle z -p a s  a insi, m o n  e n fa n t,  re p r i t  g rav e ­
m e n t  l’abbesse. j ’ignore  vos m alUeui's c t  les torts  de 
ceux q u i les o n l causés, m a is  j e  sais q u e  c e lu i  qui 

dispose de  l’é le rn ité  to u t  e n tiè re  p e u t,  s’il lu i p la it, 
a jo u rn e r  ju s q u e  ap rès  n o tre  m o r l  le  c h â tim e n t o u  la
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ré c o m p e n se ; a lo rs  seu lem en t l’u n  o u  l’a u lre  nc  nous 

fera  ja m a is  défaut.
—  E t m es  e n fa n ts !  m e s  p a u v j'o sp e titsen fan ts ,  que 

j e  ne  v e rra i  ja m a is  p lus ! s’écr ia  l 'é tra n g è re  avec des 
sanglots convulsifs. D u m oins  s’il m ’avait ¿ té  perm is  

de  les  e m m e n e r  en  p a r ta n t!  de les  c ac iie r avec  m oi 
d a n s  cctte so litude, lo in  d u  souffle em poisonné de 
celte  in fâ m e  créatu i'e! Mais à  peine si j 'a i  p u  o b te n ir  

dc  les p re sse r  u n e  d e rn iè re  fois s u r  m o n  c œ u r !  m es 
û ls  b ic n -a im é s, m o n  o rç u e il e l  m a  jo ie ,  eux  q u e  j ’ai
n o u rr is  de  m o n  la i t ! ....... p o u r cjui j e  m e  suis  iiu m i-
liée  d e v an t m e s  p e rséc u te u rs  ju sq u ’à  les  im p lo rer
à  g en o u x !.......A h ! c’est trop  dc  d o u le u r  p o u r  u n e

p a u v re  fe m m e !.......E t la  foudi'C du  c ie l n ’écrase ra
p a s  ces g ra n d s  co u p ab les?  lit la  te rre  n e  s’e n t r ’ou ­

v r ir a  p o in t  p o u r les  e n g lo u tir? .......«
EUe s’é ta it  levée en  d isa n t ces m o is ;  p â le ,  éehevc- 

lé e ,  les  y eux  h a g a rd s ,  les  lèv res  liv ides; des tressail­

le m e n ts  convulsifs a g ita ie n t lous ses m e m b res . Les 
tro is  re lig ieuses , m ue tte s  d ’é lonneraen t, !a  con tem ­
p la ie n t avec u n e  p ilié  m ê lé e  de  te r re u r .

(( Cette p a u v re  fem m e a  le  d é lire , d i l  l ’abbesse  à  
voix basse , tâchons  de  l a  c a lm er ,  e l  béu issons le  Sei­
g n e u r  q u i  n o u s  ab rite  ù l 'o m b re  d u  san c tu a ire  con tre  

de  si te rr ib le s  passions. »
T héopbana  s’ap p ro c h a  de  l ’é tra n g è re  p o u r l ’engager 

à  p re n d re  que lq u e  repos , e t ,  c o n ire  toute a tten te , 
c e lle -c i épuisée  p a r  ce  v io le n t accès de  colère , se  la issa  
d é sh a b ille r  sans  opposer la  m o in d re  ré s is ta n c e , sans 
re m e rc ie r  p a r  1e p lus lég e r, s igne  de  lêle le s  bonnes  
sœ u rs  d o n t elle  re c ev a it les  so ins; seu lem ent les  p leurs  
q u i co u la ien t de  ses y e u x , c t  le  tre ssa ille m e n t n e r ­
v e u x  de  tous ses m e m b re s ,  tém o igna ien t q u e  s a  â o u - 
leui-, p o u r  é ire  devenue  p lu s  silencieuse, n ’e n  é ta it  pas 

m oins  in tense.
L orsqu’e lle  fu t  co u ch ée  ct qu ’on  e u ta p p io c h é d e s e s  

lèvi'es u n e  po tion  ca lm an te ,  u n e  je u n e  re lig ieuse  fut 

p lacée avec l’e n fan t dans  u n o  c h a m b re  vo isine; l’a b -  
besse  e t  T hé o p h a n a  s’in s ta llè re n t a u  c h ev e t de  la  
m a la d e , a lo rs  p lo n g ée  dans  u n  som m eil pén ib le . Sou ­
v e n t des c ris  de  détresse  s 'é ch a p p a ie n t de sa  poitrine  

opp ressée ; quelquefois, s 'a p p u y a n t s u r  sa  couche, 
e lle  sem b la it re p o u sse r  u n  fan tô m e  invisible à  d ’au lre s  

yeux q u e  les  siens,
L c re s te  de  la  n u i t  s 'écou la  dans  ces angoisses e t  le  

jo u r  n ’ap p o rta  q u e  p e u  de  sou lagem en t à  ses m aux . 
Insensib le  e n  apparence  i  to u l ce  q u i se passa it 

a u lo u r  d’e lle , les  c ris  d e  son e n fan t l a  rappe la ien t 
seu ls  a u  sen tim en l dc  l’ex istence , e l  les bonnes re li ­
gieuses, v ivem en t apitoyées su r son  s o rt ,  se d e m a n ­
da ien t tout b a s  que lle  é ta it cette fe m m e , si be lle  e t  si 
m a lh e u re u se ,  q u i a lla it p e u t-ê tre  b ie n tô t m o u r ir  sous 

le u rs  y e u x ,  sans  qu ’i l  le u r  fû t  possib le  d’a v e r t i r  a u  

m o in s  s a  fam ille.

L e  so ir , le  d u c  R iccolin , su iv i d ’u n  no m b reu x  cor­
tège d 'h o m m es  d’a rm e s  e t  de  cava lie rs , so p ré s e n ta  ù 
la  po rte  d u  m o n a s tè re ,  d e m a n d a n t  la  m è re  abbesse.

Â l a  v u e  de  ce personnage  q u i  c o m m a n d a i t  p o u r  le  
roi Chilpéric d a n s  to u t le  pays des C éiiom ans, on  se 

lià ta  de  p ré v e n ir  la  su p ér ieu re .
(( M a m è re ,  lu i  d i t  R iccolin  en  la  sa lu a n t avec  re s ­

p e c t ,  je  v iens  sollic iter l 'h o n n e u r  d’u n  in s ta n t  d ’e n tre ­

t ie n  avcc la  p e rso n n e  q u e  vous avez reçue  h ie r  dans  
vo tre  m o n astè ie .

—  Seigneu r d u c ,  ré p o n d it  l'abbesse  su rp rise ,  je  
dou te  qu ’e lle  so it e n  é ta t  de  vous re c ev o ir, ta n t  elle  
e s l  désolée e t  soufl'rante.

— Ce q u e  j e  su is  c h a rg é  de  lu i  a p p re n d re  a llégera  
p eu t-ê tre  u n  p e u  son afû ic tion , ré p o n d it  R iccolin .

—  A lors e n tre z  au  p lu s  v ite , s e ig n e u r d u c , e t  puisse 
v o tre  visite  lu i  p ro c u re r  e n  effet le  sou lagem ent don t 
e lle  p a ra i t  a v o ir  u n  si g ra n d  besoin ! »

Adm is en  l a  p résen ce  dc  l 'é tra n g è re ,  R iccolin  s’in ­
c lina  p ro fo n d ém e n t d c v a n l elle .

0  Q ue m e  voulez-vous, vous que  j e  n e  connais  po in t?  

l u l  d e m a n d a  la  m alade.
—  Heine, d i t  le  d u c  e n  s a lu a n t de  n o u v e au  ju s q u ’à 

te r re ,  j e  vous a p p o rte  u n  m e ss i^ e  d u  to i.

—  De C hilpéric ! s’é c r ia  la  je u n e  fem m e, d o n l im e  
vive ro u g e u r  co lo ra  auss itô t le  visage. A h! d o n n e z ,  
donnez tout de su ite , r

R iccolin  l u i  r e m it  u n  p a q u e t cacheté .
K Oui, c 'est b ie n  là  le  sceau  de  m o n  roya l époux , n 

d it la  je u n e  re in e , d o n t les y eux  b r i l lè r e n t  d 'u n  vif 
éc la t.

E lle  le  p o r ta  v iv e m e n t à  ses lèv res, pu is  l 'ouv rit 
d 'u n e  m a in  ü 'em b lan te .

a V ite, v ite , que lqu ’u n  p o u r  m e  l ire  le  con ten u  de 
cette  dépêche! i> d it-elle .

Le duc  la  p r i t  e t  en  û t  le c tu re  à  h a u te  voix.
C 'é ta it u n  acte  dc  d o n a tio n  a s s u ra n t à  l a  re in e  A u - 

dow ère  e t  à  ia  je u n e  H i ld e sn in d e ,sa  fille, p lus ieurs  
b e au x  dom aines d a n s  le  pays  des C énom ans.

« A près, a p rè s ,  » d isait to u jo u rs  la  re ine  avec im ­
p a tie n c e , p e n d a n t q u e  le  duc  déta illa it longuem en t 
la  s i tu a tio n  c t  le s  dépendances  d e s  fe rm es roya les, 
te lles  qu ’elles é ta ie n t d écrites  dans  l 'ac te .

0  C’e s t  to u t ,  n d i t  en fin  le  le c teu r .

Audovièm  poussa  u n  c r i  de  désespoii'.
uQ uo i! p a s  u n  m o t d’afTection, p a s  u n  s o u v en ir  de 

c œ u r!  E l q u e  m e  fo n t à  m o i ses fe rm es e l  ses dom ai­

ne s  !n  d it - e l le  e n  je ta n t  à  te rre  le  p a rc h e m in  c t e n  
v e rsan t u n  to r r e n t  de  la rm e? .

R iccolin  ra m a ssa  l 'a c te  d e  donation .
o R eine, dit-il d 'u n  to n  re sp ec tu e u x ,so n g e z  q u e  c ’cst 

n o n -se u lem en t vo tre  d o u a ire ,  e l  u n  doua ire  v ra im e n l 
ro y a l, m a is  e n co re  l’h é ritage  de  vo tre  fille. Cette 
m agnificence  de  C h ilpéric  esl d 'a i l leu rs  u n e  p reuve  

é c la ta n te  d 'e s tim e  c l  d ’a l ta c b e m e a t  p o u r l 'augusle  
p rincesse  q u i f u t  p e n d a n t p lusieu i's  a n n ée s  sa  fidèle 
c o m p a g n e ; le  ro i ,  m o n  m a i t re ,  dép lo re  l ’événem en t 
qu i le  force  à  se sép a re r  de  la  vertueuse  A udow ère, 

c l  i l  m e  ch arg e , m o i, son  fé a l se rv ite u r ,  de  pou rvo ir 
à  lous vos beso ins  d a n s  cette  p ie u se  re tra ite  e t  de 

ve ille r s u r  vous e l  su r s a  ûlle .
~ -  C 'esl b ien , » d i t  la  re in e  e n  le  con g éd ian t d’un  

signe de la  m a in .
Pu is  e l le  re c o m m e n ça  k sc  la m e n te r .
L’abbesse  a lo rs  s 'ap p ro ch a , e l ,  p loyan t u n  genou  

e n  te r re  :
a R e ine , conse rve j-vous  p o u r  vo tre  e n fa n t,»  l u i  d i t -  

elle.
E t c o m m e  la  p a u v re  m è re  sem bla  frap p é e  de  ces 

paro les :
« O sera i- je  d e m a n d e r ,  r e p r i t  l 'ab b esse , c o m m e n t il 

se  fa it q u e  la  v e rtu e u se  A udow ère, s i  ch ère  a u  ro i  e t 
si v é n érée  de  ses su je ts ,  a i t  d û  q u i t te r  le  t rô n e  de 

N eustrie  ?
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__A h! s 'é c r ia  l 'in fo rtu n é e  e n  se  re d re ssa n t s u r  sa
c ouche , TOUS n e  savez p a s  d e  q u e l a ffreux  com plo t je  

su is  d ev en u e  la  v ic tim e?
J 'é ta is  m a rié e  depuis six an s  à  pe ine , e t  dé jà  j ’avais 

d o n n é  à  m o n  époux  tro is  fils, b e au x  c o m m e  lu i.  11 

m e  t ra ita i t  avec h o n n e u r  e t  p a ra issa it a v o ir  p o u r m o i 
u n e  véritab le  te n d re s s e ,  quo ique  j 'eu sse  quelquefois 
à  souffrir de son  h u m e u r  fa rouche . Q uand i l  p a r l i l ,  il 
y  a  tro is  m ois , p o u r  c o m b a ttre  c o n tre  les troupes  dc  
so n  frè re  S ighebert, ro i  d 'A ustras ie , j ’é ta is  encore  sui' 

le  p o in t  d 'ê tre  m è re ,  e t  j c  n e  la rd a i  pas en  effet ï  
m e ttre  a u  m o n d e  u n e  p a u v re  pe tite  fille, cause  inno ­

c en te  de  m es m alheu rs .
Mon in ten tion  fut d’a b o rd  d’a lte n d re  le  r e to u r  de 

C h ilp é r ic p o u r la p ré s e n te ra u b a p tê m e ,  m a is  u n e  je u n e

se rv a n te ,  q u e  j’avais p r ise  e n  affcction e t  é levée d u  
ra n g  le  p lus ab jec t à  l’h o n n e u r  d e ,m o n  serv ice  in ­
tim e ,  m e  conseilla  d 'e o  a g ir  a u tre m e n t.

« S i le  ro i ,  à  son  a rr iv é e ,  n e  tro u v e  pas s a  fllle  c liré - 
tie n n e ,  p o u rra - t- i l  la  vo ir avec a u ta n t  de  p la is ir?  m e  

d it-e lle , n
Cette réflex ion m e  décida  e t  j e  c h a rg ea i F i édégonde, 

c 'e s t  ie  n o m  de  m a  serv an te , d ’a l le r  p ré v e n ir  la  noble  
d a m e ,  qui dev a it ê lre  m a rra in e  de  l 'e u fa n l,  d e s e  tro u ­
v e r  le  le n d e m a in  à  tro is  h e u re s  p récises d a n s  la  

ch ap e lle  d u  pa la is .
F rcdégonde  re v in t  de  h o n n e  h e u re  m ’a ss u ra n t que  

cette d a m e , m a  p a re n te ,  q u i h a b ita it  u n  b e a u  dom aine 
à  u n e  pe tite  d is tance  de  l a  v ille , n ’a ïu 'a it  g a rd e  de 
m a n q u e r  a u  rendez-vous.

A l 'h e u re  c onvenue  j e  m e  re n d is  avec m a  fille a u x  

fonts bap tism aux ; l 'év ê q u e  s’y  tro u v a it d é jà ,  a in s i  que 
le  v ieux  se ig n e u r désigné  p o u r êti'e  p a r ra in  d ’Hildes- 
w in d e ; la  m a r ra in e  se u le  n o u s  m a n q u a i t  en co re . Nous 

a tte n d îm e s  p lu s  d ’u n e  h e u re  ;  m a  p a re n te  n ’a rr iv a it  
p o in t ;  j e  pensa i q u 'u n  acc iden t e .xlvaordinaire p o u ­
v a it seu l la  r c ta id e r ,  e t  je  proposai de  re m e llre  à  u n  
a u lre  jo u r  la  cérém o n ie  d u  b a p tê m e ; m a is  a lo rs  F ré- 
dégonde s ’a p p ro c h a  de  m o i e t  n ie  d it e n  s o u r ia n t :

Il T e n e î- la  v o u s -m ê m e  s u r  les  fonts : la  princesse 
pourail-eU e ja m a is  a v o ir  p lu s  no b le  e t  p lus be lle  

m a r ra in e  q u e  vous?  V ous e n  serez  a insi doub lem ent 
m c rc .  »

J ’avais dans  cette  fille u n e  confiance d 'a u ta n t  plus 
aveug le  q u e  C hilpéric  m ’avaii souven t v a n té  son  in ­
te lligence, e l  qu 'e lle  fe ignait p o u r  m o i le dévouem ent 
le  p lus abso lu  ; jc  c ru s  b ie n  fa ire  en  s u iv a n t so n  con­
se il ,  c t  le  p ré la t  lu i-m ê m e  ne  fit a u c u n e  objection (I).

0 C’é ta it  c e p e n d a n t c o n tra ire  a u x  canons de  l ’Ëglise, 

in te rro m p it i a  m è re  abbesse.
•— Je n e  l 'a i  q u e  tro p  a p p r is  d epu is , r e p r i t  la  re in e , 

m a is  je  ne  m ’en  dou ta is  p o in t  alors.
La cérém onie  achevée , j e  re to u rn a i  dans  m es a p p ar­

te m e n ts , Vesprit t ra n q u ille  e l  le  c œ u r  jo y e u t .
u P e u  de  te m p s  ap rè s ,  je  re ç u s  u n  m essage d c  C hil­

p é r ic ;  i l  é ta i t  v ic to rieux  e t  m ’annonçn it son  p rochain  
re to u r .  H eureuse  c t  fiè re  de  ses succès, j e  m 'o cc u ­
pa i auss itô t de  l u t  p ré p a re r  u n e  récep tion  d ig n e  de 

son  t r io m p h e ;  !es m aisons  fu ie n t o rnées  de b a n ­
n iè res, les  ru e s  jo n c h é es  d o  v e rd u re ,  e t  ie s  jeu n es  
filles d u  pa la is , vê tues  de  b lanc  e t  cou ronnées  de 
f le u rs ,  a l lè re n t à  s a  re n c o n tre  e n  c h a n ta n t  des vers  à 

sa  louange. P o u r  m o i ,  j e  l ’a ttendais  sous  le  portique.

(1) Cct évCque fut ensuite exilé par Chilpéric.

e n to u ré e  de  m e s  tro is  je u n e s  fjfs e t  te n a n t  d a n s  m es 

b ra s  m a  pe lite  H ildesw inde, l a  p lu s  be lle  fleu r q u e  je  
p usse  o ffrir a u  ro i  son  père.

» A pe ine  C hilpéric  eu t-il posé le  p ied  s u r  le  seu il 

de  la  porte , que  j e  lu i  p ré sen ta i  m o n  e n fa n t  avec u n e  
orgueilleuse  jo ie ; m a is  I m ,  m e  re g a id a n t d 'u a  a ir  q u i 
m e  p a ru t  p le in  de  tristesse :

—  F e m m e , d i t - i l .  Je  sais  to u t.  D ans la  shnp lic ité  

de  to n  esp rit ,  t u  as fa it  u n e  ch o se  c r im in e lle ,  lu  es 
devenue la  m a rra in e  de  ta  f i l le ;  m a in ic n a n t tu  ne 
peux p lus p a r ta g e r  m o n  trô n e . »

» 11 passa  c n  d isan t ces m o is ,  e m m e n a n t avec  lu i  
ses tro is  fils. P o u r  m o i,  j e  de m e u ra i com m e frappée 
de  l a  fo ud re , n e  c o m p re n a n t qu ’une  chose, c’c st q u e  
j e  n ’étais p lu s  a im ée  ! U ne de  m es su ivantes m e  p rit  
a lo rs  p a r  la  m a in  e t  m e  conduisit dans  m a  c h am b re , 

e t  com m e j e  l u i  d e m a n d a is  en  p le u ra n t rcxp lica tion  
des paroles d u  ro i ,  l a  p a u v re  fem m e se je ta  à  m es 
g e n o u x , e t  m e  d i t  :

— R ein e , c 'e s t votre  favorite  q u i  a  fait to u t  ce  m al.n  

» Elle m 'a p p r i t  a lo rs  q u e  l ’in fâm e  F rédégonde  tra ­
va illa it  depu is  long tem ps à  m e  ra v ir  le  c œ u r  de m o n  
époux , p o n r p re n d re  m a  place a u p rè s  de  iu i,  e t  q u ’elle 
y é ta i t  parvenue.

— J e  v iens  de  l 'cn te n d i'c  m a i-m ê m e , a jo u la  l a  su i­
van te , se v a n te r  a u  ro i  d e  la  ru s e  in fe rn a le  q u ’elle 
av a i t im ag inée  p o u r vous  a m e n e r  à  te n ir  v o tre  e n fan t 

s u r  les  fonts de  b a p tê m e , afin  de  ro m p re  votre  
m a r ia g e .

A c e t te  tal-dive ré v é la tio n  u n e  funeste  lu m iè re  

é c la ira  m o n  e sp r it ,  j e  m e  ra p p e la i to u t à  coup m ille  
c irconstances  q u i  a u ra ie n t  d û  m e  re n d re  p lus tô t c la ir ­

voyante , e l  n e  d o u ta i p lu s  de  la  ré a l i té  dc  m o n  m a l­
h e u r .  B ientô t u n  envoyé dc C hilpéric  vin! m 'e n g a g e r  
de  sa  p a r t  à  m e  r e t i r e r  dans  u n  m o n a stè re  ; j e  voulus 
p a rle r  à  c e lu i q u e  j e  m ’obstinais to u jo u rs  à  appeler 

m o n  é p o u s , i l  re fusa  de  m e  lecevo ir ; j e  d e m a n d a i 
m e s  en fan ts , o n  m e  répond it qu ’ils  dev aien t d e m e u re r  
au p rè s  d u  ro i.  A lors m o n  désespoir n e  c o n n u t p lu s  dc 

b o rnes , je  rem p lis  le  pa la is  d e  m es c ris  de  d o u le u r ;  
j ’a lla i m ê m e  ju s q u ’à  im p lo re r  le  c réd it d e  m on 
odieuse  r iv a le ;  to u t ce  q u e  je  pus o b te n ir  fu t d ’em ­
b ra s s e r  m es 81s a v a n t m o n  départ. Je  les  p ressa i su r 
m o n  sein  e t  j e  pe rd is  connaissance . Q uand  j e  re ­
p ris  l 'u sage  de  m es sen s , je  m e  trouvai s u r  u n  c h a r ,  

en to u rée  d’hom m es d ’a rm e s , q u i  a^•aicnt l 'o rd re  de 
m e  co n d u ire  e n  ces lieux . A insi, lo u t m ’est en levé  à 
l a  fois : j ’é ia is  re in e  e t  l’on  m ’a  dépouillée  de m a  cou ­
ro n n e ;  j ’a im a is  m o n  époux  e t  l ’o n  m ’a  ra v i son 
c œ u i ';  j e  su is  m ère  e t  l’on  m e  sép a re  de  m e s  enfan ts.

u D ieu seu l p e u t n o u s  conso le r, lu i  d it la  bonne  ab­

besse e n  p le u ra n t avec e lle ,  e t  je  le  p rie ra i p o u r  vous 
to u s  les  jo u r s  d e  m a  v ie . Songez cependan t, ô re in e , 
q u 'u n e  û lle  vous re s te , a in s i  que  le  tém oignage d ’une 
conscience p u re  et d ro ite ; soyes en  s û re ,  la  fem m e 
c rim in e lle  q u i vous a  p réc ip itée  d u  t rô n e  esl p lus 

m a lh e u re u se  q u e  vous! »
La m alade  s e r ra  la  m a in  de  la  s u p é r ie m e ,  m a is  

p lu s ieu rs  jo u rs  s’é co u lè ren t encore  sans  ap p o rte r d ’a­
m é lio ra tion  à  so n  é ta t ,  e t  la  je u n e  sœ u r , chargée  
d ’H ildesw inde, d isait, en  co n ie m p la n t la  pauv re  m è re ,  
q u ’e l le  n ’a u ra it  ja m a is  c r u  que les yeux  d’u n e  re in e  

pussen t c o n te n ir  ta n t  dc  larm es.
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E n fin  les Io n s  soins des rcllgieTises, l ’a m itié  qu 'A u- 

d o tfè re  avait conçue p o u r  l’abbesse e t  les  caresses de  sa  
fille  la  r a t ta c h è re n t  p e u  à  p e u  à  l’ex is ten c e ; sa  sanlé  
se  ré ta b li t ,  la  v ie  paisib le  d u  m o n a s tè re  c a lm a  l’a g i ­

ta t io n  de  cetle  â m e  souiTranle; b ien tô t la  re in e  ré p u ­
d iée  tro u v a  d ’in tim es  jou issances  d a n s  l'exerc ice  de  la  

p r iè re  c t  des b o n n e s  œ u v re s  q u i  occupaien t to u s  les 
m o m e n ts  dos re lig ieuses  de  G ourdaine; e lle  les  su iv it 
a u  c h œ u r ,  so igna avec elles les  m a lades , p r i t  p a r t  à 
le u r s  tra v a u x . Le re v e n u  d e s  fe rm e s  roya les, que  
C h ilpéric  lu i  a v a i t  données , fu t em ployé prcscjue to u t 

e n t ie r  à  a g ra n d ir  le  m o n a s tè re  e t  i  s ec o u rir  les  p a u ­
v re s ;  il fa lla it si p e u  à  A udow ère p o u r  v iv re , e lle  

e t  sa  fille, de  la  vie s im ple  e t  f ru g a te  dos v ierges  con ­
sacrées  à  Dieu! S a  d o u c eu r ,  s a  bonté  e t  ses largesses 
lu i  gagnci e n t to u s  les c œ u rs ;  c l l i  Tut v énérée  et ché­
r ie ,  n o n -s e u le m e n t  d e s  re lig ieuses, ses com pagnes, 

m a is  de  tous ceux q u i pouva ien t l’ap p ro c h er ; o n  ve ­
n a i t  de p ré fé rence  e n te n d re  la  m esse à  la  ch ap e lle  d u  
m o n a s tè re  p o u r  a p e rce v o ir  de  lo in  1a b o n n e  re ine  
p r ia n t  avec u n e  te rv e u r  angéliquè. Hildesvrinde é ta it  

au ss i p o u r elle u n  g ra n d  su je t  d o  con so la tio n ; i a  belle  
e n fa n t c ro issa it e n  force  e t  en  in te lligeoce , e t  déjà 

ses  lèv res  re n d a ie n t so u rire s  p o u r sou rires  e t  b a lb u ­
tia ie n t  des m o ts  p le in s  de  douceur. Jam ais  l a  vie d 'Au- 
dow ère  n e  s’é ta it  écoulée p lus paisib le, e t,  s an s  le  

reg re t; d ’ê lre  sépa rée  de ses tro is  (ils, e lle  se  se ­
r a i t  tro u v é e  h e u re u se .  Lo d u c  R iccolin lu i appor­
ta i t  de  lo in  en  lo in  d e s  nouvelles de  ses e n fa n ts ;  ces 
jo u r s - là  é la ie n t des jo u rs  de  féte. Dans ces lemps 
r e c u lé s ,  o ù  i l  n 'ex is ta it n i  jo u rn a u x ,  n i  chem ins  de  

fe r ,  n i té légraphe  é lec tr ique , pas m ê m e  de  serv ice  de 
poste, les  co m m u n ica tio n s  d’u n  l ie u  à u n  a u tre  é la ien t 
ra re s  e t  difRcües; les  nouvelles de  la  c o u r  n ’aiT ivaient 

q u e  le n te m e n t dans  le s  p rovinces, d ’a ii le u rs  elles ve ­
n a ie n t  m o u r i r  à  l a  po rte  d u  m onastère . C’é la it u n  
b o n h e u r  p o u r la  le c lu se  d 'ig n o re r  cette  épouvan­
tab le  sé r ie  de  r a p in e s ,  de  v io lences , de  m e u rtre s ,  

d o n l les  c h ro n iq u e u rs  de c e t le  époque n o u s  o n t  laissé 
les  déta ils. Q uelquefois cependan t les  ru m e u rs  de  la  

popu la tion  ind ig n ée  p é n é t ra ie n t  ju sq u ’à  la  cellule 
d ’A u d o w ère ; c’est a insi q u ’e lle  a p p rit  l a  m o r t  de 
Galsxviiithc, fllle d u  ro i des Gotbs, q u e  C hilpéric  avait 

épousée, m a lg ré  la  ré p u g n a n ce  de  cette  m a lh e u re u se  
p rincesse , e t  (ju’i l  fil é tra n g le r  dans  son l i t .  F réd é -  
go nde , u n  in s ta n t a b an d o n n é e  p a r  le  ro i de  l'ieus- 
t r ie ,  a v a i t  b ie n tô t ressa is i s u r  cc  p r in c e  c ru e l  sa  fu­
n e s te  in fluence , e t  é ta i t  en fin  pa rv e n u e  ù p a r ta g e r  son 
trò n o .

L orsque  la  re in e  rép u d iée  a p p re n a i t  do tels forfaits, 
e lle  sc  p ro s te rn a it a u  p ied  des au te ls  c t  p r ia i t  en  pleu­

ra n t  s u r  sa  m a lheu i'cu se  p a tr ie  e l  s u r  le  p r in c e  cou­
pab le  qu 'e lle  a im a it  encoi'e  m a lg ré  ses c rim es . Pu is  

u n e  r o i s  du  ciel p a i la i t  to u l b a s  h. son  i m e ,  e t  elle  
re m e rc ia it  D ieu  d 'a v o ir  eu  pilié de  sa  fa ib lesse e t  de 

l ’avo ir a rra c h ée  de  vive force  à  ce  tliéûire d’h o n 'eu rs .
Q uatorze  a n s  de  s a  vie s’é co u lè ren t de  la  s o r le ,  ne  

la issan t d’a u tre  t ra c e  ici-bas q u e  c e l le  de  ses b ien fa ils ,

Après ce te m p s , le  duc R iccolin  a r r iv a  u n  jo u r  au  
m o n a s tè re ,  l’œ il  m oi'ne e t  le  v isage a b a ttu .

« R e in e , d i t- i l  à  A u dow ère , u n  g ra n d  m a lh e u r  
v ie n t  de  vous f ra p p e r  ; T héodeberl, l’a în é  de  vos fils, 

ft é té  tu é  p a r  G onlran-B oson, sous  le s  m m s  d 'A n-

goulêm e, e n  c o m b a tta n t p o u r  s a  p a tr ie  e t  p o u r son 
ro i.  »

U n o b se rv a te u r  hab ile  e û t  a isém en t re m ai'q u é  que  
R iccolin n e  d isail p a s  tou te  sa  pensée  s u r  la  m o r t  du 
je u n e  p r in c e ,  don t o n  accusa it lo u t  bas l ’in fâ m e  Kré- 

dégonde; m a is ,  m a lg ré  l ’espé rience  q u ’elle  a v a i t ac­
qu ise  de  la  pertîd ie  d e  cetle  fe m m e , la  b o n n e  re ino  
é ta il tro p  cand ide  e t  tro p  ve rtu e u se  p o u r soupçonner 
u n  pa re il c r im e  ; elle  to m b a  à  genoux  en  3'épétant 

d’u n e  voix à  pe in e  in te llig ib le  ces paro les de  Job  :
« Mon Dieu ! vous  m e  l’aviez  d o n n é , vous m e  l ’avez 

ô té , q u e  vo tre  sa in t n o m  soit b é n ü u

IV

L a  n u i t  su iv an te , A udow ère e u t  u n  songe d o n t le  
so u v en ir serv it beaucoup  à  ad o u c ir  sa  doulem '. Elle 

c ru i  vo ir T héodeberl, debou t a u  p ie d  de  son h t ,  lu i 
s o u r ia n t avec te n d re sse ;  elle  s 'é lan ça  vers lu i  p o u r le  
s e r re r  s u r  son c œ u r ,  m a is  le  je u n e  p r in c e  s ’éleva to u t 

à  c oup  vers  le  c iel e n  l u i  la issan t p o u r  ad ieu  cette  u n i ­
q u e  p a ro le  :

—  A bien tô t.

—  A h! d i t  la  re in e  e n  se ré v e illa n t to u t é m u e ,  Dieu 

est m isé rico rd ieu x  p o u r sa  p a u v re  se rv a n te ,  m o n  fils 
a  é lé  p u rif ié  sans  d ou te  p a r  son  re p e n tir  des fautes 
qu 'i l  avait com m ises, e t  m e s  p e in es  ic i-b a s  n e  seron t 
p lu s  de  lo n g u e  d u ré e , n

Elle ra c o n ta  a lo rs  à  l a  m è re  abesse, q u i  veilla it a u ­
p rè s  de  son l i l ,  le  songe  q u 'e l le  v e n a i t  d’avoir.

'( Q uand j e  se ra i m o r te ,  a jo u ta - t-e lle  en  s’a tte n d ris ­
s a n t,  v ous  serv irez  de  m è re  à  H ildeswinde.

—  Plaise  â D ieu, ré p o n d it  l'abbesse , qu ’u n e  seule  
pa rtie  de  ce songe s’accom plisse  m a in te n a n t.  Q uan t
i  "ce q u i vous c o ncerne , pu isse  le  S e ig n e u r vous con­
se rv e r  e n co re  long lem ps  ic i-bas , o ù  vous faites tan t 
de  b ien  ! a

L a  re in e  so u rit  e t  lu i  s c n 'a  la  m a in ;  pu is , la  cloche 
so n n an t les  m a tin e s , e lle  se leva  su r-le -ch am p , re p r i t  
le  j o u r  m ê m e  son t ra in  de  vie a cc o u tu m é , e t  personne  

n e  songea à  s ’in q u ié te r  de  so n  é tra n g e  p ressen tim en t.
P e u  de te m p s  a p rè s ,  u n  in c o n n u  se p ré sen ta  seu l à 

l’e n tré e  de  la  n u i t  à  l a  po rte  d u  m o n a s tè re .  C’é la il  un  
ado lescen t a u x  y eux  b leus, o m bragés  p a r  des sourcils  

épais. 11 avait l a  ta i l le  é levée , le  fro n t h a u t  e t  superbe, 
u n e  c h e v e lu re  m ag n ifiq u e  qu ’il  po rta il to u t en tiè re  
com m e les  p r in c e s  M éi'ovingiens, e t  d o n t les longs 
an n ea u x , d 'u n  b lo n d  d o ré , tom ba ien t avcc grâce su r 
scs épan les .

A p e in e  la  re in e  eu t-e lle  je té  les  yeux  s u r  ce  jeune  
h o m m e , q u e  so n  c œ u r  fu t  é m u ;  e ile  le  considé ra  

q u e lq u e  lem ps e n  s i le n c e ; pu is , no p o u v a n t plus 
rés is te r a u x  m ouvem en ts  tu m u ltu e u x  q u i  a g ita ien t 

son  â m e ,  e t  l’ins tinc t m a te rn e l l ’em poi la n t to u t à 
coup s u r  sa  ré se rv e  accou tum ée, e lle  lu i tend it les  b ra s  
e n  s’é c r ia n t :

« Mon fiU l...  u

Lo p rin ce  a lo rs  la  p ressa  v ivem en t su]' son  se in , cl 
l ’y l iu t  long tem ps em brassée.

C 'é ta it b ien  le  je u n e  M érovée, son  second Qls, qu i, 

c h arg é  p a r  C h ilpéric  d’envaliii' le  Poitou , avait profilé  
de c e t te  m ission  p o u r se re n d re  en  secret au p rè s  de 
la  re in e  sa  m è re ,  d o n t i! é la it  séparé  depuis quinze 

ans. Ce fu t  p o u r  A udow ère u n  de  ces m om en ts  d ’inef­
fables délices, q u ’a u cu n e  la n g u e  h u m a in e  n e  saurait 
ex p rim e r; elle  ne  pouvait se  ra ssasie r d u  b o n h e u r  du
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conlem plcv  ec  je u n e  p rin ce  si to r t  c t  si b e au , re s se m ­
b la n t  à  Chilpéric p a r  les  tra i ls  d u  v isage, m a is  n o n  par 
l’expression de  sa  p hysionom ie , q u i éla it no b le  c t 
douce  com m e celle  rte sa  m è re .  Hilrteswin J e  v in t b ie n ­
tô t p re n d re  sa  p a r i  do c e t te  jo ie  de  fam ille, p u is  la  
re in e  e u t  avec son fils dc  longs e t  secre ts  en tre tie n s; 
a lo rs  M érovée lu i  dévoila  tous les c rim es de F rédé- 
gonde ct la  h a in e  im placab le  q u e  celte  affreuse m a ­
r â t r e  avait vouée  depu is  longtem ps a u x  en fan ls  n é s  

d u  p re m ie r  m a ria g e  de  C hilpéric , d o n t e l le  v o u la it 
l a  m o r t  p o u r  p la c e r  snn  p ro p re  fils s u r  le  trô n e . 
S ouven t depu is, on  e n te n d it la  re in e  exilée  dem an d er 
à  Dieu avec  des gém issem en ts  et des la rm e s  1a grâce 

d e  pouvoir p a rd o n n e r  à  l ’en n em ie  de  ses e n fa n ls  et le  
p r ie r  dc  les p re n d re  sous sa  pu issan te  p rotection .

Le je u n e  p r in c e  d e m e u ra  tro is  jo u rs  au p rè s  dc  sa  
m è re , pu is  i l  p i i t  la  ro u te  de  R ouen  p o u r s’en ten d re  
avec i a  fam euse  B ru n e h a i ilt ,  a lo rs  p r iso n n iè re  dans  
ecttc  ville , s u r  les  m o y en s  de  so u stra ire  C hilpéric  à  la  
funeste  in n u c n c e  de  F rëdégonde, e t  de  d é liv re r  la  
N eustrie  d u  jo u g  h o n te u x  de cette  in fâ m e  c réa tu re . 
H ais, a v a n t  de  la  qu iltc i ', i l  p ro m it à  A udow ère  en  

p leu rs  do lu i en v o y er b ien tô t des m essagers  p o u r la  
te n ir  a u  c o u ia n t d u  succès de  son e n tre p rise .. .  Leurs 
ad ieux  f iu e n l p le in s  de tr is te s se ,  l a  p a u v re  ra è re  n e  
p ouva it se d é la ch e r  de  so n  fils, qu 'e lle  te n a it  étro ite ­
m e n t s e r ré  su r son c œ u r ,  e t,  lo rsq u 'i l  fu t  p a r t i ,  d 'a f ­
f re u x  p re s se n tim e n ts  a ssa illiren t son  â m e ;  elle  redou ­

b la  de  p riè res  e t  de  m ortifica tions; e lle  se ré s ig n a  à  la  
v o lon té  d iv in e , m a is  la  jo ie  ne  b ri l la i t  p lus dans  scs 
y eux , le  so u rire  n ’effleu ra it p lus ses lè v re s ,  la  seule 
d istraction  q u ’e lle se  pe i ra lt  e n co re  é ta i t  dc  m o n te r ,  

^ v e c  H ildesw inde, a u  p lu s  h a u t  rte l a  to u r  de  l'ég lise  
c t  d e c h e rc h c r  à  découvrir dans  le  lo in ta in  les envoyés 

du  je u n e  prince.

D epuis  p lu s ie u rs  m o is  dé jà , A udow ère v iva it en  

p ro ie  a u x  p lu s  vives in q u ie tu d e s ,  sans  nouvelles  de 
son  fils e t  ig n o ra n t la  m a rc h e  d e s  év én em en ts , lo rs ­
q u 'e l le  a p e rçu t u n  jo u r ,  s u r  la  r iv e  d ro ite  de la  S a r-  

tlie ,  d eux  hom m es don t le  costum e e t  les  a llu res  dé- 
cé la ien t des é tra n g e rs ,  e t  q u i  p a ra issa ie n t n e  s’avancer 
qu ’avec précau tion .

« S i c ’c ta ie n t les m essagers  de  M érovée? d it-e lle  à 
H ildeswinde.

La m è re  e t  la  fille su iv iic n l long tem ps des yeux la  

m a rc h e  ind irec te  des voyageurs  q u i sc  c ach a ien t 
quelquefois de rr iè re  de  g ia n d s  a rb re s  p o u r  repavaiti'e 
e nsu ite  d is tinc tem en t a u  m ilieu  des p ra iries . lînfm , 

lo i^quo les  o m bres  du  c répuscu le  c om m ença ien t à  se 
ré p a n d re  s u r  l a  le r re ,  les  d eux  é tran g ers  p re ssè re n t le  
p a s ,  tiaverisèren t la  S a r th c ,  e t ,  p re n a n t  u n  se n tie r  

q u i conduisait à  la  porto  d u  m o n a stè re , ils  v in re n t  y 
frap p e r  doucem ent.

<( O uvrez , m a  b o n n e  s œ u r ,  d i t  la  re in e  e n  des­

c en d a n t avec p iéc ip ita lion , e t  in tro d u ise j  d a n s  m o n  
p a rlo ir  p a r t ic u lie r  ceiLx q u i  von t m e  d e m a n d e r  sans 
doute ,

T liéo p h an a  se h à la  d ’ubéir, e t  les in c o n n u s , sollici­
ta n t  e n  eiTet u n  m o ir e n t  d ’e n lre lie n  avec A udow ère, 
on  les in tro d u is it  a u p rè s  d ’e lle .

H ildesw inde a v a i t  accom pagné s a  m è re ,  q u i pa ra is ­
sa it  en  pro ie  à  u n c  g ra n d e  agila lion .

« Qu’ê tes-vous chargés  de  m ’a p p re n d re ?  d e ra an d a -

t-e l le  au*  é tra n g e rs ,  dès q u ’ils fu ren t en  sa  p résence .»
C eux-ci se re g a rd è re n t d ’u n  a i r  som bre , e t ,  l ’un  

d 'e u x  p re n a n t  la  p a ro le ,  land is  q u e  so n  com pagnon 
v e rro u il la i t  la  po rle  a re c  soin :

« F e m m e , lu i  d it- il  en  h é s ilan t,  t u  sais déjà sans 

doute  q u e  tes m aléfices o n t r é u s s i  a u  g ré  de  tes désirs , 
e t  q u e  les fils de la  re in e  de  N eustrie  so n t m o rts  en tre  
ses b ra s  dans  les  p lu s  horrib les souffrances,

—  Qui é te s -v o u s î  d i t  A udow ère avec u n e  dou lou ­
re u se  su rp rise , e t  à  qui croyez-vous p a r le r?

—  A l’épouse ré p u d ié e  de  C hilpéric , répondil-il in ­
s o lem m en t.

—  Quel m a l  vous a i-je  donc fa il?  s’é c r ia  la  p a u v re  
re in e , p o u r q u e  vous ven iez  m 'o u trs g e r  a insi?

—  Nous som m es envoyés de  F rédégonde  et nous 

venons te  fo rcer à  a v o u e r  Ion c rim e , »
A ce  no m  détesté , A udow ère sen tit lo u l son  saog  

b o u illo n n e r  d a n s  ses veines.

« Je  n e  re c o n n ais  à  p e rsonne , si ee n ’est a u  ro i  lu l-  
m ê m e , le  d ro it dc  m e  fa ire  su b ir  u n  in te rrogato ire , 
répond it-e lle  avec  d ig n i té ;  e l  d 'a i l l e u r s ,  Fi édégonde, 

au trefois m a  se rv a n te ,  m e  c o n n a î t tro p  p o u r m e  soup­
ço n n er  d 'u n  pa re il forfa it. S’i l  e st vTai q u ’elle a i t  f e r d u  
ses en fan ls , j e  la  p la in s  d u  fond de  m o n  â m e ,  quo i­

que  ses in fam ies  l u i  a ien t b ie n  m é rité  co m aliieu r.

—  T on  p lu s  je u n e  û ls  a  c ependan t avoué  ta  p a rti ­
c ipa tion  à  la  m o r t  d es  en fan ts  de  C hilpéric  ef de  F ré ­

d égonde, re p r i t  le  scélérat.
—  R etire -to i, vil c a lo m n ia te u r  dc  m on Clovis! s’é­

c r ia  la  re in e  in d ig n é e , c t  v a  d ire  dc  m a  p a r t  à  celle 
q u i  fe n v o ie  q u e  si la  co lèrc  céles te  souffre quelque 
lem ps encore  d a n s  ce  m onde  u n  m o n s tre  dc son es­
p è ce , ce n e  peu t ê tre  que p o u r la  p u n ir  p lus l  igouren- 
sem én t dans  les  f la m m e s  de  l 'en fe r!

__Avoue, a voue , d isait l 'envoyé d ’u n  to n  m e n a ­

ç a n t .  »

•  A udow ère je ta su y  lu i  u n  re g a rd  de  m é p ris ,  e t  g a rd a  

le  silence.

0  Sais-tu  b ie n  que  j ’a i  lo m oyen  dc te  dé lie r la  
la n g u e , r e p i i t  l 'assassin  en  fa isan t b r i l le r  la  lam e  
d ’u n  po ignard  q u 'i l  te u a i lc a c h é  sous ses vê tem en ts.

__F ra p p e ,s i  t u  l 'o ses! d il l a r e i n e  avec  fe rm eté . »

A la  vue dc l’a rm e  m e u r t r i è r e ,  llildosw inde je la  

des c r isp e rça n ls ,
__C elle-ci a vouera  le  c r im e , d it le  séide de F rédé ­

gonde  e n  co u ra n t à  la  princesse et e n  b  saisissant p a r  

le  bras.
—  A rriè re ,  m isé ra b le  ! c r ia  l a  re in e  ép e rd u e . »

E l ,  bond issan t com m e u n e  lionne  fu r ieu se  ,  don t 

o n  enlève les p e tits , elle  o b ligea  le  m e u r t r ie r  à  lâcher 
p rise , e t  sc  p laça  ré so lu m e n t e n lre  l a  p rincesse  et 

lu i.
C ep en d an t les  cris des d eux  fem m es a v a ien t élé 

en ten d u s  de  s œ u r  T h é o p h a n a  q u i  a cc o u ru t épouvan ­
tée , e n  don n an t l 'a la rm e  d a n s  le  c o u v en t ;  les  re li ­
g ieuses so r ta n t  de  le u rs  cellu les  se p ré c ip itè re n t vers  

la  p o rle  d u  p a r lo ir ,  q u i é la i t  ve rrou il lée  in té r ie u rc -  
m e n l je t  elles a p p e lè re n t a u  secours le  ja rd in ie r  e t  lous 

les a u tre s  em ployés de  la  m aison.

« E h! C œ ur de  ro i ,  il e st te m p s  d’en  lin ir ,n  d it celu  
dos d e u x  scé lé ra ts  q u i  n ’a v a i t  p o in t  e n co re  p r is  p a r t  à 

l a  lu tie .
E t fo n d a n t s u r  A udow ère u n  po ignard  à  l a  m a in , 

la  frap p a  s u r  l’é pau le ,

K s io n  Dieu ! ayez p illé  de  m o i ! » s 'é c r ia  la  pauvi'e
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m è re  sans  cesser de  fa ire  à  so n  en fan t u n  r e m p a r t  de 

son  corps . »

E lle  re ç u t a lo rs  p lu s ieu rs  a u tre s  coups, e t,  son  
sang  cou lan t i  g ra n d s  flols^ elle  to m b a  in a n im é e  s u r  

sa  fille, q u i  fu t  renversée  avec elle.

0  Son alTaive est fa ite , d il C œ ur de  ro i à  son  c am a ­
r a d e ,  sauvons-nous b ie n  v ile  p a r  cette  fen ê tre  gui 
donne  s u r  le  ja rd in ,  c a r  j ’en te n d s  v e n ir  d u  cô lé  de  la  

po rte  tou le  la  fou rm iliè re  d e s  nonnes.

—  E t a llons  pa lper n o tre  a rg e n t,  a jo u ta  l’a u l r e  cn  
o u v ra n t i a  fenêtre .

—  P a r  m altie iu ' la  vieille sorcière  n’a  r ie n  voulu 
av o u er , r e p r i t  Cœm' de  ro i.

—  Elle  a u ra  tou jou rs  d i t  to u t  ce  q u i  p o u r ra  nous  
ê tre  u li lc ,  » rip o s ta  son  com pagnon^ en  le v a n t les 
épau les .

Les d eux  m isérab les  s a u tè re n t p a r  l a  f e n ê tre ,  c t  
esca ladan t les m u r s  d u  ja i 'd in ,  se  s a u v è re n t daus  la  
cam pagne .

C ependan t le  ja rd in ie r  s ’é ta n t  saisi d ’u n e  b a r re  de 
fe r p a rv in t  à  e n fo n c er l a  p o rte  d u  p a rlo ir  o ù  les  re l i ­
g ieuses e n irô re n t aussitôt.

Un spectacle d 'h o r r e u r  s’offrit à  le u rs  re g a rd s ,  les 
deu-x princesses g isaien t s u r  le  sol, a u  m ilieu  d’u n e  
m a rc  de  sang . D’ab o rd  on  les  c ru t  m o rtes ,  pu is , en 

re levan t ces co rps  in a n im é s  on  s’a p e rç u t  avec b o n ­
h e u r  qu ’H ildesw inde n ’é ta it  qu 'év an o u ie  c l  q u e  la  re in e  
e lle -m èm e n ’avait p a s  encore  cesse  de  v iv re . Les soins 

les p lus in te lligen ts  le u r  fu re n t  prodigués : on  les  é te n ­
d it s u r  des m a te la s  apportes  à  l a  h â te ,  on  le u r  fit re s ­

p ire r  d u  v in a ig re  e t  l’on  é ta n cb a  la safig q u i  cou la it 
de  le u rs  blessiuT2s.

La princesse re p r i t  connaissance , A udow ère ou v rit  
a u ss i les  veux.

il Oil c sl m a  fille ? d em an d a- t-e lle  d’u n e  voix fa ib le .

—  M ère! m e voici,»  d i t  H ildesw inde e n  fondan t en 
larm es.

Un ineffable s o m ire  i llu m in a  le  v isage de  la  pauv re  
m ère.

« E lle  e sl d onc  sauvée  : m o n  Dieu ' j e  vous rends  
j^ràce. Il

Pu is  re c u e i l la n t  le  p e u  de  force  q u i  l u i  re s ta i t  encore , 
e t  é te n d an t la  m a in  s u r  la  tête d e  son e n fa n t :

« Je  vous b é n is ,  m a  ü lle , a jo u ta - l-e llc ,  servez Dieu 
ûdè lem en l e t  p riea  p o u r m o i q u a n d  j e  n e  serai plus.

Gardez-vous de  re to u rn e r  à  l a  c o u r ,  lo rs  m ê m e  q u e  

TOUS y  seriez  rappelée  ; dem andez  p lu lô t  le  voile des 
v ie rges, e l  consacrez-vous a u  S e igneu r, c a r  lu i seu l 
p e u t TOUS re n d re  h e u re u se . »

E t com m e la c o m m u n a u té  tout en tiè re  p leu i 'a it  
p rè s  dc  son  l i t  :

« Ma m ère  e t  m es sœ u rs  j e  vous  re c o m m a n d e  m o n  
e n fa n t,  « le n r  dit-elle.

D ans ce  m o m e n t l 'a u m ô n ie r  q u 'o n  s 'é la it  em pressé  
d’av ertir  l a  con jm 'a  de p a rd o n n e r  à  ses b o u rreau x .

P o r ta n t a lo rs  à  ses lèv res  m o u ra n te s  la  pe lile  c ro is  
s u spendue  à  so n  c o u  : 

u P o u r  l ’a m o u r  de  Jésos-C brisl, m o n  sa u v e u r ,  je  
l e u r  pa rd o n n e , d it-e lle , i  e u x  e l  à  celle-là m ê m e  q u i 
les a v a i t envoyés. »

L e  m in is tre  d u  Dieu d e  paix le v a  les yeux  a u  ciel 
e l p ro n o n ç a  to u t  h a u t  les paro les  d e  l'absolu tion , 

u A m e n , ré p o n d ire n t les  sœ urs.
«  A m en, d i t  aussi la  re in e , »

P u is  elle  em b ra ssa  s a  û l le  e t  expira .

A insi p é r i t  la  p re m iè re  fem m e d c  C hilpéric , le  Né- 
l 'on  de  l a  F ran ce . Sun fils Mérovée l’avait précédé  
d ans  la  tom be e l l e  je u n e  C lov is l’y su iv it b ien tô t. De 

celte  fam ille  in fo r tu n é e  H ildesw inde é ch a p p a  seule
i  la  ra g e  de  F rédégonde; e n co re  fa llu l- il  pou r l ’y sous­
tra ir e  l a  c ac lic r sous  le  n o m  de  B asine d a n s  le  m onas ­
tè re  fondé  à P o itiers  p a r  sa in te  R adégonde, Suivan t 
le  conse il de  sa  m è re  m o u ra n te ,  e lle  y  p r i t  le  voile 
e l  y  vécu t ju s q u 'à  u n  âge a v an cé . *

L esre lig ieuses  de  G ourda ineconse rvè ren t long tem ps 
le  s o u v en ir  dc  la  re in e  A udow ère ; les  p lus Sgées r a ­

con ta ien t son  h is to ire  a u x  je u n e s  nov ices, accom pa ­
g n a n t  le u rs  ré c its  dc  sages réflexions s u r  la  van ité  des 

g i'andeu rs  de  l a  te r re  q u i a t t i re n t  les g randes  in fo r­
tu n e s  p lu tô t  qu ’elles  n e  les  é lo ignen t ;  e t  ces h u m b le s  
sœ u rs  sen ta ien t a lo rs  re d o u b le r  l e u r  a m o u r  p o u r  le u r  

vie p ieuse e t  cachée en  Dieu.
Comtesse K, D. d e  l a  R o c h ^ r e .

Sï JEUNESSE SAVAIT. S! VIEILLESSE POUVAIT

CONTE DE FÉE.

D ans n o tre  tem ps on n e  c ro it p lus a u s  fées, e t  l’on 

a  ra iso n  ;  m a is  on  n’a im e  p lus les  fées, e t  l’on  a  to rt, 
l 'ûu rq iio i ronoiicer a in s i  à  la  fan ta is ie , à  c e  beau  
ro y a u m e  des c h im ères, si facile  à  c o n q u é t ir ,  s i  a t ­
t r a y a n t  à  h a b i te r ,  où  l ' im a s in a lio n  se  repose avec tant 

d ’innocence  du  inonde  a rido  des réa lités  ?
P our m o i, j e  ne  songe  ja m a is  sans  u n e  douce  ém o- 

l i o n à  ces jo u rs  d e  m a  je u n e sse  o îi,  l 'h e u re  dc  la  ré - 
c réa lion  sonnée , j ’ouv ra is  u n  cer ta in  p e t i t  l iv re  b leu , 

iirné de ses belles im ages.

J ’aperceva is  d’a b o rd  ie  p e tit  Poucet e t  ses larges 

bo tte s  de  sept lieues  g u i eussen t fa it  u n e  si ru d e  c o n ­
c u rre n c e  à  nos c h em in s  de  fer. Je  voyais les m illiers  
dc  cu isin iers  de  R iq u e t à  la  H ouppe so r ta n t lo u t à 

coup des e n tra ille s  de  la  te r r e ,  s an s  doute  fo r t é tonnée  
de  p ro d u ire  sem blab le  ré c o l te ;  m a is  j 'a im a is  su rto u t 
l a  m a rra in e  de  C en d r illo n , ccttc  cha i 'm an te  fée des 

li la s ,  q u i tra n s fo rm a it  les  c itrou illes  cn  équipages ct 
les  ra ts  e n  cochers.

V ous m e  d ire?  à c e la ,  c h e r  le c teu r ,  si toutefois j 'a i
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des lec teurs, q u e  tou les  les  époques on tleu i-s  c/iange- 

m ents i  tue . Quo d’a u tre s  fées, d 'a u tre s  baguelles  foui 
su rg ir  ou d isp ara llie  U s  tiom m es e t k s  choses, je  veux 

b ie n  l 'adm ellre  avcc  vous , m ais vous conviendrez 
avec  m oi q u e  cette  fan tasm ag o rie  co n te m p o ra in e  est 
u n  peu  sérieuse  e t  n e  v a u t pas m e s  jo lis  con tes  d’a u ­

trefois. où  le  p r in c e  finissait tou jou rs  p a r  épouser la 
p r in c e s e  e t  p a r  v ivre  h e u re u x  avec u n  g ra n d  n o m b re  

d’e n fin ts .

Oi donc , i l  y  avait u n e  fois, to u t  a u  fond de  la  Bvo- 

ta g re ,  u n  v ieux , v ieux  cas ie i, b à li s u r  !e  h a u t  d ’un 
rociicr. S a  base é la it in c e ssam m en t ba layée  p a r  les 
fluts de  la  m e r ,  tandis  q u e  ses toui s c rénelées  se dé ta ­
chaien t en  silhoueltcs a iguës, s u r  u n  c ic l b ru m e u x  cl 
n o irâ tre ,  o ù  m ille  n u a g es  a u s  form es fan tastiques , s« 
p ressa ien t, se  h e u r la ie n l ,  se confondaien t dispersés 

p a r lc s v c n ls .

.......Mais, b o n  D ieu, j ’a lla is  fa ire  u n c  desci ip iion , el
n e  sa it -o n  pas, q u e  depu is  le  lem ps, où  t’a u io ïc  a u ï  
doigls de  roses ouv ra it les  po rte s  de  l’O rien t, ju s q u ’à 
l’époque o ù  nos ro m a n c ie rs  m o d e rn e s , o n l  s i  souven t 
caressé  les c o teaux  des moiics lueurs de  !a lune  a u  r» - 
sage d ’opa/e, ja m a is  descrip tion  n ’a  in té ressé , am usé 

m ôm e personne, q ue lque  délicieuse, que lque  poétique 
q u ’e lle  p û t  é l ie .  —  E n trons  dune b ien  v ile  d a n s  ce 
vieux cas te l, c l  laissons ï  sa  po rle  c l  les  nuages  e t  la  

m e r ,  el la  lu n e  e t  les  gnëlans.

il  é ta it  n u i t  close; d eux  fem m es assises a u  fond d’u ne 
g ra n d e  salle où  se  le flé ta ien t les lu e u rs  d’im  a rd en t 
foyer, s ’a b an d o n n a ie n t i  c e tle  so rte  de  nonchalance  
qu ’au lu i ise u n e  douce  in lim ilé .  Enfouies dans  de  vasies 

fau teu ils , les p ieds  c ro isés d e v an t l’à tre ,  e lles  c au ­
sa ien t ensem ble , o u  p lu tô t e lles  la issa ien t to m b e r de 
ces  p h ra ses  in a c h ev é e s , d o n t la  rêv e rie  sem ble  av a re ,  
e t  qu 'e lle  ne  com plète q u 'à  regre l.

Les je u x  se p o rta ie n t, to u t  d ’a b o id ,  s u r  la  p lus 

je u n e  d’e n tre  elles. On lu i e u t  à  pe ine  donné  i7  aus. 
Son  c h a rm a n t  visage encad ré  de  blonds cheveux , sa 
f ra ic h e u ré b lo u is sa n te ,  sa  ta i l le  é légante , m a is  encore  
frê le  c l  p en ch é e , to u l e n  c lic  sem b la it  r é u n i r  aux 

g râces  p rim itives  d’u n e  e n fance  q u i  s 'é v a n o u i t ,  la  
b e au té  p lu s  a r i  ê tée  d 'u n e  jeunesse  p rê te  ii éclorc.

Cette je u n e  fille éta it la  com tesse B erthe  de  K eraven, 
l’in té ressan te  o rp h e lin e ,  la  r ic h e  h é r it iè re  d u  se ig n eu r 
de ce  nom .

L a  noble dam e q u i é ta i t  assise e n  face d ’e lle ,  avail 
a ltc in i  les co n û n s  de  l’àge m û r .  Jad is  e lle  a v a i t  dd  

ê tre  b e lle ,  m a is  sa  ta ille  longue  e t  d ro ite , q u i ne  m a n ­
qu a it  pas d 'u n e  c e r ta in e  d ign ité , sc  com pla isa it dans 
im e  excessive ra id e u r ;  u n c  m a ig re u r  ex trêm e  e n le ­
va it lo u l ag ré m e n t à  ses tra its  encore  ré g u lie rs ;  scs 

m o u v em en ts  é ta ien t c o rre c ts  e t  com passés, com m e 
lou le  sa  p e rso n n e ; sa  voix m a n q u a i t  d’o n c tio n , d 'i ia r -  
n io n ie ;  e n ü n . . ,  c 'é ta it  u n e  v ie ille  fille q u e  m a d e m o i­

selle R adegonde  do K eraven , la  ta n le ,  l a  tu tr ice  et 
a u  fond la  m e illeu re  a m ie  d e  la  je u n e  comtesse.

E lle  ro m p it la  p rem iè re  le  silence , q u i s’é la il com ­
p lè te m e n t é tab li. «A insi d o n c ,b e lle  n iè c e ,d ji-c lle ,  bien 
volon tiers  vous eussiez  assisté  a u x  g randes  fêtes que 

va  d o n n e r la  duchesse, e t  vous n ’au riez  pas redou té  de 
m o n lr e r  v o h e n a iv e  figu re  à  to u s  ces b e au x  seigneurs , 
ù toules ces grac ieuses d a m e s  q u i  vont se  p resser dans 
le  palais du ca l de l a  C our de  R ennes ; vous , ja d is  si 
c ra in tiv e , qui ne  vouliez ja m a is  q u it te r  le  sauvage 

dom aine  de  K eraven?  —  Oh! m a d a m e  e t  ta n te ,  fit 

v i b s t - ç o a t h i S u b  a n n é b ,  — K° XI.

B er th e  so u p ira n t,  j 'é la is  si je u n e  q u a n d  je  disais cela!
—  Dites p lu tô t,  pauv re  m ie. q u e  vous ne  l’étiez pas 
en co re , c a r  à  peine si vous l’êtes dé jà  . . .  Hais v a ,  fil- 

le l le ,  re p r i t  la  vieille fille  e n  so u rian t, j e  n e  su is  pas 
si ro g n e , qu ’on  p o u rra it  le  c ro ire ,  e t  sans c e t le  m au ­
dite  d o u le u r  q u e  j 'a i  a tlrap p ée  a u  pèle rinage  de  m o n ­
se ig n e u r sa in t  D unstan , j 'a u ra is  eu  g ra n d e  jo ie  à  le 
condu ire  à  R ennes , g ra n d  o rg u e il à  m o n tre r  à  nos 
ga lan ts  chevalie rs , à  n o s  fières dem oiselles que  les 

co lom bes qui s 'a b ri te n t  à  l’o m b re  de  n o s  tourelles  o n t 
d 'aussi b lan ch es  p lu ihes  à  le u rs  a iles  que celles  des 
p igeons q u i sc p a v an e n t a u  soleil des Cours, Oui e n -  ' 
co re  u n e  fois, m a  m ie ,  j e  vous eusse  condu ite  d a n s  de 
b e a u x  équ ipages, su iv ie  de  no m b reu x  serv iteu rs, du 
lo u t l 'éc la t, e n fin , qui conv ien t a u  n o m  de votre  se i­

g n e u r  e t  père , de  g lo rieuse  m é m u irc ;  m a is ,la s !  je  ne 
pu is  b o u g er, e t  vous n e  pouvez a lle r  s eu le , chevau ­
c h a n t  a in s i  en  a v en tu riè re .. .  » E t ta n le  Radegonde 

d isan t ce la , to u rn a  pén ib lem en t l a  ja m b e ,  poussant u n  
petit gém issem en t, d e rn iè re  a tte s ta tio n  de  son impos­

sib ilité  d’a g ir .  -
—  Ma c h è re  d a m e  e l  ta n te ,  vous  avez d i t  v ra i, fit 

B erthe  b a issan t s a  jo lie  tê te  ré s ignée , m a is ,  la s! il esl 
iiicn  v ra i de  d ire  auss i q u e  l a  C our de  la  g ra n d e  
duchesse  d o it ê tre  be lle  à  v o ir , e t  q u e  j ’eusse  é té  r a ­

vie d 'y  p a ra ître  ; p o u rq u o i fau t-i l q u e  v o u s  ne  pu is ­
siez m a rc h e r ;  q u e  sous vos longues  an n ées , sous  vos 
cheveux  b la n c s ,  i l  n e  se tro u v e  poin t tou tes  les  facu l­
tés de  la  je u n e sse ,  ou  pourquoi fau l-il q u e  m oi-m êm e 
j e  n 'a ie  p a s  d 'expérience  pou r m e  g u id e r dans  l a  v ie , 
c a r ,  j e  le  vois b ie n , i l  m e  fa u d ra  la n g u ir  toujom 's au  
fond  de  ce  cas te l, en  re g a rd a n t les nuages e l  les  oi­
seaux  c o u r ir ,  là  b a s ,  là  bas, o ii j e  vou d ra is  ta n t  a lle r...  
P u is  B erihe  re p r i t  en co re , avec u n e  so rte  de  d é p it :
(1 Non, to u t  ceci n ’est p a s  b ien  a rra n g é . S i  jeunesse s a ­
vate, s i  vieillesse p o u va it, le  m onde  i ra i t  m ie u x . » 

B ientôt dem oiselle  R adegonde s 'e n d o rm it  dans  son 
fa u le u i l ,e l  B erthe , so u p ira n t,  p r i t  u n e  longue  baguette  

a u  fo y e r ,  e t  se  m i t  à  jo u e r  m a c b in a lem e n l avec  les 
ch arb o n s  qu 'e lle  é p a rp illa it  d e v an l elle.

Le g iv re  g rés illa it a u x  vitres de  i a  suUe, u n  ven t 
so u rd  c l  m élanco lique  gém issait d a n s  k s  longues 
g a le ries  du  m a n o ir ;  à  ces tr is te s  h a rm o n ie s  de  l ’h iv e r  
e l  de  la  so li tu d e , se  m ê la ie n t  m y s té rieu sem en t ces 
m ille petits b ru i t s  d u  fe u , q u i sem b len t rév é le r  u n
m onde  c ac h é , m u rm u ra n t  dans  le  pays des rê v e s ........

Un v io le n tc o u p d c  ven t venait d 'é b ra n le r  les fe n ê tre s , 
B erthe  se  ra p p ro c h a  de  T à tre ;  u n  tison s 'en  dé tacha , 
ro u la n t  ju s q u 'à  ses p ied s; vuie pe tite  flam m e b leuâ tre  
le  caressait. V acillante, ag itée , on e û t  d i l  q u 'e l le  voulait 
éch a p p e r à  l’a rd e u r  du  c h a rb o n  ro u g i,  te l  q u 'u n  

oiseau p ris  a u  piège qu i, fr isso n n an t, c h e rch e  à  re g a ­
g n e r  l 'espace . En d eux  coups de  s a  baguelle, B erthe  
b risa  le  lisoQ, so n g ean t à  peine à  ce  q u 'e lle  fa isa il;  la  
flam m e le  q u itla , e t,  vaporeuse, fo lâ tre , sc p r i t  à  d a n se r  
a le n to u r ,  com m e si e lle  a v a i t  ro m p u  ses lien s , puis 
e lle  s 'a r rê ta ,  g ra n d it ,  sc in tilla  de m ille  Ceux. 0  s u r ­

p rise !  u n e  voix fa ib le  c l  trem b lo tan te  sem bla  en 
so r tir ,  « M e rc i ,  m a  jo lie  B er th e ,  m e r c i ,  d il-e lîe  , 

» j ’é ta is  p risonn iè re  dans  ce  m a u d it  tiso n ; e n  le  b r i -
0 san l t u  m 'as  r e n d u  la  libe rté  : j e  su is  la fé e  Tlam m etle , 
» u n  peu  légère , i l  e st v ra i, m ais p o in t ingrate . M erci, 
1) m a  belle  e n fa n t,  m e rc i;  j 'a i  e n te n d u  to n  d e rn ie r  

n v œ u , i l  se ra  exaucé. »
R adegonde do rm ait toujoui'S, B erthe c iu la v o i r  rêvé, 

e t  la  voix do r ia m m e tic  se  p e rd i t  d a n s  la  c h em in ée ,
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o ù  la  douce lu e u r  s ’évapora  d a n s  u n e  a crienne  ascen ­

sion.

u Q uelle  su i'p rlse , d i t  U n te  Radogonde, o u v ra n t les  

y e u s ,  j e  n e  souffre p lus d c in a  Jam b e ! o e t ,  s o r ta n t  de 
scn  fau teu il, elle  se  p r i t  à  u iarcU er, d 'u n  a i r  leste et_̂  

d jg a g i  que s a  nièce ne  lu i  avait ja m a is  vu .

<< Ma ta n te ,  il se  (a it  la id ,  d it Berllie , U fa u d ra it 
n o u s  coiichei’. . .  Les veilles fa tig u e n t,  elles g â le n t le 

le in l des je u n e s  f il les , c t  û iiis sen i pai' a l té re r  la  san té .

—  D’uù  \ i e n t  q u e  vous serm onnez  a in s i , m a  ra ie , 

r e p r i t  m adem oise lle  de  K eraven , vous q u i  tou jou rs  
a ttend iez  les  douze coups d u  tim b re  a v a n t  de t o u s  

décider à  p re n d re  d u  re p o s î  Q u a n t à  r a o i ,  j e  n 'e u s  

ja m a is  m oins  de  som m eil e t  vais  fa ire  q u é r ir  u n e  dc 
m es fem m e s  p o u r m e  fa ire  l ire  u u  b e a u  ro m a n  do 
chevalerie . Hélas! q u a n d  o n  v i t  c o m m e  n o u s ,  éloignées 
de  to u t p la is ir  e t  de  tou te  ju ie ,  i l  fa u t bic-n sc d is tra ire  
à l ’a ide  de  ces réc its  de g lo ire  e t  d 'a m o u r ,  q u i  n ivc illen t 
e t  r a n im e n t  le  c œ u r .  —  Mais q u o i d o n c , m a  bonne  
ta n te ,  vous passe  a u jo u rd 'h u i  p a r  l 'e sp rit 'i La gloire 
n ’est q u e  fu m ée , e t  q u a n t  à  tous vos dires  d 'a m o u r , 
ne  sait-on p a s  q u e  ce ne  so n t q u e  vaines' trom peries , 

qu i rem p lissen t la  t r t e  des je u n e s  filles de  foilcs id¿es 
et les  p ré p a re n t à  se  la is se r  p re n d re ,  c o m m e  ies 
a lo u e tte s ,  aux  filets d es  c hasseu rs, n H  B erthe  fu t 

g ra v e m e n t se  c o u ch e r .

Le le n d e m ain , dès le  soleil n a issa n t,  elie  a p e rç u t 
de  ses fenêtres ta n te  R adegonde q u i  m a rc h a i t  dans 
les neiges, e t,  sans  voile n i  m a sq u e , s’exposait aux  r a ­
fales d ’u n  v e n t p iq u a n t .  oMais <[u’a  d onc  m a  ta n te  de ­
p u is  h ie r?  s’écria de  n o u v e au  la  je u n e  fille ; e n  vérité , 
j e  n e  la  reconnais  p lu s ;  n e t  se  co u v ran t avec p ré ­
voyance d 'u n e  m a n te  épaisse  e t  dc  chaussu res  fo u r ­
rées, e lle  rejo ign it m adem oiselle  de  K eraven et la  
g o u rm a n d a  resp ec tu eu sem en t, s u r  sou  im p ru d en ce . 

uR em erc ie  p lu tô t le  ciel de  ce  re to jir  inespéré  v e rs  la  
s an té , fit la  vieille fille , j e  n ’ai ja m a is  d o rm i d 'u n  
m e ille u r  som m eiij je  ne  m e  su is  ja m a is  sen tie  p lu s  
fo rte  e t  p lus v a illan te , o t s i  ce  n’é ta i t  m es  rides e t  mes 
cheveux  b lancs, j e  m e  c ro ira is  à  qu inze  a n s ;  » puis , 

se  b a issan t, e lle  se m i t  à  fa ire  d e s  bou les  de  ne ige  !
(I Ma ta n te  to m bevait-e lie  e n  en fance?  p en sa  B erthe, 
q u e la û 're u x  m a lh e u r  !! . . .  n

.4u dé je u n er ,  dem oiselle  R adegonde m an g ea  com m e 
u n  é tu d ia n t,  sans  calcu l n i  prévision . B erthe f i t  son 
cho ix , repoussa  ce  q u i  lu i  pa ra issa it indigeste  e t  re s ta  
s u r  son  appétit p a r  ré g im e . — On fu t  à  la  m esse; 
ja m a is  lo ch ap e la in  n 'a v a it  r e m a rq u é  tant: de  recu e il­

le m e n t chez la  je u n e  com tesse ;  el!e é co u ta  son long  
serm on  dans u n  resp ec tu eu x  silence , ta n d is  quo  R ade­
gonde e u t  m ille  d istractions, e t  con trefit l 'ab b é  e n  r e n ­
t ra n t  a u  m a n o ir ,  ce  q u e  B erthe  b ld m a  avec  sévérité .

Les p a u v re s  a tte n d a ie n t les  châ te la ines  à  la  g ril le . 
B erlhe  a jo u ta  u n e  ré p r im a n d e  à  l 'a u m ô n e  p a rc i ­

m onieuse  q u 'e lle  le u r  fit, k n ir  re p ro c h a n t  la  paresse , 
le  déso rd re , l 'im prévoyance  q u i  a u g m e n ta ie n t le u r  m i­

sère . R adegonde, sans  an a ly se , s 'a t te n d rit  s u r  le u rs  
m a u x , e t  v id a  ses poches s a n s  réflexions.

Au d in e r  elle  fit des n ich es  a u  c h ap e la in ,  s lupéfait, 

scandalisé  do s a  v ie ille  é tourde i ie ;  e lie  cau sa  to ile tte , 
to u rn o is , m a ria g e , tandis  que  B erlhe p a r la i t  de  visiter 
ses p roprié té? , de  s’e n q u é r ir  p rès de  son  in te n d a n t de 
ses n o m b reu x  r e v e n u s ,  p rès de  son so m m elie r de 
l ’é ta t  de sa  cave !...

A q u e lq u es  jo u rs  do là ,  de  b ion  p lu s  g ra n d s  c h a n ­

gem en ts  sc  re m a rq u a ie n t a u  c b i l e a u  de  K eraven, 
qu i p r i t  u n  a u tre  aspec t. M adem oiselle Radegonde 
avait décidé ijii’on  p a r t i r a i t  p o u r  R ennes . Tout s’ag i­
ta i t  a u  m a n o ir  : c h aq u e  se rv ite u r ,  c h aq u e  su ivan te  

p ré p a ra it  à  la  h â te  ses liv rées on  scs a to irs .  Les 
'•aiiets excita ien t les  c h ev a u x  e n d o rm is  depuis long ­
tem ps d a n s  u n  n o n c h a lan t repos; i ls n c t to y a ie r t ,  p ré ­

p a ra ie n t  le s  litiè res  q u i dev a ien t c o n d u ire  les  nobles 
dam es c t  le u r  su ite . De no m b reu x  m a rc h a n d s  forains, 
appelés p a r  l 'ap p a t d u  g a in ,  é ta la ien t d a n s  les  g r in d e s  
salles le n rs  élofTes les p lu s  som ptueuses, le u rs  bijoux 

k s  p lu s  é tince lan ts . Active ju s q u ’à la  p é tu la n c e , on  
voyait l ’infa tigab le  R adegonde  c o u r ir  de  l ’u n  à  l 'au tre , 
essayer, cho isir , a ch e te r ,  c o m m a n d er ,  d o n n e r  v ingt 
oixlres à  la  fois. —  B erthe  tra n q u illem e n t assise, 

rega rda it ces n o m b re u x  p répa ra tifs  de  l’œ il le  p lus 
indilTérent. E lle  sem blait é to n n é e , tr is te  p e u t-ê ire ,  
de  n 'é p ro u v e r ,  n i le  m o in d re  d é s ir ,  n i  la  p lus s im ple  

curiosité  d ’ass is ter à  tonies c es  fêtes q u 'e 'le  en v ia it 
encore  peu de  jo u rs  a u p a ra v a n t.  —  « Bon Dieu se 
disait-elle  tout bas, q u e  de  b r u i t ,  de préoccupations, 
de  fa tigues , de  dépenses, p o u r  u n  p la is ir  si c o u r t  et 
si Incom plet ! Q u’a llons-nous  c h e rc h e r  à  celle cou r de 

Brctagiiie, où  nous  som m es inconnues  ? Une réun ion  
don t l 'o rg u e il,  la  v a n ité ,  v o n t fa ire  tous les  fi'aisj 
où  n u l  s e n tim e n t v ra i ,  n u l le  jo ie  na ’ive , n ’osera  se 

g lisser; où  l a  ja lo u s ie  t rô n e ra ,  p ré e éd a n f la  critique, 
la  ca lo m n ie , l a  h a in e  p e u t - ê t r e ;  n e  fe rio n s-n o u s  pas 
m ie u x , m ille  fois, de r e s te r  a u  ch â tea u  q u a n d  no tre  

p résence  est nécessa ire  p o u r  s u rv e ille r  nos vassaux 
et n o s  in té rê ts  ! « Quel désene iian tem ent s’é ta it  donc 

in tro d u it  au  c œ u r  de la  je u n e  fille ? p a r  q u e l  m ys­
tè re  inexp licab le  à  ses y e u x  m ê m e s, I5ertlie, l’h e u ­
re u se  Berlhe s’éfail-elle  a in s i  transfo rm ée  ? cpielle 
précoce e t  rig ide sagesse v e n a i t  d ésil lu sionner sa  v ie ?  
Q ue l souffle glacé déssécha it les  frais  boutons de  sa 
cou ronne  à  V lin ire  m ê m e  où  ils  c o m m e n ça ie n t à  s’é- 
panouii’? Hélas ! B erthe  n ’a v a i t conservé q u e  le s  a t ­

tra its , les  a i 'p a re n c es  d e  l a  j e u n e s s e ,  e t  son  r ia n t  
p r in tem p s  n e  c a c h a it  q u ’u n e  â m e  flé tr ie  p a r  les 
h iv e rs  !. ..

P a r  u n  e ile t to u t c o n tra ire  e t  n o n  m oins  incom pré ­
hensib le , R adegonde, en  re tro u v a n t loulcs les  facultés, 

tou tes  les possiiiW és  dc  la  je u n e sse , en  a v a i t rejiris 
tous les  d é s ir s ;  ces désirs  b ie n tô t satisfa its  s 'é ta lent 
fo rm u lés  e n  goûts  a r rê té s ;  ces goû ts  ré a g issa ie n t su r 

ses  idées, scs scn tim cn ls , scs actes, el la  pauM-e R ade­
gonde  n 'o flra it p lu s  a u x  y eux  é tonnés  q u e  le  rid icu le  
assem blage  d ’u n e  folle je u n e ss e ,  b iz a rre m e u t  associée 

à  la  vieillesse des Iraits.
C’est a insi q u 'ig n o ra n t e lle s-m êm es  ce qu 'e lles  

é ta ie n t dev en u es , les châ te la ines  de  K eraven  s’achem i­

n è re n t vers  l a  Cour de  R ennes , o ù  ven ait se  ré u n ir  
toule la  noblesse d u  d uché .

L a h e lle  e t r ic h e  h é r i t iè re ,  p récédée dc l 'é c la t  de  son 
nom , p rodu is it  un  g ra n d  effe t, dès les  p re m ie rs  jou rs  

de sa  p résen ta tion . E lle  fu t accueillie  avec  l’e m p re s ­
sem e n t le  p lu s  fla lteu r. Demoiselle R adegonde  n e  se 
sen la it  p a s  d e jo ie .  S a n iè c c  ré u n is sa it  lo u s  les s u l l ia -  

ges, scs succès dép assa ien t les  p lus am b itieu ses  espé­
ra n c e s . ..  M ais, ô su rp rise  ! B er th e  n e  pa ra issa it y  a tta ­

c h e r  a u c u n  p rix . Dans les  g rac ieuses  avances q u e  lu i 
fa isa ien t le s j e u n e s  filles de  son r a n g ,  elle  cherchait 

un  m o t i f  cachi e t  re s ta i t  f ro id e  en  p ié se n c e  de  leu rs  
p lu s  c h a leu reu ses  d é m o n stra tio n s .

Si les  re g a rd s  des je u n e s  chevalie rs  la  su ivaient
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p a rto u t,  s i  d a n s  le s  p lu s  b ii l la n ts  tou rno is  i ls  se 
p a ra ie n t des c o u le u rs  q u ’elle a v a i l portees, m ees 

h e a u s  seigneurs , p e n sa it B erthe , jo u e n t  a d m ir a t le -  
m e n t  b ien  le u r  rô le  d 'a m o u re u x ,  m ais , a u  fa it ,  q u e  
d é sh e n t- i ls  ? ré g n e r  s u r  m es n o m b ie u x  vassaux , pos­
séder ics  l ; r r e s e t l e s t r é s o r s q u c  ra 'a  b is s é s  m onpère!»  

Pu is  e lle  d é to u rn a it f ro id em en t ses regards  de  le u rs  
re g a rd s  pleins d 'a rd e u r .  —  La g ra n d e  duchesse  voulut 
h ie n a d re ss c rà  la  je u n e  c h â lc la in e  les m o is  le s p lu s e n -  

c o u ra g e in ts ,  les  p lus ^flatteurs, o M adame e l  duchesse, 
s ’é c r ia  R adegonde  e sa llé e ,  to u t m o n  sang  est à  vous, 
auss i l i e n  q u e  m es vassaux e t  m es richesses. Les 

K e ra v e n ,o n le  sait , n ’o n t ja m a is  fa ü l ià le u i 's  se igneu rs  
e t  m a ilre s ! . . .  —  Pauvre  tan te , û lB e r th e .q u e l  ex trava ­

gan t e n th o u siasm e , se  dévouer p o u r  les  g rands  ? belle 
folie ! Ils  a ccep ten t to u t  sans  r ie n  r e n d re ,  p u is  vous 
repoussen t d u  pied q u a u d  vous le u r  avez serv i. La 
duchesse  e st e n  v é r ité ,  noble  c t  b e lle ,  m a is  j e  n e  lu i 

sacrifierais p a s  u n e  obole ! »
A u b o u t de  que lque  te m p s , on  v it to m b e r,  s’é te in - 

d re ,  s ’év an o u ir lou te  cette  ch a leu reu se  adm ira tion , 
to u l ce t e n tra în e m e n t de  b ie n v e illa n ce , lo u s  ces p ro ­
je ts  de  te n d re sse ,  d o n t B erthe  s’é la it vue. l ’ob je t. Les 
je u n e s  filles fuya ien t son  re g a rd  sér ieu x , sc ru ta teu r , 

c l parfo is c au s tiq u e ; le s  je u n e s  seigneu rs  soup ira ien t 
en  s’é lo ignan t. Us (p ijtta ien t c o m m e  à  re g re t  cette 
beau té  sédu isan te  q u i  n e  c ac h a it q u ’u n e  ra iso n  froide, 
u n e  im agina lion  désenchan tée , e t  a l la ie n t  s’a b rite r  

sous d e s  re g a rd s  p lus doux . Les v ie illa rd s  m ê m e s, 
d’ab o rd  a ttiré s  p a r  u n c  so rte  de sym path ie , fu re n t 
c h e rch e r  lo in  de  B er th e ,  la  gaie té  q u i les  ra je u n is sa it ,  

c t  bientô t e n û n  c o m p lè te m en t dé la issée, elle  d ésira  

v iv e m e n t son  re to u r  à  K eraven.
T and is  q u e B e r th e ,g ra v e  e t  silencieuse, a ss is l i i t  cn 

ph ilosophe à  toutes les  jo ies  q u ’elle n e  p a rtag ea it pas, 
s a  tan te  cédait sans  cesse  a u  besoin  de  s’y m ê le r .  Se 
¡•¿unissant à  u n c  lo lle  je u n e sse ,  on  l a  voyait su i' u n e  
b la n c h e  h a q u en é e , a le r te ,  in fa tig a b le ,  su iv re  les 
chasses  a u  ce rf  e l  les  courses a u  t i r .  Q uand a u x  veil­

lées  de  la  duchesse , u n e  je u n e  dem oiselle  c han tait 
s’accom pagnan t du  c is tre , B adegonde  n e  pouvail r é ­
s is te r a u  d é s ir  d’u n i r  s a  voix à  l a  s ie n n e ; u n  jo u r ,  
j o u r à j a m a i s  m ém orab le  dans  les  ¡m n a le sd e  l a  Cour, 
ap rès  avo ir long tem p s  m a rq u é  d u  p ied  l a  m esu i e 
(J’u n  b ra n le  qu ’on  exécu ta it d evan t-e lle , tan te  R ade- 
gondo s’é lança  to u t à c o u p ,  e l ,  fan tastique  apparition  

d e l à  dansD m a c ab re , v in t se  j e t e r  a u m il ie u d e s  rondes  
q u e  s a  nièce avait dédaignées. La p a u v re  fille é ta ilb ie n  

lo in  de s’apercevo ir d u  rô le  in c o n v e n a n l,  r id icu le ,  de 
la  c h arg e  de  bouffon q u 'e lle  rem p lissa it à  la  Cour; 
p re n a n t p o u r d e  la  gaie té  le  r i r e  q u 'e lle  fa isait naiU e, 

e lle  tra d u isa it é g a lem e n t e n  b ie n v e illa n ce  la  m oque ­
r ie  qui la  c o m p lim e n ta it.  Scs illusions d u  m o in s  la  

re n d a ie n t h eu reuse .
Au m ilieu  de  cette  s itua tion  é tra n g e ,  d o n t n u l  ne 

possédait !e  secre t, u n e  noble  e t  c lia im a n te  figure 
avait co n stam m en t su iv i la  triste  figure  de B erlhe.

Le je u n e  com te de  Sa in t-Pol ass is ta it a u x  fêtes de la  
g ra n d e  duchesse , m a is  i l  y assis tait a v e c le s  heu reuses  

pensées de  s o n  âge e t  toutes les  espérances q u i  de­
va ien t se  ra t ta c h e r  à  son b r i l la n t  avenir.

Com m e la  com tesse  de  K eraven , i l  é la it  r ic h e  et 
pu issa n t, com m e e lle  lib re  de  son c œ u r  e i  de sa  m ain ; 
la  b e a u té  de  B erthe  l 'av a it v iv e m e n t frappé : r a s ­
su ré  p a r  la  répu ta tion  sans  tache  de  scs n o b le s  a ïe u x , 

p a r  ré d u c a l io n  sérieuse  e l  c a lm e  qu ’avait re ç u e  ia

je u n e  fille  a u  sein  de  son  m a n o ir ,  i l  cédait sans  
efforts à  l’a tti a i t  q u i le  cond u isa itv e rs  elle . Amoui eux 
a v a n t d ’o b se rv e r ,  il é la i t  in g é n ie u x à  se c ré e r  des illu ­

s ions flatteuses. U n o m m a  chaste  re se rv e  la  précoce 
g rav ité  de la  je u n e  c h â te la in e ,  e t  ce  q u e  les  au tre s  
appelaien t p éd an ter ie , sécheresse , i l  v o u lu t ra l t r ib u e r  

à  l 'em b a rras  q u e re ss e n ta i tB e r th e  des a llm e s  b izarres  
de  sa  ta n te ,  de celle  q u i  a u ra i t  dû  l i  d iriger.

Les fêtes se  te rm in è re n t;  e t  a lo rs  s eu le m e n t demoi­

selle  R adegonde p u t  se décider à  céd er a u x  supplica­
tions  de  sa  n ièce. L es adieux que r e ç u re n t  les  châte ­
la in e s ,  quo ique  accom pagnés  de  la  p lus h a u te  poli­

tesse, n e  ré p o n d ire n t p o in t  à l ’accue il q u ’elles  avaient 
reçu . Cetle je u n e  fille sans  g râ c e , n i  g a ie té , n i  a b a n ­
d o n ,  c e l te  m a u o n c  é to u rd ie  ne  la issa ien t ap rès  elles 
q u e  le  s o u v en ir  de  l e u r  doub le  inconséquence ; celle  

inconséquence a lim e n ta  que lques  jo u rs  le  bab il des 
dam es e t  se igneu rs  de  la  c o u r, pu is  les  châ te la ines  de 
K eraven  re to m b è re n t d a n s  u n  co m p le t oubli.

T an te  R adegonde , to u t  agitée de  ses souven iis , r e ­
tro u v a  l 'e n n u i  a u  m a n o ir ;  e lle  y rê v a  de  nouveaux 
plaisirs. B er th e , qui a ppelait l a  so litude et le  repos , fut 

é tonnée  d 'y  re tro u v e r  le  d é g o û t q u ’e lle  d ev a it désor­
m a is  t r a în e r  à  sa  su ite . Celle b e û e  e l  r ic h e  n a lu re ,  
d o n t l a  p r in tan iè re  a p p ar itio n  l’a v a i t tou jou rs  con­
solée  d e s  h iv e rs ,  n ’offrait p lus à  ses yeux les m êm es 

c h a rm e s. V ieillie p a r  m ille  p ré c au tio n s , B erthe  ne 
coni)aissait p lu s  a u c u n e  des jo ies  de  la  jeunesse . 
L ’a rd e u r  d u  so leil, l a  f ra ic h e u r  d es  so irées éveillaient 
ses p révoyances e t  ses c ra in tes. E lle  a v a i t renoncé  
à  ses courses à  trav e rs  U s bois s u r  u n  cheval om bra ­
g e u x ;  elle  ne  liv ra it  p lus aux caresses de  la  vague scs 
m em bres  d é lic a tse ta sso u p lis ;se s  ch ie n s  favo risé la ien t

négligési; so n  c is t re  é ta it  oub lié . A quo i b o n  lo u t c e la?  
disait-elle; e l  sé r ieu se , positive, elle  û la il  to u t  le  long 

d u  jo u r  et g o u rm a n d a it  ses vassaux  paresseux.
U n écu y e r  v in t u n  jo u r  a u  m a n o ir ;  i l  é ta il  porteui- 

d ’u n e  im p o r tan te  m issive- Le je u n e  com te dc  S a in t-  
Pol, d o n t la  n a issa n te  passion s 'é ta it  acc ru e  p a r  l 'a b ­
sence e t  les obstac les, d e m a n d a it i a  m a in  de  l a  com ­

tesse Berltie de  K eraven . II l a  d e m a n d a it à  dem oi­
se lle ' R a d e g o n d e , m a is  il n e  v o u la it la  te n ir  q u e  de 
l’a v e u  de  celle q u i l 'av a it c h arm é .

A cette  d éc la ra tio n , B erthe  p â lit  e t  sc  re l i r a  dans 
ses ap p ar te m en ts .  Elle n e  p ouva it re s te r  e n tiè rem en t 

in sensib le  aux m é r l le s d u  s e ig n e u r  de S a in t-P u l. Sou­
v e n t ,  b ie n  s o u v e n t ,  sa  g rac ieuse  im age s’é la it glissée 
dans  ses rê v e s ,  e t  to u jo u rs  la  b iz a rre  je u n e  ü lle  é la it 
pa rv e n u e  à  la  repousser lo in  d 'elle. Le com te  e t  Ber­

lhe é ta ie n t lib res  lous d e u x , tous d eux  je u n e s  e t  b eaux , 
to u s  d eux  p le in s  d’a v e n i r ,  du  m êm e ra n g ,  d u  m êm e 
pays, possesseurs d’u n e  b ri l la n te  fo r lu n e . Quel m o tif  

caché , q u e l  obstacle sec re t ven a it doue  les  désunii ? 
Qui pouva il e m p ê c h e r  B erlhe  de  so u rire  a u  b o n h e u r ,  
de  l’ap p eler , de  lu i  ré p o n d re  avec celte voix s i  be lle  et 
si p u re  do l’a m o u r  e id e  l 'espé rance?  C’est q u e  l’incx- 

p licable  fa ta lité  q u i la  p o u rsu iv a it  ne  p e rm e tta it  p lus 
à  B erlhe  de  se  l iv re r  a u x  m o u v em en ts  de  son  cœ iu '; 
c ’est q u ’e lle  p o u tn i i  a im e r  encore , m a is  ne  croyait 

p lus à  l ’am cu i-; c’est q u 'e l le  ffùiaii sa  vie daus  la  le r -  
l'cm’ d e l à  n squer-,  c 'est q u ’avec sa  tiis to e x p é rie n ce , 

le  d o u te ,  q u i para lyse  ou  q u i flé trit, é ta it  p o u r ja m a is  

é tab li dans  son âm e.
« Q u o i!  lu i  d isait R a d e g o n d e .s e  pass io n n an t . l ia  

seule  lectui'c  de la  le t t re  si touchan te  d u  comt^- de 
à ain t-P o l, t u  hésites  ? Mais q u 'y  a - t - i l  donc s u r  leri-e
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p o u r  re m p la c e r  le  b o n h e u r  q u o  g oû ten t d e u s  cœ urs  
d a n s  u n e  sa in le  u n io n ?  A im er, c ’est doub le r son 

existence, c’e s t  v iv re  d 'u n e  auti'C vio, c’est fo rcer le  
Ciel k descendre  s u r  t e r r e . . .  c 'e s t . . .

—  . . .  O h! ou i, ré p o n d a it  B erthe , l 'a m o u r  serait 
b ie n  b e a u  s’il é ta it  v ra i ,  s ’il j'ouvait d u re r ;  m ais , h é ­
la s !  qu ’est-ce qu ’u n  se n tim e n t q u e  l 'é lo ig n em e n t dé­
t r u i t ?  d o n t lo  soupçon fa it u n  ty r a n ;  le  d év o u em en t, 
u n  in g ra t?  u n  s en tim ea t q u i  s 'en d o rt d a n s  la  m o n o ­
to n ie , s 'évapo re  dans  l a  d issipation , q u i ne  sa it Iiii- 

m êm o  ce  q u ’il  e s t,  cc  q u ’il  d e m a n d e , ce  q u ’il  veut, 
de  quo i i l  v i t ,  d e  quo i il m e u r t? . . .  L’a m o u r ,  c’est 
l ’o m b re  sans  le  c o rp s ;  c’est le  rêve  sans  l a  réa lifc  ! . ..

—  Q ue fa u t- i l  donc  ré p o n d re  à e e  no b le  s e ig n e u r?  dit 
R adegonde.

—  Dites lu i,  m a  ta n te ,  q u e  j e  m e  suis  consacrée  à 
so igner vos d e rn ie rs  Jo u rs . ..  q u 'a p rè s  vous , j e  p re n ­
d ra i I s  voile ! n

P u is  e lle  fu t c a c h e r  ses la rm e s ,  p r ism e  d a n g e ro u s  
à  t ra v e rs  leq u e l l 'a m o u r  b lessé  l u i  m o n tra i t  e n co re  la  
douce im a g e  d u  b e a u  sire.

R adegonde  d ép êch a  so n  c o u rr ie r ,  q u i fu t p o r te r  
celle  tr is te  réponse  a u  c h â te a u  de Sain t-Pol.

Que faisait donc la  fée F la m m e tte ,  a lo rs  q u e  to u t 
se  passa it si tr is tem en t a u  m a n o ir  de K eraven  ? La 

légende  ne  le  d it p a s ;  rappelons-nous  toutefois que 
F lam m ette  é ta it  u n e  h a b ita n te  d u  foyer. E lle  d ispara is ­
sa it  sans  doute  à  la  be lle  saison , c a r  elle  n ’é ta i t  pas 
d’u n  r a n g  à  se  contente] ' de  ces c h em in ée s  vulgaires, 
consacrées a u x  cu isines d u  m a n o ir .  F lam m ette  avait 
d û  c h e rc h e r  q u e lq u e  asile  c ach é  dans  u n  de  ces pays 
lo in ta in s  o ii l 'h iv e r  p ré m a tu ré  l u i  p ré p a ra it  u n e  nob le  
p lace ; p eu t-ê tre  se trouvait-e lle  à  la c o u r  de  q u e lq u es  
b o y a rd s ,  de  q u e lq u e  p rin ce  des antipodes.

Au château  de  K erav en , to u jo u rs  so lila ire , l'été  
com m e le p rin tem p s  se  passa san s  p la is irs , s i  ce  ne  
son t ceux q u e  ta n te  Radegonde se  c ré a i t  e l le -m ê m e . 
N ovem bre  re v in t  e n c o r e ,  no v em b re  a u x  froides 

p lu ies  q u i jo n c h e n t des d e rn iè re s  feuilles de  l’au tom ne 
la  te r re  a ttr is tée . L 'à tre  de  la  g ra n d e  salle  v in t  s 'a llu ­
m e r  en co re , e n co re  u n e  fois R adegonde y p r i t  sa  
p la c e , e t  p lus tr i s te  que p a r  le  passé , B er ih e  y  r e ­
t ro u v a  l a  s ienne.

Cette Cois B erihe  fila it ,  e t  l a  ta n te ,  l is a n t  s an s  lu ­
nettes, s 'ap itoya it de  to u t  son  c œ u r  s u r  le  sort d 'u n  
je u n e  c h ev a lie r q u i,  d ésespéré  d e s  l ig u e u rs  de  sa  
d a m e , v o u la it a l le r  c h e rc h e r  l a  m o r t  en  Palestine.

o R o m a n  ! to u jo u rs  ro m a n ,  fit B e r tb e ;  q u e l  hom m e 
e s t j a m a is  m o r t  a in si?

—  Belle m ie ,  j ' e n  a i  c o n n u , d i t  R adegonde  se  r e ­
d ressan t. Le s i re  de  C om ouailles  fu t  e n  T e rre  Sainte 
p o u r m é r iie r  m a  m a in ;  i l  y fu t percé  do p a r t  e n  p a r t  
en  p ro n o n ç a n t le  no m  de  R adegonde  !

—  3'avals ouï d ire ,  m a  ta n le ,  d i t  B er th e , q u e  la 
c h â te la in e  de  Bi'ice ré g n a i t  s u r  so n  c œ u r  o t q u ’il  po rta  
ses c ou leu rs  en  Pa lestine.

—  C hansons, chansons , m a  n iè c e ,  l 'écha rpe  du  
com te  é ta il  i ia c a ra t ;  j e  l’avais brodée m o i-m êm e. Pâlie 

sous  1b  soleil d’Asie, on  p ré te n d it  q u e  ceite é c h a rp e  
é ta it rose com m e les  n œ u d s  de  i a  châtela ine  de  Brice, 
m a is je  savais à  quo i m ’e n  te n ir .»  V oyant B erihe  sou ­
r i r e ,  R adegonde a jo u ta  : «Mais vous  n e  croyez à  r ie n  ! 
V ous ne  m e  cro iriez  pas non  p lu s , si j e  vous disais  que 

le  s ire  de  Sa in t-Pol a  convoqué ses tenancie rs , e t  que 
lu i  aussi va  fe r ra il le r  e n  T erre-S a in te , n

ü n  g ra n d  silence se ü t ,  c a r  B er th e  n e  répond it r ie n ,

e l R adegonde c o n tin u a  to n t bas u n o  lec tu re  si peu  
apprécie'e p a r  sa  nièce-

Ij» tê te  pencliée s u r  sa  b la n c h e  m a in ,  Bertlie é ta it  
p lu s  q u e  ja m a is  tr is te  c t  rêveuse ; e lle  avait c¡uilté son  
ro u e t  e t  re g a rd a it  v a g u em en t lu foyei-. On e û t  d it 

q u ’e lle  y  pu isa it do  m é lanco liques  souvenii-s, qu 'e lle  
y re c h e rc h a i t  la  t r a c e ,  l’exp lication  cachée d u  triste  
é ta t  d e  son  c œ u r .. .

On e n te n d it lo u t  à  c oup  com m e le  b ru i t  d’u n e  pe ­

tite  fusée, e t  la  jo l ie  flam m e a p p a ru t  a u  foyei. E lle  se 
p r i t  â  d a n se r  d e v an t B er th e , v ive, légère , joy eu se ; 
elle caressa  b û c h e , tiso n , c h a rb o n , to u t  ju-qu 'ii la  
c en d re  m êm e qu ’e lle  sem b la it  v o u lo ir  échauiTer de 
ses folles a rd e u rs .  P u is  F la m m e tte  s’a r r ê ta  b ru sq u e ­
m e n t.  Klle s’allongea sérieuse  el sans  m ouvem en t, e t  

com m e p e rc h ée  s u r  ie  chêne  no irc i. U nesom bre  fumée 
l’enveloppa, son  écla t p a ru t  t e r n i . . .  C 'est q u e  F la m - 
m e tie ,  p o u r  la  p r ím íc re  fa is  i e  s a  v ie ,  s’é ta it m ise à 
ré fléch ir . E lle  é ta it  é to n n é e , affligee, découragée  de 
ne  pas Iro u v er le  b o n h e u r  d a n s  ces lieux  où  e lle  avail 
c r u  le  fixer. E lle  se  d e m a n d a il s ’i l  é ta it  b o n  d ’exaucer 
si p rom ple inen l les  v œ u x  d’u n e  im p ru d en te  jeunesse . 

F a isan t en fin  d e s  réflexions p lu s  g raves  encore , F lam ­
m ette  tre m b la  de  to u t son  p e tit  co rps , q u a n d  elle  se 
ra p p e la  q u ’elle  a v a i t osé l u t t e r  avec les sages décrets  
de  la  Providence!

F la m m e tte  é ta it  b o n n e  fil lee tsa n s  p ré te n tio n s .  Elle 
re c o n n u t fac ilem en t so n  e r i 'e u r  e t  tiè s -p ro m p te m e n t 
auss i e lle  se  décida  à  l a  r é p a rs r .  E lle  fit u n  s a u t  te l­
le m e n t p rod ig ieux , q u ’a u  m ê m e  in s ta n t Radegonde 
c r u t  s e n t i r  le  fe u  p re n d re  â  so n  bon n e l, e t  ijue  Ber­
ih e  re ç u t  à son  s u rc o u t l 'im p re ss io n  de  la  p lu s  vive 
ch a leu r . Un c r i  le u r  éch a p p a , p u is  to u t re to m b a  dans  
le  s i le n ce ...  pu is  e n co re  deux soupirs  l 'in le r ro m p iie n t 
â  la  fois.

uA ie, fit R adegonde, ce  te m p s  h u m id e  m ’a  re n d u  
m o n  rh u m a tism e .

—  H élas! q u e  p ense -t- il  de  m o i?  flt B erihe.
—  Mes rh u m a tis m e s?

—  Mais n o n ,  le  je u n e  com te  de S a in t-P o l.
“  Ma foi, m a  m io , q u 'i l  e n  p en se  ce  q u 'i l  voudra , 

vous avez vo u lu  lu i d ire  que  vous  p re n d rie z  le  voile.

—  O ui, j e  p re n d ia i  le  vo ile , d i t  B er th e  ne  re te n a n t 
p lus ses la rm e s , m a is  si le  com te m ’o u b lie  ! . . .  »

Mais d 'o ù  v en a il d onc  q u e  si tai'd  on  e n te n d a it  la  
grosse c loche  a u x  p re m iè re s  g ril les  d u  m a n o ir?  d 'o ù  
v e n a i t  q u e  B erthe  avait a insi t r e s sa il l i? . . .

O n v in t b ie n tô t a v e r tir  ces d am es q u e  de  nobles 
chevaliers  p a r ta n t  p o u r la  P a lestine  s ’é ta ien t égarés 
d a n s  les  bois de  K eraven , e t  qu’a iu s i c h ev a u c h a n t ils 
é ta ien t a rriv és  ju sq u ’aux  po rte s  d u  cas le l, où  ils d e -  
m a n d a ie n ta s i le p o u r la n u i t ,e t  p r iè re  des nob les  d am es 
p o u r la  i cu ss ite  d u  s a in t  pèlerinage  q u ’ils  a l la ie n t  ac ­
com plir .

R adegonde , e iïrayée  de  celle  visite n o c tu rn e , voulait 
re fu se r  l’e n tré e  d u  c h â te a u ,  m a is  B er th e  objecta  vive­
m e n t  que ja m a is  l'hospila lité  n 'a v a i t  ;été  re fu sé e  p a r  
SOS a n cê tres ,  e t  su iv an t ses o rd res ,  on  ba issa  bientô t 
la  h e rs e ,  e t  les  nob les  voyageurs  fu re n t  in trodu its .

L’u n  d 'e u ï  p a ra issa it d o u lo u re u sem en t ém u.
«O uoi! c ’c s t  v o u s ,n o b le  com te ,»  filR adegonde  s u r ­

p rise , on reconnaissan t le  b e a u  s ire  de  Sain t-Pol, qu i, 
so m b re , d é co u rag é , s em b la it  a v o ir  re n o n c é  p o u r to u ­
jo u r s  a u  b o n h e u r .  B erihe  b a issa it les  yeux. Q u 'ava it-  

ello  beso in  d e  re g a rd e r :  a v a n t que  le com le  ne  fût 
e n tré ,  n e  sava it-e lle  p a s  déjà  q u e  c ’é ta it  lu i!  B erihe
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é ta il re d e v en u e  je u n e ,  e lle  avait re p ris  ses be lle s  illu ­

sions
La l ig e n d e  a jo u te  q u e  le  com te  Iro u v a  B er th e  b ien  

plus be lle  encore  e l  q u 'i l  n e  re p a rti t  pas. Il con ta  que, 
dans  l a  n u i t  so m b re  o ù  il s’é ta it é g a ré ,  i l  avait d is -  
liogué s a  ro u te  à  l’a ide  d ’u n e  pe tite  lu e u r  vacilU n te  
qui co u ra il c l  g lissa it d c v an l lu i.  O n v i l  b ien tô t la

m ô m e f lam m e d a n se r  s u r  les  to u re lle s  d u  v ieux m a ­

n o ir  : c’é la it  p e n d an t les  noces d e  l a  ch âte la ine  de 
K eraven avec  le je u n e  com te  do Sain l-Pol. On d il 
m êm e q u e ,  p o u r ré p a re r  ses e r ie u r s ,  F lam m ctie  
v o u lu t ju s q u 'à  le u r  d e m ie r  jo u r  ré s id e r  a u  foyer des 

nobles époux.
C«sni.LE Di: R e v e l .

PHILANTHROPIE ET CHARITE

E S Q U I S S E .

. . .  A pe ine  in s ta llées , m a  c ousine  A da e lm o i ,  dans  
le  ch â tea u  do n o tre  tu te u r ,  à  n o tre  so rtie  de  pension, 
n ous  nous  a p e rçû m es  q u e  n o u s  y m è n e rio n s  u n e  vie
active- Il nous c h a rg ea  de c lasser scs le ltre s  e l  de  ré ­
p o n d re  on son no m  à  q u e lq u e s-u n e s ;  i l  sem b la it c o n n u  
de  to u t le  m o n d e , t a n t  on  s’ad ressa it à  lu i  n a tu re lle ­
m e n t p o u r fa ire  a p p e lé  sa  lib é ra lité . C 'é ta it en  qualité  

d e  m e m b re  d ’u n  com ité  de  ph ilan tlirop le , q u e  ces sol­
lic iteu rs  lu i  é c r iv a ien t,  ré c la m a n t sa  souscrip tion  avec 
u n e  c h a leu r ,  u n e  véhém ence  e t  u n e  passion  v ra im e n t 
ex lrao i d in a ires . Les p lum es fém in ines é la ie n t p a rti ­

c u liè rem en t é loquen tes . Ces bonnes  âm es  a v a ien t be ­
so in  de  to u t ;  e lle s  a v a ien t beso in  dc vêtem ents neufs 
c l  de  v ieux linges ; e lles  a v a ien t beso in  de  bo is  e l  de 
c h a rb o n ;  elles avaien l beso in  de  bou illon  e t  de  v iande , 

de  flane lle , de  bas, de so u lie rs , e t  de  j e  ne  sais com ­
b ien  d ’au tres  choses en co re . Elles posséda ien t u n  in é ­
pu isab le  fo n d s d e b i l te ts^  p la c e r ,  b ille ts  à  u iish e llin g , 
bille ts  à  u n e  cou ro n n e , b i l le t s  à  u n  souveia in . Le b u t  
d e  le u rs  dem an d es  e td e  le u rs  lo te rie s  é ta it  trè s -v a iié :  ' 

e lles  a v a ien t t i n t â t  u n e  nouvelle  m a iso n  à  b â t i r ,  ou  
l a  ré p a ra tio n  d ’u n e  v ie ille  ù p a y e r ;  tan tô t d e s  veuves 
à  loger d a n s  u n  site  p itto resque  (p lan  a n n ex é ) ,  o u  un  
tém oignage  d e  reconnaissance  à  oiTrir à  u n e  bienfai­
tr ic e ,  u n  to m b e a u  de  m a rb re  à  é lever , o u  m ille  exem ­
p la ire s  d ’u n e  b ro c h u re  p ieuse  qu ’elles avaien t à  faire 
im p rim e r,  p o u i 'é t r e  d is tribués  g ra tis .

P a rm i  les  d am es q u i se d is tin g u a ien t le  p lu s  p a r 
c e t te  b ienfa isance  ra p a c e  c l  lo q u a c e , é la it  u n e  m is- 
tress Pai'd iggle , don t les  le ttre s  fré q u e n te s 'fa isa ie n t  

d ire  k m o n  tu te u r  qu ’il y avait deux classes de  person- 
. n és  charitab les; l ’u n e ,  k  c lasse  des pe rsonnes  q u i fai­

sa ien t b eaucoup  dc besogne e t  p e u  de  b r u i t ;  l ’a u tre ,  

la  classe des p e rso n n es  q u i fa isaien t b eaucoup  d e b ru i t  
e t  p e u  de  besogne. Nous é tions donc c u rieu ses  de  voii' 
m istress P ard igg le , la  soupçonnan t d ’ê tre  u n  type  de 

cotte d e rn iè re  classe, e t  n o u s  fûm es c h a rm é es  lors ­
qu ’e l le  se  Gt a n n o n c e r  u n  jo u r  avec scs c in q  enfants.

C’é la it  u n e  d a m e  d’u n  aspec t fo rm id a b le , a u  nea 

p ro é m in e n t,  p o r la n t lu n e tte s ,  a y a n l  la  voix forte, «1 
q u i  nous  fit l’eflè t d’avo ir beso in  Ue b eaucoup  <l’i’space 
a u to u r  d ’e lle , c a r  r i e n  q u ’e n  irav u rsan t l’a n tic h am b re  
e t  le  sa lon , elle  re n v e rsa  tro is  o u  q u a tre  petites chaises 

avec  les  pans  de  sa  ro b e , q u o iq u e  ces chaises  fussen t 
assez lo in  d e  son passage. Noti-e tu te u r  é la it  absent, 
Ada e l  m oi, n o u s  é tions  seu les . Nous re çû m es  t im i­

d e m e n t m lslress P a rd igg le , la n t  sa  vue nous  g laça . Les

c inq  p e tits  P ard igg le  q u i la  su iva ien t, nous  p a ru re n t 
eux-m êm es to u l  gelés d a n s  l’a tm o sp h ère  m a te rn e l.

«M esdem oise lles , n ous  d it-elle  a p rè s  les  p rem iers  

sa in ts , avec  u n e  g ra n d e  volubilité  de  la n g a g e , voici 
m es c in q  fils, vous pouves  a v o ir  re m a rq u é  le u rs  nom s 
s u r  p lus d 'u n e  lis te  im prim ée  de  souscrip teu rs . E gbert , 
m o n  ainé  [douze ans) , est l’e n fan t q u i ,  d e rn iè re m e n t,  
envoya ses petites économ ies, c in q  shellings e t  trois 

pence, a u x  ind iens  T ocka-H oupous; O sw ald , m on 
second (dix a n s  c t  dem i), e st l ’e n fa n t q u i  souscrivit 
d eux  shellings p o u r  la  g rande  école des sourds  e l  
m u e ts  ; F ra n c is ,  m o n  tro isièm e (neuf a ns) , souscrivit 
u n  sbelling , six p e n ce  e t  trois lia rd s  p o u r  lè  m êm e 
é tab lissem en t n a tio n a l;  F é lix , m o n  q u a tr iè m e  (sept 
a ns) , souscrivit h u i t  pence  p o u r l ’hospice d es  Veuves 

â g ées ; A lfred , m o n  d e rn ie r  (c inq  aus), s’e st en rô lé  
v o lo n ta irem en t p a rm i/e s  jeunes c fta m p io n s iie sp ia is ir î  
l’nnocenis, e t  i l  a  p ris  l ’e n g ag e m e n t so lennel de  ne  
ja m a is  p r ise r ,  n i  fu m e r,  n i  c h iq u e r ,  ju s q u ’a u  d e rn ie r  

jo u r  de  sa  vie. «.
Jam a is  e n fa n ts  n 'e u re n t  u n e  physionom ie p lu s  m é­

c on ten te . Ce n ’esl p a s  s eu le m e n t parce  q u ’ils  é la ien t 
m a ling res  e t  soufl’re te u x , quo iqu 'ils  le  fu ssen t passa ­
b le m e n t,  m a is  il y a v a i l que lque  chose de  farouche 
d a n s  le u r  a ir  de m écon ten tem en t. A 1a m en tio n  des 
in d ie n s  Tocka-H oupous, j ’a u ra is  pu  c ro ire  q u ’Egbert 

é ta il  u n  des membi-es les  p lus m isérab les  de  celte 
tr ib u , l a n t  il m ’ad ressa  u n  re g a rd  sauvage. L a  figure 
de c h a c u n  de  ses frè res  se  re n fro g n a it  é g a le m e n là  
m e su re  q u e  la  m è re  c ita it le  m o n ta n t  de  la  souscrip­
tion ; ï  com pris  le  p e tit  ch am p io n  des p la isirs  inno ­

c en ts , d o n t les  yeux n 'e x p r im a ie n t p a s  u n e  h u m e u r  
m oins  ra n c u n eu se  q u e  c e u ï  de  ses aînés.

« Vous pouvez avo ir observé, m issS om m ersou , con­

t in u a  m is tre ss  P a rd igg le , que , d a n s  les  lis tes  de  sous­
c rip tion , les dons de  m e s  en fan ts  son t suivis d u  n o m  de 

D. A .  Pardiggle  : c’est le u r  p è re ;  j ’inscris  d’a b o rd  m a  

petilc  ofl'rande, pu is  m es e n fa n ts ,  c h ac u n  la  le u r ,  
d a n s  l’o rd re  de  le u r  âge e t d e  le u rs  pe lits  m o y e n s ; 

M. Pardiggle fo rm e  l’a r i iè re -g a rd e .  -M. P srd igg lc  s’es­
tim e  h e u re u x  de  s ’in s c i i re  sous m a  d ire c tio n , e l  voilà 

c o m m e n t to u l  se  fait dans  la  fam ille  p o u r n o tre  p ropre  
b o n h e u r e t  l’édification des a u tre s .  Vous êtes  ici dans  

u n e b e l lc  cam p ag n e ,»  re p ri t  m ish e ss  P a r d i^ l e ,  com m e 
si e lle  vou la it, d’e lle -m êm e, ch an g er d 'e n tr e t ie n ,  e t,  

à  n o tre  g ran d  p la is ir, n o u s  nous  ra p p ro c h lm e s  de  la  
croisée p o u r l iù  m o n tre r  la  beau té  de  l a  perspective ;
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m a is  i l  m e  p a r u t  q u e  ses y e u ï ,  a rm iis  d e  luncllesj ne  

se  p ro m e n a ie n t qu ’avec  in d ilK ie n c e  s u r  le  paysage, 
e t  e lle  n o u s  d e m a n d a  si n ous  connaissions M. G iisher.

a N ous n 'a v o n s  pas l’honneiu- dc  co n n aître  M. Gus­
h e r .

—  T a n t pis p o u r  vous , d it -e l le  avec son to n  posilif; 
c ’e st u n  ex ce llen t o ra te n r ,  p le in  dc feu . S 'il m on ta it 

là ,  suv  cette  ém inence  q u i sem ble  faite exprès  p o u r un  
m eeting  cn  p le in  ven t, i l  vous fe ra it  e n te n d re  des pa ­
ro les  d o n t vous seriez  édiQ ées... J ’e spè re , m esdem oi­

selles, poursuiv it-elle  en  s’é lo ig n an t d e  la  cvoisde, que  
vous avez dev ine  m o n  c a ra c tè re . . .  O n le  dev ine  b ie n ­
tô t,  c a r  j e  m e  liv re  to u t d 'a b o rd  : j c  su is  u iic  fem m e 

active, j ’a im e  le  m o u v e m e n t,  a u c im  tra v a i l  n e  m e  
lasse, j e  n e  sa is  ce  q u e  c’e s t  q u e  la  fa tigue  e t  j ’étonne 
m a  je u n e  fam ille , a in s i  q u e  M. P ard igg le , q u a n d  à  la  

f in  de  la  jo u rn é e  la  m ie u x  em ployée, i ls  m e  voient aussi 
a le r te  q u e  l’a loue tle  m a tin a le .  »

Le v isage d u  som bre  E g b e r t  se  se ra it  l 'cm b ru n i da ­
van tage  s 'il  avait p u , e t  je  le  sm 'p ris  d o n n a n t u n  coup 

d e  poing se c re t  dans  l a  fo rm e  de  so n  chapeau , q u 'i l  
te n a it  sous son b ra s  gauclic.

u C ela  m e  p rocu re  u n  g ra n d  a v a n ta g e ,  q u a n d  je  

fais m e sro n d esc h ar ita b le s ,  a jo u la  m is tre ss  Pavdiggîe. 
Si je  trouve  des p e rsonnes  p e u  dispose'cs à  écou ter co 
q u e  j ’a i  à  le u r  d ire ,  je  dé c la re  à  ces pe rso n n es , sans 
h é site r ,  q u e l  est m o n  c a rac tè re  : m es h o rs  a m is ,  le u r  

dis-je, je  su is  in fa tigab le , j e  p ré te n d s  n e  m e  re t i r e r  que 
q u a n d  j 'a u r a i  fin i. Cetlc d é c la ra tio n  est d 'u n  eifet ad ­
m irab le !  i l is s  Som m ei-son, e t  vous, m iss  C lare, j ’espère 

q u e  vous allez m ’a cc o m p a g n e r  d a n s  u n e  de  m es 
visites.»

Im possible de nous  e n  d é fen d re  ;  j e  fis e n  v a in  va ­
lo ir  m e s  occupations , v a in e  e i c u s e ;  j e  p ro te s ta i de 
m o n  in ex p érien ce , cette  ob jection  to u rn a  con tre  m o i.

o Ju s lem en t, d it m istress P a r d i ^ l e ,  vous verrez  com ­
m e n t j e  re m p lis  m a  tâ c h e , p o u r m 'im i te r  p lu s  la rd . 

Je  vais, avec m a  je u n e  Tamilie, v is ite r, ici to u t  p rès , 
u n  m a ç o n , u n  trè s -m a u v a is  su je t , e t  je  vous e m m è n e , 
a in s i  q u e  m iss  C lare , si e lle  v e u t b ie n  m e  fa ire  cette  
la v e u r .»

Ada e t  m oi n o u s  é ch an g eâm es  u n  r e g a rd ,  c t  nous 
fû m e s  d ’acco rd  p o u r  accep te r. Q uand n o u s  re v în ­
m e s ,  a j r è s  è lre  a llées  m e ttre  nos c h ap eau x , nous
l e trouvàm es les  je u n e s  P a rd ig g le  b â il la n t  d a n s  u n  

coin , tand is  que l a  m è re  a rp e n ta it  le  sa lon , l’e n v er- 

s a n t  a u to u r  d ’elle  lo u l  ce  q u i é ta it à  la  p o rtée  de 
s a  ro b e .  E lle  s’e m p a ra  d ’A da, et j e  les  suivis avec  les  
c in q  je u n e s  ph ilan th ropes .

J ’a im e  b eaucoup  à  oblenjv  l a  c o n ü an c e  des enfan ts, 
e t  j e  su is  souven t h e u re u se  sous ce  r a p p o r t ,  m a is , dans  

c e tte  occasion , je  fu s  trè s-e m b a rra ssé e  de  m o n  succès. 
A pe ine  av ions-nous f r a n c h i  k  g rille  d u  châ teau  

q u ’E gbert , avec l a  b ru sq u e rie  d 'u n  p e tit  v o le u r de 
g ra n d  c h e m in , m e d e m a n d a  u n  she ll in g , sous prétex te  

qu’o n  lu i  so u tira it to u t son a rg e n t  de  poche. « Mais, 
m o n  p e tit  a m i,  l u i  d is -je , vous vous servez d ’u n  m o t
b ie n  im prop re , e t  si v o tre  m a m a n  vous e n t e n d a i t ? __
Je  su is  b ie n  s ù r ,  re p U q u a - t- i l  en  m e  p in ç a n t,  que 

v ous  penseriez  com m e m o i,  si on  n e  v ous  d o n n a it  de 
l’a rg e n t que  p o u r vous le  re p re n d re  ! » Cette réflexion  

m aussade  e u t  son in fluence  s u r  O sw ald  e t  s iu 'F ran c is ,  
q u i se  m h e n t  auss i à  m e  p in ce r le  b ra s ,  tandis  que 
Félix m e  m a rc h a i t  s u r  le  p ied . Nous passions devant 

u n  pâtissier, c t  j e  vis le  p e t i l  ch am p io n  des pla is irs  
innocents  devenir p o u rp re  de  ra g e  e n  p e n sa n t sans

doa te  q u 'a y a n t dép en se  en  souscrip tions to u t  sou 
a v o ir , i l  devait fo rcém en t s’a b s te n ir  de g â te a m ,  atissi 
b ien  que  de  tabac.

J ’e u s  p itié  dc  m es je u n e s  g o u rm ands , m a is  ja m a is  
en fan ts  n e  m 'o n t  m is  a u  m ê m e  degré , le  co rps  et 

l ’e sp r it  à  l a  to r tu re ,  en  sc  m o n tra n t  n a tu re ls  avec 
moi.

Jc  n e  fus d onc  pas fâchée d ’a r r iv e r  à  l a  m a ison  du 
m a ç o n . Elle fa isait p a r t ie  d ’u n  g roupe  d e  sa les  hutte$ 
avec  des loges à  po u rceau x  con tigucs, e t  des cari'és  de 
ja rd in e ts  convei'tis en  m a re s  boueuses. Ç i e t  là  u n  

v ieux to n n e a u  re c u e i lla it  l’e au  des g o u t t iè re s ,  et 
q u a n d  i l  n ’y a v a i t  p a s  de  t o n n e a u ,  e lle  é la it  con­
tenue  d a n s  des espèces de  bass in s  dc  fange. S u r les 

portes  e t  a u x  fe n ê tre s ,  que lques  figures oisives nous  
v ire n t  passai' sans  tro p  p re n d re  g a rde  à  nous, excepté 
pou r nous  re g a rd e r  d ’u n  a i r  gogucnai 'd , o u  se d ire , 

sans  p re n d re  la  pe ine  de  ba isser la  voLx, q u e  k s  l iches 
fe ra ie n t b ie n  m ie u x  de  so igner leurs  p ropres atTaires, 

q u e  de v e n ir  se  c ro tle r  le s  pieds p o u r esp ionner les 
p a u v re s  gens.

Mrs P a rd igg le , tou jou rs  e n  a v a n t ,  !a  tè te  h a u te ,  
fo rle  de  sa  décision  m o ra le  e t  se  ré c r ia n t  sm- la m a l ­
p ro p re té  du  p e u p le ,  n o u s  conduisit à  u n e  c h a u ­

m iè re  q u i  é ta i t  la  d e rn iè re  d u  v illage, e t  d o n t nous 
rem p lîm es  p resqu’e n tiè re m e n t l ’é tro it rez-de-chaussée 
o ü  se  te n a it  la  fam ille. 11 y  av a it,  d a n s  celte pièce 

h u m id e  e t  m a ls a in e , u n e  fe m m e  q u i te n a it  s u r  ses 
genoux , p rès du  fe u , u n  p a u v re  n o u rr iss o n , pâ le  ef 
c lié tif j u n  h o m m e  de  m auva ise  m in e ,  to u t  so u illé  de 
p lâ tre  e t  de  boue , q u i ,  é te n d u  p a r  te r re  de  to u t son  
lo n g , fu m a it u n e  p ip e ;  u n  g ra n d  garçon q u i  a ttacha it 

le  co llier d’u n  c h ie n , e t  u n e  fille q u i la v a it  que lque  
chose  d a n s  u n e  e au  trè s-sale  ;  tous ces gens  levè ren t 
l a  tê te  q u a n d  n o u s  e n trâ m e s  e t  la  fe m m e , p resque  
aussitô t, se to u rn a  d u  côté d u  feu , c o m m e  si elle  vou­
la it  nous  c a c h e r  q u 'e l le  a v a i t  u n e  con tusion  à l’œ il 
g a u c h e ;  a u c u n  d’e u x  n e  n o u s  flt le  m o in d re  aceueil.

« E h  b ie n !  m es a m is ,  d it Mrs P ard igg le , m a is  sa 
voix n 'a v a i t  pas, i l  m e  sem b le , u n  to n  arnica?, com ­
m e n t  a llez-vous tous?  m e  voici e n co re .  J e  v ous  avais 

d i t  quo  vous n e  pouviez m e  la ss e r ,  vous souvenez- 
v o u s î  J c  tiens  paro le  ! »

L’hom m o é te n d u  p a t t e r r e  n o u s  re g a rd a  d 'u n  aiv 

grognon , e t  n o u s  d i l :  «Ê tes -v o u s  a u  co m p le t?  ne  
m a n q u e - t- i l  p e rsonne?

—  iVon, m o n  a m i,  ré p o n d it  Mrs P ard igg le  en  s ’as­
seyan t s u r  u n  ta b o u re t e t  e n  e n  re n v e rs a n t  u n  a u tre ;  

nous  som m es tous ici,
—  C’est q u e  j e  pensais  que  w u s  n ’étiez p as  assez 

en co re , p eu t-ê tre ! d i t  l 'h o m m e  i  la  p ip e , e n  nous 

ex am in an t les  u n s  ap rès  le s  au lres  com m e s 'il nous 

com ptait.
—  'Vous n e  pouvez m e  la sse r, m e s  b ra v e s  g e n s ,  d it 

5Irs P a rd igg le . J ’a im e  les  ru d e s  b e so g n e s , m oi, e t  plus 
ru d e  vous re n d e z  la  m ie n n e , p lu s  je  l’a im e.

—  A lors i l  faut vous  la  re n d re  fac ile , d it l’h o m m e  

é le n d u  p a r  te r re .  C ar i l  m e  ta rd e  à  m oi qu ’elle soit 
f in ie , voyez-vous ! J ’a i  assez  de  ces l ib e rté s  qu ’o n  sc 

p e rm e t à  m o n  ég ard . "Vous a llez  re c o m m e n c e r  voire  
inqu is ition , n 'e s t-ce  p as  ?  E h  b ie n  ! j e  veux vous 
é p a r p e r  l a  p e in e  d e s  questions  : les voici avec les 

réponses.
Ma fille l a v e - t - e l l e ?  O u i ,  e lle  lave. R egardez 

l’e a u ,  s e u te i- la ;  c 'c s t celle  que  n o u s  buvons. C om m ent 

1a tro u v ez -v o u s?  e t  n e  pensez-vous p a s  q u e  l 'a ie  e t  le
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v in  v a le n t m ie u x ? —  Mon ha liita tion  n ’cst-e!le pas 

m a lp ro p re ?  oui, c lle  e st m a lp ro p re , elic  e st m a l­

s a in e ;  nous  avons c u  ici cin<i enfanls  m a lp ro p ie s  ct 
m a lsa in s  f|u i y son l m o rts ,  ce ( p i  e st t a n t  m ie u x  pou r 
eux cl p o u r  nous  aussi. —  Ai-je lu  le  p e t i t  liv re  que 
vous m 'avez  la issé?  N on , jo  n 'a i  pas lu  le  p e t i t  livre 
que  vous m ’avez laissé, l ln 'y  a  personne  dans  la  fam ille  

q u i  sache l ire ,  cxcepti! m o i;  e t  il n e  m e  conv ien t pas 
do lire  u n  p e tit  liv re  q u i n ’est h o u  q u e  p o u r u n  e n fa n t,  
ca r  jo  n e  suis pas u n  en fa n t.  Si vous m e  ia issics  u n c  

p o u p é e , je  n e  jouero is  p a s  a  la  poupée. —  C om m ent 
m e  su is - je  c o n d u il?  Je  m e  suis  e n iv ré  p e n d an t trois 
jo u r s  e t  j e  m e  serais  e n co re  e n iv ré  le  q u a tr iè m e , si 
j 'av a is  e u  asses d’a i^ c n t  p o u r  ce la . —  C om m en t m a  

fem m e a - t-c l lc  u n  œ il p o c h c i C 'est m o i q u i  le  lu i  a i 

p oché , e l  si e lle  d isait n o n ,  e lle  m e n tira i t ,  n
11 a v a i t Clé s a  p ipe  de  sa  bouche p o u r  n o u s  dé b ite r  

ce la ; q u a n d  il e u t  fini, i l  se  re to u rn a  e t  se m i t  i  
fum er. Mrs P a rd igg le , qui n ’a v a i t cessé de  le  re g a rd e r  
à trav e rs  ses lu n e tte s  avec  u n  sang-fro id  q<ii paraissait 

e x c ite r l a  m auvaise  h u m e u r  de ce t h o m m e , t ira  de 
son  sac à  ouvrage  u n  livi'c de  m o ra le  c o m m e  elle 

en  a u ra i t  tiré  u n  bâ to n  de  c onstab le , e t  v o u lu t r a m e ­
n e r  p a r  u n c  b o n n e  lec tu re  tou te  la  fam ille  d a n s  une 
voie m eilleure , en  le u r  lisan t u n  c h ap i tre ,  com m e un  
ag en t de police a u ra i t  l u  u n e  o rd o n n a n c e  d e s  m a g is ­

trats.
\ d a  e t  m o i n o u s  é tions m a l it l 'a ise  ; nous  n ous  

sen tions là  im p o r tu n es  e t  déplacées. Mrs Pardiggle 
pou rsu iva it In trép id em en t sa  le c tu re  , ses enfants  

l 'éc o n la ie iit  d 'u n  a i r  m aussade; la  p a u v re  fam ille  ne  
fa isait pas a tte n tio n  à  nous, excepté le  g ra n d  garçon , 
q u i,  ch ;ique fois q u e  m is lre ss  Pard igg le  ap p u y ait s u r  u n  

m o t avec  em p h ase , fa isait aboyer son  c h ie n  ; Il é ta it 
é v iden t q u ’e n tre  nous  e t  ces gciis-là  ex ista it u n e  b a r­
r ie re  d ’a ira in  q u e  l a  da m e  p h ilan th ro p e  é ta it im pu is ­
san te  à  é c a r te r .  A ussi, cc fut u n  v ra i  sou lagem ent 

poiu ' n ous  q u a n d  e lle  e u t  c o n c lu  s a  lec tu re . L’h om m e 
se  to u rn a  vers n o u s ,  e t  d i t  d 'u n  to n  m o ro s e :  —  
(lEst-ce f in i ,v o y o n s ?  —  O u i, p o u r  a u jo u r d h u i ,  m o n  
a m i;  m a is , j e  n e  su is  ja m a is  fa tig u ée , j e  lev lcnd ra i 

vous vo ir dès q u e  ce  sera  encore  vo lre  to u r ,  répond it 

Mrs P ard igg le . n
Je  sera is  b ie n  fàcliée de  c a lo m n ie r  Mrs Pardiggle, 

m a is  c er ta in em en t on pou i'ra it lu i  re p ro c h e r  de 

fa ire  l a  ch ar ité  d’u n e  m a n iè re  tro p  systém atique  et 
avec u n e  rudesse  q u i n ’évcllle a u c u n e  sym galh ie  dans 

le  c œ u r  de  ceux  à  q u i e lle  s 'adresse .
Elle so rtit  avec ses c inq  Qls; n o u s  la  la issâm es p a r ­

t i r ,  e t  q u a n d  elle  e u t  d isp aru , nous  nous  app rochâm es 
d e  la  fem m e assise a u  co in  du  fe u , p o u r lu i  d e m a n d e r  

si son  enfan t é ta it m alade.
E lle  se c o n te n ta  de  lever la  tèle p o u r tou te  réponse  ; 

A da, don t le  bon  c œ u r  é ta i t  é m u  de  l’a i r  m a lh e u re u x  

de  l’e n fa n t,  se  penclia  p o w  toucher sou v i s i te .  E n  ce 
m o m e n t m ê m e , j e  v is  ce  (pii se  passa it : l 'e n fa n t  se 

m o u ra it. ..

<iOhl E sther! s’écr ia  A d a en  s’agenou illan t p rès de lu i. 
R egardez donc , E s th e r ! m a  c h è re  E s lh e r ! la  pauv re  
c ré a tu re  ! com m e je  p la in s  sa  m è re  ! ja m a is  je  n ’ai 
r ie n  vu  de si d igne de  p itié ! l 'en fan t ! l 'e n fa n t!  n 

T a n t de com passion , u n c  sym path ie  si douce  e t  si 
s in cè re ,  ces la rm e s ,  cetle  m a in  q u i s e r ra it  la  m a in  de 
l a  m è re ,  é to n n è re n t celle  p a u v re  fem m e e t  e lle  fondit 

en  larm es.
Aloj’s ,  j 'ô ta i  l ’e n fa n t qu ’e lle  ga rd a it encore  s u r  ses 

genoux , j e  le  p laça i d e  m o n  m ie u x  s u r  son  m isérable 
berceau , dans  l 'a tt itu d e  du  som m eil e t  le  r e c o im is  de 
m o n  m o u ch o ir. Nous essayâm es d 'a d te s se r  à la  m ère  

que lques  paro les  de  conso la tion , en  lu i  ré p é ta n t ce 
que  Notre Se igneu r d it a u x  petits enfants  q u 'i l  appelle 
à  lu i.  E lle  no  ré p o n d it  r ie n ,  c o n tin u a n t de p le u re r . .;  

p le u ra n t ab o n d am m en t.
Q uand  j e  ro lo u m a i  la  tê le , je  vis q u e  le  g ra n d  g a r­

çon  a v a i t  e m m e n é  le  c h ie n  e t  se  te n a it  s u r  la  po rte  en  
nous re g a rd a n t,  les yeux secs, m a is  s ilencieux . La fille 
é la it m uette  auss i dans  u n  coin , les y e u s  baissés; 

l 'h o m m e  s 'é ia it  r e le v é ,  i l  fu m a it e n co re  m a is  i l  ne  

d isait r ie n .
[Sous so rtîm es de  la  m a ison  sau s  b ru i l  e t  sans  ê tre  

rem arquées , excep té  de  l’h o m m e . Il s ’é lo igna  pou r 

nous  la isser passer. Il sem blait vou lo ir  d issim u ler q u 'i l  
fa isait cela  p o u r  n o u s , m a is  nous  n o u s  en  aperçûm es 
m a lg ré  lu i  et l’en  re m e rc iâ m e s. I l  no  répond it r ie n .

A da re n tr  a  a u  ch â tea u  to u t  e n la rm e s ,  c tn o u s  réso ­
lû m e s  de re to u rn e r  le s o i r à  la c h a u m iè re p r iu r  y porter 

qvielques secours. S u r  n o ire  c liem in  é la it u n  m auvais  
c a b a r e t ,  à  la  po rle  d u q u e l sc  p re ssa it u n  groupe 
d 'hom m es. P a im i e u x , a c teu r d a n s  u n e  d isp u te , se 

tiOTvait le  p è re  d e  l 'en fan t m oi t  le  m a lin .  A quelques 
cen taines  de  p a s  p lus lo in , u ous  v îm es le g ran d  garçon 
e t  le  c lü e n , dans  u n e  com pagnie  a na logue . N ous s u r ­

p r im es  enÛQ la  lîlle  q u i ja sa i t  avec d 'a u tr e s  a u  co in  de 
la  ru e  d u  v illage, m a is  e lle  sem bla  to u te  hou leuse  e t  

se re t i r a  p o u r  .nous éviter.
N ous la issâm es le  dom estique (jui n o u s  e sco rta it en  

v u e  de  l a  ch au m ière  d u  m a ç o n , e t  nous  en trâm es 
seules. La p a u v re  m è re , épu isée , d o rm a it  d 'u u  fié- 

vi-eux som m eil s u r  son m isérab le  g ra b a t.  ISous dispo- 
sàEnes nos pe lite s  o ffrandes auprès  d 'e l le ,  e t  pondan t 

u n e  h e m e ,  A da e l  m oi nous  veillâm es sm' son repos. 
R ien  n 'a v a i t  été u e ttoyé  dans  la  c h a m b re , m a is  l 'e n ­
fa n t,  e n d u rm i p o u r l 'é te rn i té ,  a v a i té té  lavé changé  et 

re v ê tu  de  quelques  lam beaux  de  linge  b lanc . S u r  m o n  
m o u ch o ir, q u i  lu i  se rv a it de  lin c e u l,  u n  petit bouquet 

de  ro m a r in  avait é té  déposé p a r  les  m a in s  de la  m a l­

he u re u se  m ère .
J e  soulevai le  m o u c h o ir ,  A da se  p e n ch a  poui' voir 

T e n fa n t, e t  il m e  sem bla  q u e  de  s e s ^ e u x  é m u s  ray o n ­
n a i t  U  lu m iè re  d 'm ie  au réo le  q u i  c o u ro n n a  cette 
pelite  tê te . L 'ange  gai'dien d u  pauv re  e n fa n t l u i  sou ­

r ia i t  p e u t-è lre ...
(T i 'a d iti i de  Cartglais) C u . D ickens.

Énigme Uislorique.

Quelle e st la  p rincesse , fille e t  mèr(3 des souverains  
les  p lu s  puissants  e t  les  p lus sages do  so n  époque, 

q u i,  ap rès  u n e  p e rle  c ru e lle ,  p riv ée  de  s a  ra iso n , dé*

pouillée de  la  pu issan ce , vécu l, n e  se  com pla isan t 

p lus q u e  dans des funéiaiU es q u ’e lle  ta isait sans  cesse 

renouveler?
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LË P R O G R È S  m i S I C A L .

CATALOGUES GÉNÉRAUX DU PRO GRÈS MUSICAL.

K- 11 .

Nous doanors ce m ols-ci un cMalogue de morceaux de 
chant et dc piano. Les charmantes cocniiositions dd Fuma- 
gülll, de i lu ld er , Leduc, Sicca, sont assez connues dc nos 
eunes abonnies, jiour qu’ il scie inutile dc leur en faire

un nouvel éloge. Néanmoins, nous ne nous lasserons pas 
de les leur recommander comme étant parfaitement clioisies 
ct  .^pp^opriéet pour tous les degrés de rorce.

- o 3 .g .ç o - -

êl)ü(3^'î?B®KS HIESnCB ÎLISfl

Nous av o n s  la isse  m adem oiscU c Giulia Grisi sous les 
o m brages  dc  sa  v iila  de M anies, o ù  la  fa tigue  o t les 

beau:i jo u rs  la  re t in re n t  toute u n e  saison. Mais lors ­
que  les  soiriies d’h i ' ’e r  ra p p e lè te n l  à  P a ris  les  d iic t-  
ta u l i  e t  les a r t is te s ,  o n  v it re p a ra ilre  la  g ra n d e  c a n ­
ta tr ic e  s u r  l a  scène de la  salle l 'a v a r t ,  p lus belle , 

p lus resp len d issan te  e t  p lu s  com plète q u e  ja m a is .  Dc 
longues d tudcs , en trep rises  dans  le  recueillem en t, d 'üx - 
cellen ts  conseils acceptés san s  o rgue il,  ie  développe­

m e n t d ’itn  ta le n t  a r r i \  é à  sa  pUts h a u te  période , de ­
vaien t nécessa irem en t é le v e r  m adem oise lle  Grisi a u  

som m et de sa  g lo ire . T ou tes  les œ uvres  des g rands  
m a i l i i s  dans  lesquelles  e lle  a v a i t déjà  o b te n u  de  Icgi- 

tim es  succès , fu re n t re p rise s  cette fois avec uno  p u is -  
.“a n c e d e  ta le n t  qu ’on n e  lu i  a v a i t p a s  encoi e  re c o n n u e  
à ce p o in t. S a  v o i ï  a v a i t p r is  u n e  a m p le u r ,  son jeu  

u n e  é n e i^ ie  d r a m a t iq u e , q u i e n th o u siasm a ie n t les 
aud iteurs. Q ue de m oissons ¿ e  fleu rs  e t  d eco u i 'o n n es  
l 'h eu reu se  c a n ta tr ic e  a  d û  re c u e i l l ir  pondatit cette 
série  de  so irées g lo rieuses, passées à  P a ris  a u  m ilieu  

d’u n  pub lic  id o lâ tre ?  O ù m adem oise lle  G risi a u r a -  
t-e lle  p u  re tro u v e r  ces ém otions, e t  toutes les  joies 

p ro fondes  qu ’e lle  goûta  p rè s  de n o u s ?  Hélas! nous 
l’avons v u  fu ir  dc nos c lim ats  p o u r ta n t ! L 'Angleteri'e 
la  ré c la m a it ,  la  R ussie  l ’ap p e la it de  lous ses vœ ux . 

Un joui', elle d isp aru t. L a  salle F a v a r t  se  couv rit d 'u n  
crêpe ftinèbre . Les a m a teu rs  de  m u s iq u e  p oussè ren t 
de  profonds soup irs  ; on s’in q u i i l a ,  on  se  tourrac iila , 

pu is  o n  oub lia . I l  fa lla it b ien  q u ’u n  p e u  de p h ilo ­
sophie n ous  v in t e n  a ide , sans  cela  nous  serions 
m o rts  à  coup s û r  d 'u u e  m élom an ie  re n tré e .

M adem oiselle Grisi p ou rsu iv it ô l ’é tra n g e r, d a n s  les 
œ u v re s  déjà  c itées , le  cours de  ses lég itim es succès. 
Les jo u rn a u x  français  e n  p a r lè re n t beaucoup  d 'abord , 

pu is  lassés de  p u b lie r  des louanges  fo rm ulées duns

toutes les  lan g u es , ils  se tu i'en t, e t  nous  n ’en tend îm es 
p lus îe  n o m  do l 'ém in e ti te  a rlis te  qu ’à de ra re s  in te r ­
valles, c o m m e  u n e  m élod ie  lo in ta in e  d o n t l’écho 
ga rd e  la  moitié.

Lorsque l’h iv e r  d e rn ie r  les P a ris ie n s  a p p r ire n t  le  
re to u r  d e  G iulia Grisi, ce  fut dans  le  m onde  de la  m u ­
sique u n e  vé ritab le  révo lu tion . Les portes  d u  th éâ tre  
su b ire n t u n  siège e n  règ le . T ous les  a rtis te s  lyriq ttcs  

fu re n t p r is  de  ve rtige . Lequel d ’e n tre  eux p o u r ra i t  
r iv a lise r  avec la  can tatr ice  d o n t le  n o m  a v a i t fa it  le  

toui' du  m onde  ? E n fin  a rr iv a  le  jo u r  de  la  g ra n d e  re ­
p résen ta tion . O n d onna it S e m iram ide!  C hacun  é la it 
à son  poste , c h a n te u r  el spec ta teu r, le  c œ u r  p lein 

d’ém otion . La Gi'isi fait son  en trée . U ne Ir ip le  salve 
de b ravos  l’acc u e ille , pu is  on  l 'e x a m in e ,  puis on 
l’écou te. Grisi é la it  encore  b e lle ;  quo iq u e  l a  p u re té  

de ses tra its  sem ble  a lté rée  p a r  que lques  sillons. Sa 
ta ille  n ’avait p lus la  souplesse d’a u tre fo is , sa  voix 
n ’a v a i i p lus celte  pu issance q u 'o n  avait t a n t  adm irée . 

Elle cu l qu e lq u es  belles in sp ira tions  d a n s  le  Onale d u  
p re m ie r  a c te ,  e t  p a r t ic u liè re m e n t d a n s  son  duo  avec 
Arsace a u  m o m e n t o ù  e lle  le  re c o n n a î t  p o u r  son  fils. 

Mais e n  dehors  de  ces m o rc e a u x , q iü  fu re n t  p o u r elle 
des tr io m p h es , to u t  le  re s te  de  l’o péra  n e  p rodu is it 
q u 'u n  m é d io c re  effet. Q uelques jo u rs  a p rè s ,  elle  jo u a  

ta  JVormo avec C arrion  e t  A ngelin i. E lle  fu t  froide e t 
c o n tra in te  d a n s  la  p riè re  : Casio d iv o . Lo p u b lic  souf­
fra it .  P e n d a n t  l 'a lleg ro , q u e lq u es  m u rm u re s  se firen t 

en ten d re  d a n s  i a  salle . Ceci m e  ra p p e la  l a  pauv re  
W '" M ars, à  la q u e lle  u n  ru s tre  o sa  j e le r  u n e  c o u ro n n e  
iioit e  u n  so ir o ù  e lle  jo u a  V a lér ie ,  d ans  les de rn ie rs  

tem ps do sa  v ie  d ’a rtis te . Mais tout à  c oup  Grisi se 
re lev a  de  cette  la n g u e u r ,  re tro u v a  sa  verve , sa  p a s ­

sion , sa  co lè re  dans  le  duo  avec  Adalgise, et s u r ­
tout dans  le  tr io  n u i le  su it ,  e t  ce m o u v e m e n t fu t  si
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su b it ,  ce l écla ir  fu t  si lu m in e u x ,  q u ’on  s’a cc o rd a u n a -  
n im c m c n t k t ro u v e r  l a  c an ta tr ic e  aussi g ra n d e , auss i 

m a je s tu e u se , auss i a d m ira b le  q u ’a u x  p lus b e au x  jo u rs  

d e  s a  gloire.
Dans les  d e rn ie rs  tem ps de  l a  saison, e lle  c lian ta  

tro is  fois L v c r e ù a  B orgia  avec Mario, m a d a m e  B or- 
ghi-M am o e t  G ra iia n i.  M ais ,  h é las! l’écla ir  s ’éla it 

¿ te in t  sous le  n u a g e . O n c h e rc h a it  le  soleil, on  ne

trouvait p lus q u e  l’é lo ilc . D écidém ent le  te m p s , ce 
m o issonneur in fa tigable , a v a i t em porié  sous son  aile  
les grâces prim iU ves e t  la  v e rv e  p u issan te  de  co beau  

la len t.
P a u v re  g i'ande  a r tis te  I P e u t-ê tr e ,  se  d isait-e lle  

com m e le  poète  Saadi : Age m û r ,  t u  m ’avais  prom is 
d e s  cou ronnes, e t  j e  te  vois v e n ir  les m a in s  pleines 
d e  roses flé tries! M a r i e  L a s s a v e u r ,

R evue M usicale.

A d ie u ,  p r é s  f le u r is  ! B âieu , jo y e u s e s  f a u v e t te s  I l e s  feu illes 
tcu n b en t ,  l e s  o i s e a u i  se  t a i s e n t ,  l a  n M u re  s ’e o d o r t .  Voici 

v e n ir  l 'a u t o m n e  a v e c  so n  m a n t e a u  d e  b r u m e ,  vo ici  lc$ c a m - 

p a g n e s 'q u i  s e  d é i ie u p le n t ,  ec l e s  s a lo n s  q u i  s ’c n t r 'o u v r c n t ,  

l e s  b u isso n s  q u i  r e s t e n t  s a n s  v o ix ,  c t  l e s  a r c l ie i s  q u i  fré ­

m is s e n t .  D u  s i le n c e  ic i ,  d u  b r u i t  l à - b a s ;  h i e r  le  r a y o n  d u  

s o le i l ,  a u jo u r d ’h u i  l ’é c la t  d e s  lu s t r e s ,  s in s i  v o g u e n t  e n ­

s e m b le  le  m o n d e  e t  h  n a tu r e ,  d ’in s to b ili lé s  e n  io s ta b il i té s .

A p rè s  le  fa r  nicule  d e  l a  c a m p a g n e ,  v ie n n e n t  l e s  p la is irs  

d e  la  m u s iq u e .  N o u s  a v o n s  a s s i s té  d e rn iè r e m e n t  à  l 'u n e  d e s  

r e p r é s e n ia t io n s  le s  p lu s  s o le n n e l le s  q u e  p u is s e  e n re g is t r e r  

l e  t l i é â t r«  im p é r ia l  d e  l’O p i r a .  L ’in te l l ig e n t  d i re c te u r  
c h a rg é  d e  l a  m is s io n  d iff ic ile  d e  f a i r e  i n te r p r é t e r  les  œ u ­

v r e s  d e s  g r a n d s  m a î t r e s ,  a  c o m p r is  en fio  q u ’u n e  p a r t i t io n  

a u s s i  c o m p lè t« ,  a u s s i  a d m ira b le  q u e  c e lle  d e  GulUaume Tc/l 
n e  d e v a i t  p a s  Ê tre  s c a lp é e ,  m u t i lé e ,  m a s s a c ré e  c o m m e ces 

p o u p é e s  d e  p l â t r e  q u e  le s  g a m in s  d a  P a r i s  d é m o l i s s e n t  à  

c o u p s  d’a rb a l è te .  Q u e  fu t  d e v e n u  R u b e n s  s i  l ’o n  e u t  cfTacé 

d e  Descenie itc croix  u n e  s e u le  d e s  t è t e s  q u i  co m p o se n t  

s o n  g ro u p e  in io i i t a b le ?  G r i c e  i  l a  so l l ic i tu d e  c t  a u  bon 

g o û t d u  d i r e c te u r ,  l ’œ u v r e  d a  R ossin i a  é té  r é t a b l i e  d a n s  sa  

s p le n d e u r  p r im it i v e ,  e t  l’e x é c u tio n  p u i s s a n t e  de l ’o rc h e s l re  

u  se co n d é  le s  e ffo r ts  d e  l 'a d o i in i s t r a t i o n .  Q u a n t  a u x  rOlcs 

p r in c ip a u x ,  n o u s  r e g r e t to n s  d e  d i re  q u ’ils  n e  s o n t  p u s  com ­

p l è t e m e n t  h l ’a b r i  d e  la  c r i t iq u e .  G u e y m a rd ,  d o n i  l a  voix  

« s t  p le in e  d ’a n ip l e u r  c t  d e  so n o r i t é ,  n ’e s t  p o in t  n i r iv é  a u  

d e g ré  d e  sc ie n c e  q u ’e x ig e  l’a n d a n te  d e  l ’a i r  ; Asile hifrMi- 
la ire  d u  q u a ir ib m e  a c te .  S e s  p h r a s e s  m a n q u e n t  d ’e n c h a î ­

n e m e n t ,  e t  le  s e n t i in e n i  filial q u 'e x p r im a i t  s i  b ie n  D u p r e j  

d a n s  ce  m ag n if ii ju e  m o n o lo g u e ,  n e  sem b le  p a s  p ro fu n d é m e n t 

s e n t i  p a r  lo  c h a n te u r .  B o nneîiée  a  d e  g ra n d e s  d iffic tjl lés à 

v a in c re  d a n s  le  rû le  d e  G u i l la u m e  T e l l,  é c r i t  p o u r  b a ry to n  

g r a v e  ; m a i s  i l  a  d e  t rè s -b e a u x  p a ssa g e s  d t s  q u ’i l  p e u t  faire 
é c la t e r  l e s  n o te s  so n o re s  d e  s o n  r e g i s t r e  s u p é r i e u r .  L e  rOIe 

d e  W a l t e r f u r s l ,  s i  a d m i r a b l e m e n t  c h a n té  a u lr e fo is  p a r  L e -  

v a s s e u r ,  a  é té  f o r t  b ie n  r e m p l i  p a r  M. Delval. '

M ad em o ise l le  D u s s y ,  d o n t  l e  t im b r e  u n  p e u  I ro p  m é ta l ­

l iq u e  p e u t-6t r 2 n e  m a n q u e  p o u r t a n t  p a s  d e  q u a l i t é s ,  n ’.i  pas  
l 'a m p le u r  d e  voix  e t  l’in s p i r a t io n  n é c e ss a i re s  a u  rû le  do 

M a ih i ld e ,  C e p e n d a n t  lo  p u b l ic  a  c o n s la ié  e n  e l le  d e s  p ro ­

g rè s  n o ta b le s  a t  l ' a  e n c o u r t ig é o  d e  s e s  a p p la u d is se m e n ts .

M a d a m e  B o rg h i-M am o , t ra n s fu g e  d u  T l ié â l rc - I ta l ic n ,  a 

f a i t  so n  a p p a r i l i o n  & l’O p é ra  d a n s  le p ropkitc , C’é la i t  u n e  

t i c h e  d iffic ile  p o u r  l a  c a n ta t r ic e  q u e  d ’a b o rd e r  le  r a i e  d c  

F id è s ,  a p rè s  m a d a m e  V ia rd o t ,  m a d e m o ise l le  A lb o u i ,  m a ­
d a m e  T e d e sc o  e t  m a d e m o ise l le  M asson . L a  d é b u ta n t e  s 'e s t  

t s n u e  à  l a  h a u t e u r  d e  s a  r é p u t a t i o n ,  s a n s  n é a n m o in s  a v o ir  

p u  d a n s  l e s  p a r t i e s  g r a v e s  d u  r é le  p a rv e n i r  à  l’é n e rg ie  p u is -

s a n to  e t  a u x  é la n s  p a s s io n n é s  d e  m a d a m e  V ia rd o t ,  q u i  l’a 

c réé .

U s  Dragons de y illars , o p é r a  c o m iq u e  e n  t ro i s  a c te s  de 

M M . L o ck ro y  e t  C o rm o n , m u s iq u e  d e  M . M a il la rd ,  o n t  fa i t  

a u  T l ié i t r e -L y r iq u e  u n e  e n t r é e  p lu s  b r u y a n te  q u ’a g ré a b le .
11 e s t  f o r t  d ifîc ile  a u jo u r d ’h u i  d ’in v e n te r  d e s  s i t u a t io n s  n e u ­

v e s ,  to u s  les  filons d e  l’in le l l ig e n ce  h u m a in e  s o n t  épu isés .  

A ussi les  a u te u r s  d u  l ib r e t to  so n t- i ls  r e to m b é s  d a n s  l e s  ch e ­

m in s  fou lés  d e p u is  lo n g te m p s  p a r  le  p u b l ic  d u  v a u d ev il le ,  

e t  M. M a il la rd  n ’a-t- il  p u  s u r  c e  th è m e  r e b a t tu  co m p o se r  

d e s  m o ti fs  e m p r e in t s  d e  b e a u c o u p  d e  g r i c e  e t  d 'o r ig in a l i té .  

L a  m élod ie  d o u c e  e t  p é n é t r a n te  n 'e s t  p a s  d ’a i l l e u r s  n n e  des  

q u a l i t é s  s a i l la n te s  d u  je u n e  c o m p o s i te u r .  L es  n o tes  é c la ta n ­

t e s ,  le  b r u i t  d e s  c u iv r c s ,  l a  so n o r i t é  d e s  en sem b les ,  t i e n ­

n e n t  t ro p  d e  p la c e  d a n s  se s  c o m p o s i t io n s ,  e t  l e u r  d o n n e n t  

t ro p  s o u v e n t  u n  c a r a c t è r e  d ’u n ifo r ru i té  re g re t tu b le .  U n  p e u  

d o  g a ie té  d o u c e ,  d c  l ’é lé g a o c e ,  d e  l a  m é l o d i e ,  p u i s  d e  la  

v e r v e ,  d e  l’é n e r g i e ,  d u  m o u v e m e n t  î p o u rq u o i  n e  pas  

u n i r  c e s  q u a l i t é s  in d is p e n s a b le s  i  u n e  ceuvre  c o m p lè le l  
11 y  a  c e p e n d a n t  d e  jo l ie s  c h o ses  d a n s  l’o p é ra  d e  M . M ail­

l a r d ,  e t  p a rm i  c e l le s - l i  n o u s  c i te ro n s  le  d u o  d e  l a  c lo ch e  d u  

b o u  e rm i te ,  o ù  m a d e m o ise i le  G i r a r d  a  o b ie n u  lep h o n n e u rs  

d u  bis. l ) n  a u t r «  d u o  e n t r e  R o se  e t  S y lv a in  oo))s a  sem b lé  
fo r t  o r ig in a l .  M a lh e u r e u s e m e n t  i l  e s l  su iv i  d e  c t iœ u r s  d’u n e  

lo n g u e u r  in te rm in a b le .  L ’a i r  à  b o ire  d u  m a ré c h a l-d e s- lo g is  

B e la m y  n o u s  a  p a r u  r e s s e m b le r  à  u n  a i r  d 'e n i» r r e m e n t i  

m a is  i l  y  a  d e s  g e n s  q u i  o n t  le  v io  t r i s te .  M ad em oise lle  J u ­
l i e t t e  B o rghèse  a  é lê  p é t i l la n te  d e  g r i c e ,  d 'e s p r i t  e t  d e  

v e rv e  d a n s  le  rOle d e  R o se  F r iq u e i ,  M ad em o ise lle  G i r a r d  

a  m o n tr é  b e a u c o u p  d 'e n t r a in  d a n s  c e lu i  d e  l a  fe rm iè re ,  

n r e i ,  les Draaoits de y illa rs ,  q u o iq u e  u n  p e u  c a v a liè re m en t  
t r a i t é s ,  n a  f e r o n t  p a s  d é c h o ir  M . M a il la rd  d u  r a n g  o ù  l’a 

p l a c é  l a  g ra c ie u s e  p a r t i t i o n  d e  Casiilielia.

T a lb o rg ,  n o t r e  g r a n d  v i r tu o s e ,  i  p e in e  d e  r e t o u r  d ’u n  

v o y a g e  f r a c lu e u x  d a n s  l ’A m é r iq u e  d n  s u d ,  a  d o n n é  i  B o u ­

logne  u n  c o n c e r t  d o n t  l e  so u v e n ir  f a i t  e n c o re  g r a n d  b r u i t  

d a n s  t o u t  le d é p a r t e m e n t ;  u n e  b a rc a ro le ,  d e s  v a r ia t io n s  s u r  

l e  th è m e  d e  l '£ / i s i r  d ’Amore, e t  la  t a r e n te l le  d e  la  Jfu flie  
de Porllci o n t  p o r té  a u  co m b le  l’en th o u s ir tsm e  d u  p ub lic  

co m p o sé  e n  g r a n d e  p a r t i e  d e  n o s  m é lo m an e s  d ’o u tre -M a n -  

ch e .  O n  a s s u r e  q u e  M. T a lb e rg .  ch a rg é  d e  s a  m oisso n  dc 

t r io m p h e s  e t  d e  g n in é e s ,  v a s e  r e m e t t r e  e n  r o u le  p o u r  les  

É ta ts -U n is ,  c e t t e  t e r r e  p ro m is e  d e s  g r a n d s  a rt is te s .

N o u s  c o m m e n c e ro n s  n o t r e  p r e m iè r e  r e v u e  m u s ic a le  p a r  

l e  c o m p te -re o i lu  d e s  y ip its S Ie i l ie n n e s à e  M. V erd i,

M a r i e  LASSAVEtrn.
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HÎMSS PHÏLOSOPHÎOÏÏES

De ce  sub lim e  esp rit don t to n  orgueil sc p ique . 
H om m e, q u e l usage fa is-lu?

Des p lan tes, des m i!taux, tu  connais  la  v e r tu .
Des différents p a j s  les m œ urS j la  politique.
L a  cause des fr im as, dc  la  loud i« , d u  vent.

Des aslrcs  le  pouvoir su p rê m e ;
E t s u r  ta n t  de  choses sayant,
T u  n e  le  connais  p as  lo i-m im e!

11

L a  pauvi etii f a i t  p e u r ,  m a is  e lle  a  ses  p la isirs .
J e  ¿ l i s  L ieu q u ’e l le  élo igne, aussitô t qu 'e lle  a r i iv e ,  
L a  v o lu p té ,  l’é c la t ,  c t  ccKe foule  oisive 
Dont les  jctuE, les  festins, re m p lis sen t les  désirs. 

C ependan t, q u o i q u 'e l le  a i t  de  honteux c t  de  ru d e  
P o u r  c eux  q u 'à  des rev e rs  la  fo r tu n e  a  soum ts.
A u m o ins , dans  le u r  m a lh e u r ,  o n t- i ls  l a  certitude 

De n ’avoir q u e  de  v ra is  am is .

III

Quel poison  p o u r  l’e sp rit so n t le s  fausses louanges! 
H e m c u x q u i  n e  c ro it p o in t  à  de  flatteui's d iscours!

P e n s e r  tro p  b icn  de  soi fa it  to m b e r  tous les  jo u rs  
Ë n  des é g a rem en ts  é tranges.

L’a m o u r-p ro p re  est, hélas! le  p lus sut des a m o u rs !  
C ependan t, d e s  e r re u rs  il e st la  p lus coiiim une. 

Q uelque p u is sa u t qu ’o n  so it en  r ich esse , en  c ré d it, 
Q uelque m a u v a is  succès q u ’a i t  to u t cc qu ’o n  é crit.  

N ul n 'e s t  con ten t de  sa  fo rtune,
N i m é c o n te a l  de  son esprit.

IV

E n  g r a n d e u r  d é c o u ra g é  on  n e  se  connaît guère , 
Q uand o n  élève a u  ra n g  des h o m m e s  généreux  

Ces Grecs e t  ces R om ains  don t i i  m o r t  volontaire 
A r e n d u  les  nom s si fam eux.

Q u 'on t- ils  fa i l  de  s i  g ra n d ?  Us so rta ien t de  la  vie, 
L orsque , de  disgrâces suivie.

E lle  n ’avait p lus l ie n  d’agréaL le p o u r  e u i .
P a r  u n e  seu le  m o r t  ils  s ’e n  é p a rg n a ie n t m ille  ; 

Q u’fcUe est douce i  des c œ u rs  lassés de  soup irc rl 
I l  e st p lu s  g ra n d ,  p lus difficile.

De soulTiir le  m a llic u r  q u e  de s ’e n  déli-v l e r .

U ' " '  D E E U O U L I l in C S .

ÉCONOMIE D O M E S T IQ U E

P iT É  DE DIIVDOIV.—  Désosscz la v o la i l lc  e n lu ic o n -  

sei-vant s i  fo rm e, p re n e z  u n e  l iv re  de  god iveau , u n e  
l iv re  de  po rc  fra is  h a ch é  I r è s -û n ,  m è le z -y  fines h e r ­
b e s ,  écbaloltes h a c h é e s ,  ép iccs, e t  l'em plissez le  d in ­

don  avec  cette  fa rce . P la c e ï- le  d a n s  u n e  te r r in e  qui 
a ille  au  feu , ajoutez des m o rc e a u x  d e  v e a u  m a ig re  
p o u r  d o n n e r  d u  j  us, couvi'ez avec des ba rd e s  de  la rd , 

f e rm s î  la  te r r in e  avec  de  la  p à le  e t  m ettez  a u  four 
p e n d a n t  c in q  à  s i s  h e u re s .

G a te . i u  a u  m \ c a r o \ i .

D em i-liv re  m acaro n i.
Quai-t ra is in  d e  C orin the .

U ne poignée d e  ra is in s  secs san s  pépins.
D em i-ve rre  à  v in  de  r h u m .

D eux litre s  de  la it,

Unc gousse dc  van ille .
H u it œ ufs , le  b la n c  e n  neige.
D em i-livre de  sucre .

D em i-quart d e  b e u i r e  frais.
F a ite s  b o u il l i r  le  m a c aro n i,  cassé  e n  m o rc e a u x  de 

la  lo n g u e u r  d u  do ig t, dans  le  la it ,  avec la  v an ille , 
p e n d a n t  u n e  h e u re .

A jo u le z - ï  a lo rs  les au tres  in g ré d ie n ts ,  en  d e rn ie r  

l ie u  les ja u n e s  d 'œ u fs  ba ttu s  c l  les  b lancs e n  neige.

V ersez  d a n s  u n  m o u le ,  m ctlez  a u  fo u r  ou  sous le 

four de  cam pagne , p e n d an t u n e  h e u re .  Servez à  sec 
o u  avec  u n e  c rè m e  lég è re  à  la  vanille .

C0TICN.4.C . —  P ren e z  des coings dc  P o rtu g a l bien 
m ù i» ,  coupez-les p a r  t ra n c h e s ,  Ôtez-en le  c œ u r ,  m a is  
n e  les  pe lez  pas, ra n g e z  les  dans  u n e  bassine e t  cou­

v re z -le s  d ’e a u ;  faites b o tu il i r i  q u a n d  les  f ru its  sont 
am ollis  e t  av an t q u ’ils  n e  so ien t réd u its  en  m a rm e la d e , 
re tirez - le s  avec le u r  e a u , m e tte z - le s  s u r  u n  ta m is  et 

s u r  u n e  te r r in e  p o u r  fa ire  égou tte r le  j a s ,  sans  les 
écraser n i  les p resser.

Ceci d o n n e  la  gelée  de  coings o rd in a ire ;  m a is  p o u r 

le  Coiiÿjiac, il f a u t  u n c  gelée  p lu s  fe rm e  c t  p lu s  con­
sistan te . Voici com m en t on  l’obtien t. Ou p re n d  de 
n o u v e au x  coings, la  m ê m e  q u an tité , ou  les coupe p a r  

t ra n c h e s ,  o u  e n  en lève  les  c æ u r s ,  c l  o n  se s e r t  pom' 
les  fa ire  b o u illi r ,  a u  lieu  d 'e a u ,  d u  j u s  d e s  p rem ie rs . 
On passe  de  m ê m e , on pèse  le  j u s ,  on  a jo u te  m êm e 

poids de  su c re ,  on  fait cuii-e d a n s  l a  Iw ssine, ju sq u ’à  
ce  q u e  le b o u illo n , dons  son  m o u v e m e n t, re n tre  su r 
lu i-m è m e . Le co lignac  est fa it, o n  le ve rse  d a n s  des 

pots de  confitu res . \  O rlé a n s , on  le  verso  d a n s  des 
m ou les  d e  bois , scu lp tés  e n  creux , c e  q u i  p ro d u it des 

pa in s  de  C olignac, de  toutes C gures, fo rm an t de  jo lis  
p la ts  d e  dessert.
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o ......  E l  to i ,  J e a n n e ,  qu ’i s - « i  fa it  p e n d an t m o n
absence?

—  C om m e j e  te  l’a i  dc rit ,  j e  suis a llé e  dans  la  fa ­
m ille  de  m o n  p è re  re s p ire r  l 'a i r  si su av e  e t  si p u r  de  
la  c am p ag n e ; p u is  je  su is  re v e n u e  p rè s  do m a  m è re , 
p o u r  q u i cette  sépa ra tion  do q u e lq u e s  sem aines  é ta it 

u n  vé ritab le  sac rif ice ; m a is  tu  connais  son cœ u r, j a ­
m a is  il n e  fa i t  d é fau t a u  d é v o u em en t; e t  com m e elle 
c royait ce  voyage u ti le ,  elle  m 'a  q u ittée  e n  so u ria n t.. .

—  E t t 'a  re ç u e  a u  re to u i ' avec des la rm e s  d e  jo ie . . .  

Ah I c ’cst b ie n  la  m o re  te lle  que j e  la  c o m prends, toile 
que  nous  s e r o n s ,  n 'e s t-ce  pas, J e a n n e ,  si u n  jo u r  
cette  m ission  n o u s  est d o n n é e ?  Mais, d is-m oi, j 'a i  oui 
d ire  do p a r  le  m onde  q u e  B er th e  sc  m a r ie ?

—  Oni v ra im e n t,  e t  e l le  e n  est h e u re u se .  Elle épouse  
n o n  u n  h o m m e  de  son clioij:, —  n o u s  n o u s  trom pons 
p resque  tou jou rs  q u a n d  nous  vou lons ch o is ir  n o u s -  

m ê m e s ,—  m ais  d u  choix de  son p è re ,  u n  savan t, a u ­
p rè s  duc(uel e lle  t ro u v e ra ,  avec tou tes  les  satisfactions 
d u  cœ u r,  colles de  l ’esprit. Fam illo  h o n o rab le , c h ré ­

t ie n n e ,  id e n tité  d 'éduca tion , de  posilion , B oithe  trouve  
to u t ré u n i  d a n s  cette  a llian ce , e t  M. p e u t se v an te r 
de  t ro u v e r  aussi lo u t ré u n i dans  s a  fu tu re  belle-fille. 
Le m a ria g e  esl üxé à  la  f in  d e  ee  m ois . Bei lh e  a  de­
m a n d é  c inq  jo u r s  de  repos abso lu  p o u r  eonférer avec 
e lle -m êm e s u r  les  obligations q u ’elle  v a  c o n tra c te r ;  jo 
crois quu sa  re tra ite  fin it  dem ain .

—  Quelle s ingu liè re  idée! fa ire  u n c  re tra i te  a v a n t 
u n  m a r ia g e ,  cela n e  s ’e s t j a m a i s v u . . .

—  C ela devra it se  v o ir ,  m a  c h è re  F lo ren c e , c « ' ,  s ’il 

e st u n e  c irco n stan ce  dans  la  vie q u i m é r ite  le  recueil­
le m e n t ,  q u i üppello  la  p r iè re ,  c ’esl b ie n  celle  qui dé­
c ide  de  n o ire  a^'e^i^. B ertlie  L'a co m p ris  a in si , e t  après 
a v o ir  accepté des m a in s  de  son  p è re ,  et sous  l 'in sp ira - 

lioii de U ieu, u n  a m i e l  u n  pro tcclsu i', e lle  a  vo u lu  se 
re t i r e r  tinns ieci'cu® if«/n p ie r r e ,c o n i r a e d i t l 'É c r i lm e ,  
p o u r y  so n d er son  c œ u r .  A ussitô t re n d u e  à  ceuit q u i 
l 'a im e n t ,  e lle  s 'o c cu p e ra  des app rê ts  ind ispcnsa liles; 

m a is  j e  crois qu ’ils  n o  seron t pas longs. S a  to ile tte , 
elle  la  veu t des p lus s im p les  : u n c  robe  de tafletas re ­
couverte  de  deux ju)>es de  tu lle , u n e  g u ir lan d e  de lilas  
b la n c s  e td e r o s e s ,u n  voile. C o m m e c a d c a u ,B e i lh e d e -  

m a n d e :  pou r b ijo u s ,  l 'adm iss ion  et le  p ro te c to ra t d’une  
pe tite  o rp h e lin e  dans  u u e  m a ls o n  re lig ie u se ;  le  cactie- 

m iie  ind ispensab le  e t  u n  m édaillon  o ù  seron t l 'en ­
fe rm és les cheveux  d e  s a  d é fu n te  m ei'e . —  L 'orp lie line  
e s t  p lacée, le  cac liem ire  e t  le  m édaillon  so n t ache tés , 
e t  jo  c ro is  q u 'u n e  su rp rise  d ig n e  des v e rtu s  de  celle 
qu i e n  se ra  l ’ob je t e t  de  l a  délicalesse de  celu i q u i  la  

roonage se  confectionne chez  l’u n  de  d o s  p lu s  habiles 
b ijou tiers. Q uan t à  l’am e u b lem en t d e  sa  n ia iscn , le 

vo ic i te l  q u ’il  m ’a  é té  d écrit ; l a  tab le , les  bu ffe ts , les 
chaises  de  la  salle à  m a n g e r  se ro n t en  chOne de  Hol­
la n d e ;  le  sa lon , aux pe in tu res  W anches et a u x  m o u ­

lu re s  d o rées , re c ev ra  u n  m e u b le  en  bois d o ré , g a rn i

d 'u n e  étoffe de  soie ja u n e  : les  tab les de j e u ,  le  b a h u t ,
lo  p iano  sei'ont en  b o u le ;  les glaces v é n it ie n n e s ,  la  

g a rn i tu re  de c h em in ée  e n  h ro n îe  e t  o r .  Le p e tit  sa lon , 
a u tre m e n t  d i t  le  b o u d o ir ,  —  m a is  B erthe  n e  v e u t pas 
qu ’on  le n o m m e  a in s i ,  —  sera  te n d u  de  vek>urs b le u , 
avec m eub le  par e il ,  r id e a u x  b lan cs  c l  g a leries  dorées. 

L é s e ro n t  les  p o r tra i ts  de fam ille, la  ta b le  à  n u n a g e ,  
le  p e tit  c h cv a lc t, e t  d a n s  u n  soupçon  d e  bibliothèque, 
les  li\T es à  u s a g e jo u m a l ie r  de  la  m aîtresse  de  la  m ai­

son. La c lia m b ie  à  co u ch e r ,  toute b la n c h e , r ideaux 
e l  p a p ie rs ,  re c ev ra  des m eubles  e n  érab le  de  form e 
an tiq u e . E lle  a u r a  pou r u n iq u e  décoration  : la  glace 
de  l a  c h em in ée , u n e  pen d u le  à  su je t  re lig ieux , accom ­

pagnée  de  d e u i  la m p e s, u n  c h r is t  ct u n  bén itie r. Le 
c ab in e t d u  m a r i  se ra  to u t e n  v ieux chêne , e t  les sièges 
e n  c u ir  d a m a sq u in é . T ou tes  Les curiosités  q u 'i l  a  rap* 

portées do ses excursions e n  A frique, e n  Syrie  e l  dans 
r in d e ,  y  se ro n t p lacées avec  c e t  ui-dre e l  ce t esprit 
d ’ensem ble  que  l a  science d o nne .

—  Tout cela  m e  p a ra i t  ti è s -b ien , J ea n n e , e t  j e  se ­
ra is  fo r t a ise  de  fa ire  b ie n tô t  à  B erllie  m o n  s in cè re  
c o m p lim e n t ,  de  lu i  p ré sen te r  m e s  so u h ails ...  e i d e  

vo ir toutes ces belles choses.
—• E lle  n 'e n  a  a u c u n e  en co re , e t,  de p lu s , j e  crois 

qu ’il te  se ra it  d ifûcile  de  te  p ré sen te r  chez  elle  sans  la  

d é ra n g e r ;  m o i-m èm e, j e  m ’abstiens  d’y  a l le r  q u a n d  je  
' s a i s  ne  pas liii èti'C u t i le  1 Je  t 'engage  doue à  faire 

p re n d re  pa tien ce  à  ta  c u rio s ité ; e t  si to n  c œ u r  a  besoin  
d’e x p rim e r que lques  bons  se n tim en ts  à  n o tre  am ie , 
dis-les-lui dans  u n o  le llro  q u ’avec u n e  c a r te  de ta  m è re  

lu  fei'as d é pose r chez  «Ue, e t  re m e ts  la  v isile  a p iè s  la  
récep tio n  de  lo u  inv ita tio n  p o u r l a  cciom onie .

—  J e  s u iv ra i  ton conseil, J e a n n e ,e t  si t u  veux, nous  

fe ro n s  cette  visite ensem ble .
—  T rès-v o lo n tie rs ; s e u le m e n t ,  p rév iens-m o i la  

v e ille , c a r  j 'a i  u n  trava il d 'H ercule  à  fa ire  e n  ce  m o­
m e n t .  Vois quelle  p la n c h e  j e  p ré p a re  !

—  V eux-ta  q u e j e  l 'a id e ?  c e la  m e  fe ra  plaisij'.
—  E t à  m oi d o n c ! A h! q u e  tu  es  g e n ti l le ! .......As­

sieds-toi là ,  p re n d s  m o n  c r a y o n ,  m a  p lu m e ;  glisse 
ce  c ouss in  sous tes  p ieds, e t  m e tto n s -n o u s  v ite  a  l’ou­

v rage .
i , Q ü j j i i  d'un moucboir. — Dé cid ém e n t, J ea n n e , tu  

m e c ro is  re v e n u e  avec  u n e  a rd e u r  sans  pare ille  pou r 
le  trava il. Q ue de  tra v a il  d a n s  ce  d e ss in l.U  est jo li,  

c 'e s t v ra i ,  m a is .. .
—  Ne t 'e i l i a j e  pas, i l  e st m oins  Long q u e  tu  n e  le  

ci'ois. Ces pe tite s  b ra n c h es  de  ch cssan lh è m e  qui 
s’a rro n d is sen t a u -d e ss u s  de  l ’e n c a d re m e n t su p é r ie u r ,  
c l  q u i,  c o m m e  lu i ,  do iven t è lre  b rodées a u  p lum elis , 
ces patites b ra n c h e s ,  d is-je , sc fon t très-v ite . —  ’Tu 

as en su ite  celle  g u ir lan d e  de  m yosotis , de p âq u ere t­
tes  e l  d e  m a rg u e rite s ,  q u i e st U ès-cou ran te  e t  q u e  tu  
fe ra s  a u  p o in t  de  p lu m e ;  pu is  u n e  b o rd iu e ,  u n  p e u  
ou v rag ée , j 'e n  conv iens, q u i  fo rm e u n c  g u ip u re  com ­
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posée de  ba ri 'e tte s ,  d 'œ ille ls  fe s to n n és ,  d ’u n  agré ­

m e n t  a u  v lu m etis  e l  d’u n  p e til  feston de  bo rd  n o n  
b o u n é .  T u  vois q u e  to u t cela  n 'e s t  pas in a b o rd a b le ; et 
si t u  veux , j e  te  réponds q u ’e n  m o in s  d 'u n  m ois, 

s an s  te  g ê n e r ,  t u  p e u x  b ro d e r  ce  m oucho ir.
—  E l te  l’offrii-, p o u r p i i i  d e  tes lincouvagom cnls 

c t  de te s  bons conseils.
—  S i t u  v e u x .. .  Le t ra v a i l  d 'u n e  a m ie  e st to u jo u rs  

p o u r m o i le  p lu s  pi'écicux b ijou  e t  j e  p o r te ra i  le  tien , 

le  jo u r  des g randes  (êtes.
—  T a n t d’h o n n e u r ,  en  espérance, m e  d o n n e  du  

cou rage, J e a n n e ,  j e  m e  m e ttra i  à  l ’œ u v re  d e m a in .—  

C ontinue in a iu te n a n t,  j e  t 'écou te .
2 ,  Garniture,  b roderie  an g la ise , pou r la ie  d’oroillor 

ou  p o u r objets  de  t fo u s s e a u  e t  dc  la y e tte .
3 , ÉCUSSON p o u r m o u ch o ir, r e n fe rm a n t  les  le ttre s  

goth iques 0 .  Q. —  P lu m etis  e l  œ ille ts  très-fins.

4, J .  V . —  P lum etis.
8  e t6 .  Col e t  m a n c h e tte s  assorties.
—  Oh ! m a is , n ’e s l-ce  p a s  u n  col b risé , ça?
—  P réc isém en t. —  Les m o u sq u eta ires  o n t  fa it  le u r  

tem ps, —  e t ,p o u r  m a  p a rt ,  j e  su is  d ’a u la n t p lus e n ­
c h an tée  dc  le u r  éclipse to ta le  q u ’ils  dévo ra ien t la  m o i­

tié  de  m a  p lanche  e t  m ’e m p ê ch a ie n t de  satisfaire ta  
g ra n d e  v o ra c ité .. .  de  dessins. Jc  pu is  te  d ire  sans  va ­
n i t é  q u e  c e lu i-c i e s t  u n  des plus jo lis  q u e  j ’a ie  vus, 
c t  q ue , b ro d é , a in s i  q u e  l a  m a u c h e tte ,  s u r  nansouk  

o u  s u r  m o u sse lin e ,  il fo rm e ra  u n e  c h a rm a n te  toilette 
à  usages dilTérents. S u r  n a n so u k  (pour le  m a lin ] ,  t u  le  
b ro d e ra s  s u r  étolîe doub le  q u e  tu  a u ra s  p ré p a ré e  à 
l 'a v a n c e  c o m m e  u n  coi p iqué o rd in a ire ,  e n  a j a n t  
so in  de  n e  la is se r  qu ’u n  trè s -p e tit  espace e n t r e  le  
bo rd  re n tré  e t  la  piqûi-e. S u r  m o u sse lin e  I rè s -c la ire  
(pour d em i-to ile tte) , tu  te rm in e ra s  p a r  u n  poin t de 

feston  non  b o u rré  a u q u e l t u  a jo u te ra s ,  si l u  veux , 

u n e  pe tite  den te lle .
—  Oe t i  t u  v e u x ,  J e a n n e , m ’in d iq u e  q u e  tu  le  p ré ­

fè res  san s .
—  Bien dev iné, F lo rence , les  choses  s im p les  sont 

tou jou rs  les  p lu s  d istinguées, m ê m e  e n  lin g e rie .—  

Q u a n t â la  m a n iè re  don t t u  dois m o n te r  ce  co l e t  ces 
m a n c h e tte s ,  voici : le  col exige u n  p o igne t lia u t de 
deux  cen tim è tres  q u i  se con tin u e  en  m o u ra n t  ju sq u ’à  

la  fe rm e tu re .  —  Les m a n c h e tte s ,  e lles, d e m a n d en t 

u n  poignet o rd ina ire .
—  E t  l 'ad jo n c tio n  des doubles bou lo n s  e n  sequins 

q u e  m iss Jea n n e  a  envoyés à  son  a m ie  le jo u r  de 

Sain te-F lore.
—  C eu x - li ou  d’a u tie s ,  on  en  fa it  de  toutes sortes.
—  E t  p o u r  tou tes  les  bourses!
—  Oui ; e t  c 'e s t l à  u n  m a l,  c a r  l a  facilité  avec  la ­

q u e lle  c h ac u n  p e u t a u jo u rd 'h u i satisfa ire  ses fa n ta i ­

s ies  e n tra în e .. .
—  A llons, a llo n s ,  voilà le  p ro fesse u r  de  philosopliie 

q u i  re co m m en ce  son  c o u rs .  A u n  a u t r e jo u r  1a su ite , 

v e i i ï - tu ,  J e a n n e ?  j ’a i  d é jà  des c ram p es  d a n s  les 

ja m b e s , e t  nous  n ’e n  som m es encore  q u 'a u  n» 7.
7 , V .  J .  C. P lu m etis  fin.
8 , Caroline, co rdonne t m a t  e t  œ ille ts .
9 , GuiRLiSDB DE CBê^E. G a rn itu re  a u  p lu m e lis  à 

différents usages, P om ' d e v an t d e  cam iso le , p a r  

exem ple , i l  fa u d ra it  su p p r im e r  le  feston  feuilles de 
roses e t  ta ire  de  c e t te  g u ir lan d e  des en tre -d e u x  q u e  
l’on  sép a re ra it p a r  tro is  o u  c in q  rangées  de  très-po - 

t i ts  plis. L a  g a rn i tu re  te lle  q u ’e lle  e st s e rv ira it  pou r 

le  col et le  b as  des m anches .

10 , P etite  cabniture  gbwube. P lu m e lis  et œ ille ls  o m ­
b rés . V ers  le  m ilie u  d e  c e s  Cipo.ces d e  m a rg u erites , 
fa is  u n e  r o u e .  Cette g a rn itu re  e s i  t i 'c s -co n v cn a b lc  
p o u r  o r n e r  d es  p iè ces  î le  ch em ises  d e  jo u r

11 , P etite  carm tu rk  p o u r  ob je ts  o r d in a i iw  de 
layette . P lu m e lis  s im p le .

F in  d e  l a  p e l ile  é d it io n .

12 , E .  D .,  p lu m etis . L e s  œ il le ls  d o u b le s  p e u v e n t  
êti'c fa its a u  fe s ton .

13, Q dart d ’u n  MOocKOm, fa c ile  e t  à  g ra n d  effet, 
dess in  destiné a u x  ta lents naissants dan s l ’a rt d u  plu ­
m etis . O n  p e u t  aussi le  fa ir e  to u t  a u  feston  o u  e n  m é ­
lan gean t ces d e u x  gen res  d e  b ro d e r ie ;  dan s le  c œ u r  
des  petiles  fleu rs v a r iées , des j o u r s ,  o u ,  à  dé fa u t de 
sa vo ir -fa ire , to u t  b o n n e m e n t  des ro u e s  a v e c  d u  fil  
d ’ É cosse très-fin .

14 e t  15, C ol e tg a r n it u r b  p o u r  m a n ch e s .  P lu m etis  
e t  feston  sur tu l le  c r ê p e .  C e tu lle  se  p la c e  e n  d c iso u s  
d u  n a n so u k ; c e lu i-c i  se  d é co u p e  u n e  fo is  l ’ o u v ra g e  
te rm in é  e t  a lors  la  b ro d e r ie  se  d é ta ch e  su v  le  tu lle  
seu lem en t.

1C, J -  H ,,  p lu m etis  s im p le .
17, É cu ssos  p o u r  m o u c h o ir  à  h a g u e ltcs ,re n fe rm a n t  

le  n o m  d ’ A m ê i « .  O n fa ll  l ’ é cu sson  e n  fe s ton  feu illes  
d e  ro se s  e t  le  n o m  a u  p lu m etis  s lm p le .

î 8 ,A otreécussos . P lu m etis  t r è s -û n ,m é la n g é d c  p o in t  
d e  p lu m e ,  d e  p o in t  sa b lé  e t  de j o u r s  d a n s  le  cœ u r  
des  fleurs, ü n  c o r d o n n e t  û n  re p ro d u it  le  g r illa g e  et 
le s  anses d e  la  co rb e il le .

19, L .  I i . ,  p lu m e lis  et p o in t  d 'é ch e lle .
2 0 ,  21 . L .  B - ,  p lu m etis  e t  p o in t  d 'é ch e lle .
22 , J .  1 / . ,  p lum etis .
2 3 ,  A .  £ . .  p lu m e tis  e t  œ illets.
2 4 ,  E m m a ,  p lu m e lis  û n  e t  p o in t  d ’ é ch e lle .
2 5 ,  MoiTiii d' une voiLtTTe RosDE, d css in  co p ié  sur 

u n e  v o ile t te  en  a p p lica tion  d ’ A n gleterre . T u  dev in es  
q u e  c ’ est p o u r  b r o d e r  é g a le m e n t  e n  ap p lica tion  sur 
tu l le  d e  B ru x e lle s  a v e c  m o u s s e lin e  I rès -û n e .

—  O n  p o r to  d o n c  to u jo u r s  c e s  p e t ile s  h o r r e u r s -là ?  
J 'espéra is  q u ’ e lles  a u ra ie n t  f in i  le u r  r èg n e  a v e c  les 
bea u x  jo u rs .

__ A h  ! F lo re n ce ,  p eu x *tu  d é c la m e r  ainsi c o n t i  e  la
m o d e !  A  v ra i d ire ,  j e  n 'a lm e ;p a s  c e lle -c i  p lu s  q u e  
t o i ;  cep en d a n t l 'a u tre  jo m ',  u n e  a m ie  d e  m a  m è r e  v in t  
a v e c  sa f il le  n o u s  fa ire  v is it e :  c e lle -c i  a v a it ,  a ttachée  
a u  h o r d  d e  la  pa sse  d e  s o n  ch a p e a u , u n e  d e  ces v o i ­
lettes en  tu lle  n o ir  d it  ¡M in i d 'e sp r it ,  g a rn ie  d e  sept 
ran gs  de t o u le  p e tite  d en te lle , su rm on tés  c h a cu n  d ’ u n  
v e lo u rs  zéro.  E h  b ie n !  c r o ir a is -tu  q u e  j e  m e  suis  sur­
p r ise  fa isa n t e n  m o i-m ê m e  l ’é lo g e  d e  c e lt e  vo ile tte  ?

—  Je n ’ e n  su is  pas é to n n é e , Jean n e , e l le  d eva it être  
jo l i e ,  p lu s  jo l i e  m ê m e  q u e  c e lle  q u e  j ’ ai ren con trée  
dans l e  m ê m e  g e n r e  : à  c e lle -c i  l a  d en te lle  é la it  r e m ­
p la cée  p a r  u n  petit  e fû lé  T o m -P o u c e  ; c 'é ta it  u n  p e u  
lo u rd - M ais, j 'y  p e n s e . . .  en  l ’ é cou ta n t e t  en  é t u d i â t  
c e  dess in , i l  m e  sem b le  q u 'i l  sera it  poss ib le  d c  fa ire 
s u r  tu l le  n o ir ,  à r é sea u  très -f ln , u n e  a p p lica t io n  de 
c iê p e ,  et d c  réa liser  ainsi u n e  im ila t io n  de C h antilly  
a u ss i ex a cte , aussi p a rfa ite  q u e  c e lle s  d e  B ru x e lle s  o u  
d 'A n g le te r re ?  _

__ J e d o ù te  d u  s u c c è s ,  F lo r e n c e ,  m a is  l 'e s sa i  n  est
pas im p o ss ib le , e t  si tu  v e u x  l 'e n tre p re n d re . ..

—  M erci ,  J ea n n e , j e  p ré fè re  m a  vo ile tte  tou te  s im ­
p le  d e  q u in ze  f ra n c s ,  c t ,  m ie u x  e n c o r e ,  u n  p o in t
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d’esp r it  g a rn i  d ’u n e  pe tite  ru c h e  de  lu lle  o u  d 'u a  
o u rle t  re m p li p a r  u n  ru b a n ,  q u e  cette  fanta isie  de 

longue  h a le in e .
—  Alors, passons à  a u t r e  chose.
26 , Léocadie, p lum etis .
27 , fo l ix é n e ,  p lum etis .
28 o t 29 , Coi. ET UANCUETIE à  h ro d c r  s u r  nansouk  

double . P lu m etis  sim ple  e t  feston  feu ille  de rose  au  

bord .
30 , 31 , Passe  e t  bosd d ’un bonhet d u  m a tin .  P lu ­

m etis , brodei'ic  anglaise c t  ro u e s .  La g a rn i tu re  n '  2 

posde sui- deu .1 ra n g s  to u t a u lo u r  da  l a  passe serait 
d’u n  Ijou effet.

32, Bas p e  jupon. F e s to n  o rd in a ire ,  feston feu ille  de 

rose ct œ ille ts  om brés . C’est p a r  e r r e u r  q u e  des croix se 
tro u v en t d a n s  le  b a s  d u  dessin  com m e in d iq u a n t des 
jo u r s ;  ils  se ra ie n t là  a s s e ï  dép lacés, lu  ne  dois con ­
serv er q u e  ceux  q u i  re m p lis sen t l ' in té r ie u r  des ileurs.

33, H élène, p lum etis .
34, Jdaline ,  p lu m etis  û n .
3ü, L. L . ,  en lacés  p lum etis .
36 , G. L . ,  p lu m etis  c t  ccillels ou  pois.
37, B (s  DE jcpOM. —  Plum clis  c t  feston . T u  vois que 

les  jo u rs  son t encore  m a l désignes. Ces d eux  dessins 
(celu i-c i e t  celu i d u  n° 32) p e u v en t ê tre  b rodés , soit 
au -dessus  d 'u n  o u rle t  de d ix  c en tim è tre s , so it a u  
bo rd  d u  jupon .

38 , G. A . ,  p lu m etis  sim ple  ou  feston.
T ournons m itre  p la n c h e . Nous voici e n  face  de  l i ­

gnes non  géomélriçpies e l dc  dess in s  d c  tou les  sortes. 
V e u x -tu  c h e rch e r  les  n “* 39 cl 40?  P réc isém en t les 

voici. Ils  le  m o n tre n t  la  prem iè i'e  p a rl ie  d u  m a n te au  
R isto rij le  d e rn ie r  de  la  p lanche  d u  m ois d 'oc tob ic . 
Une transposition  de  n o m s ! ’a  fait dés ig n er sous celu i 
de  RomanoiT, c’e s t  f lis io r î q u e  l u  dois l i r e .  M ainte­
n a n t ,  d is -m o i,  le  re c o n n a l lra s - lu  a u  m ilieu  de  ce 
dédate  de  ¡letits sillons e t  de  signes d ifféren ts?

—  O h! p a rfa ite m e n t; n 'esl-ce  pas u n e  a lgèb i«  i  
n o tre  u sag e , aussi fam ilière  q u e  le  so n t les  A p lu s  B, 
p o u r nos m a th ém atic ien s?

—  T rès-b ien , a lgéb iis te ; cl pu isque  lu  es si habile , 
p re n d s  ce  p a p ie r  dem i-végéta l, re tra c e  dessus la  ligue 
b risée  e t  loutes ce llesqu i lu i re ssem blen t, dans  l’ordro  
m a rq u é ;  s u r  u n e  a u tre  feuille , re tra c e  celles q u i  son t 

b risées  avec d e s  in te rva lles  d’u n  a u t r e  sen s , c l  quand  
l u a u r a s  a in s i  re levé  toutes tes  lignes , q u e  t u  a u ra s  dé­

coupé  toutes les  esquisses, p re n d s  ta  p la n c h e  dc  m a n ­
te a u x  d ’oc tobre , e t,  sous son  égide, ré u n is  tou tes  tes 
pièces à  l’a ide  d ’épingles o u , ce q u i m ieux  sera it ,  d ’u n  
b â ti,  Ce genre  dc m a n te a u  se  p o r te ra  à  la  v ille  el pour 
so rlie  de  b a l .  P o u r  la  ville , fais-le e n  d ra p  édredon  

c an n e lé , co u le u r  m a r ro n  foncé, poi ta n t  cn  lu i-m ôm e 
sa  d o u b lu re ,  e t  b o rde -le  à  c h ev a l,  avec u n  galun 
assoi l i  à  to n  d ra p  c t  u n  g lan d  à  la  po in te  d u  capu ­

c h o n . — P o u r  so rtie  de  b a l ,  fais-le en  cachem ire  d 'É - 
cosse b la n c , doub le-le  en  pe luche  b leue  ou  ro se , et 
bordc-le  d 'u n e  b a n d e  de  m o ire  a n t iq u e ,  pareiU e à  ta  
d oub lu re . T u  p eux  o rn e r  les  d eux  côtés de  celte 
m o ire  d’u n  p e til  effilé Tom -Pouce, d u  p r i ï  de  vingt 

c en lim es le  m è tre ,  m a is  c’est là  u n  ag ré m e n t e t  r ie n  
dc p lu s .

—  E t le  c a p u c h o n ,Je a n n e ?

— 11 v a  sans  d ire  qu ’il doit ê t re  o rn é  com m e le  
b o rd  d u  m a n te a u  e t  doub lé  de  m ê m e . A h l  petite  

fauvelte , j e  te  vois d é jà  enveloppée dans  ce  chaud  
R istori, le  c apuchon  s u r  la  tê te , a t te n d a n t sans  c ra in le

s u r  le  péris ty le  g lacé  des Ita lien s  l a  vo ilu re  q u i  doit 

le  3'econduiie chez  to i.  A s-tu  re m a rq u é  q u e  ce capu­
c hon  n ’est pas rappo rté?  11 fa it p a r t ie  d u  devan t du 
m a n te a u  e t  n ’a rr iv e  q u ’a u  m ilie u  des épau les  où , 
c o m m e  tu  le  vols , i l  e st te rm in é  p a r  deux flots re to m ­

ban t s u r  la  p o itr in e .  Les m îm e s  flols ou g lands  o rn e n t,  
je  le  l’ai d é jà  d i t ,  la  po in te  d u  capuchon .

41 .  S a c h s t  a  MOucBom,  à  g a n ls  o u  à  c ravates .
—  S a u f c h an g e m e n t dc  destination , Jeanne.

—  Sans d o u te ,  aussi v a u d ra i t - i l  m ie u x  re m p la c e r  
le  m o l mouchoir  p a r  les in itia les  de  l a  pei sonne  à  q u i 
ce sach e t doit a p p a r te n ir .  Ce serait p lu s  a im a b le ,  e t  
u n  m oyen  dc  l 'c n  la isser d isposer à  son  g ré . P o u r  

ta ire  ce  sac h e t,  sei« to i de  m o ire  a n tiq u e  b la n c h c , et 
b ro d e  e n  so u tach e  ce r ise ,  et en  o r ,  le  dessin q u e  je  

t'offi-e. T u  p e u x  re m p la c e r  la  so u tach e  p a r  deux  ra n g s  
dc  po in ts  de  c h a in e tlcs  cn  co rdonne t v e rt om bré . A 
d é fau t de  m o ire  b la n c h e ,  p re n d s  de  la  m o ire  m a rro n  
e l  fais la  c h a in e tte  en  co rdonne t b le u  ; ce  sera  m oins  
J o l i ,  m a is  auss i b ien  m oins  sa lissan t. O uate, p iq u e , 

pai fu m e  u n e  d o u b lu re  pa re ille  à  to n  dessus  do sache t 
e n  d is s im u la n t u n e  c o u tu re  suus u n e  grosse g an se  en  
p a sse m en le iie  d o n t l u  fo rm eras  des rose ttes  a u x  
q u a ire  co ins. Le m o t ou  le  chiffre q u i fo rm e le cen tre  

de  Ion sachet d o it ê t re  b ro d e  a u  passé , avec  soie pa ­
re ille  à l 'e n to u ra g e ,

42, Croquis  d 'u n  v ide-poche d o n t le  dess in  se 

tro u v e  a u  n” i 3 .  Lo dessin te l q u 'i l  e s t  là  a  été com ­
posé p o u r b roderie  a u  passé  s u r  fond b la n c , avec de 
l a  soie co rdonne t d a n s  la  c o u le u 'n a tu r e l l e  des fleurs  
q u ’ii  rep résen te  ; i l  p e u t le  se rv ir  p o u r  le  vide poche 
q u e  lu  as  le  p ro je t  de  fa ire  e n  perles s u r  canevas, 

m a is  a u x  conditions su ivan tes  :
S u r  d u  canevas  Pénélope n u m é ro  26 o u  28 , dé ­

calque  a u  c ra y o n  o u  avec de  L 'encie de  cb ine , le 
dess in  n u m é ro  43, c n  ne  tra ç a n t  q u e  le  con tours  des 
fleurs , le u rs  tiges  e t  les  ne rv u res  des feuilles. P rends  

e n su ite  des pe rle s  b la n c h e s ,  rocaiUe, des perles  do­
rées de  m ê m e  g ro s s e u r ,  e t  avec les p re m iè re s  fais 
tes fleurs  ; avec les  a u tre s ,  les  n e rv u re s  c t  les tiges de 
tes fouilles. Q u a n t a u  fo n d ,  s u r  le q u e l reposera  la  
g u i r l a n d e ,  fa is-le  e n  soie d 'A lger, b le u  Suède, l e  le  

recom m ande  d ’em ployer le  dem i-po in t su r je té  avec 
b a r re  de  soie tendue  s u r  l a  ra n g é e  que lu  vas recou ­
v r ir  ; p o u r ta  m o n tu re ,  c’e st là  souven t q u e  l’au teu i ' 
s’e m b a rra s s e ;  m a is  l e s n “’ 4 4 c t4 5  von t le  t i r e r  d 'e m ­

b a rra s  : l 'u n  est le  p a tro n  d u  dos d u  v ide  p oche , l 'a u ­
t r e  celu i d u  fond. T u  les  ta illes  d a n s  im  c a r to n  fo rt 
e t  tu  les  re c o u v re s  : l 'u n ,  d 'u n  sa lin  posé à  p la t sous 

lequel tu  m e ts  u n  p e u  de  co lon  p o u r fa ire  lé g è re m en t 
bom ber; l’a u tre ,  le  dos, d ’u n  s a t in  q u e  lu  plisses p e r ­
p e n d ic u la ire m e n t ,  c n  a y a n t  so in  de  d issim uler les 
coutui'ss  sous U s  plis d rapés. Ces d eux  p a rtie s  fa ites , 

occupe-toi dc  la  tro is iè m e ; c’est la  p lu s  essentielle , 
c 'e s t celle  b rodée . T onds-la  suv  u n  c a r to n  doublé 
com m e l’e st le  d o s ; p u is ,  couds ensem ble les tro is  
p a rtie s  de  ton to u t.  Tes su rje ts  fa its , cache-les pai' u n e  
ganse  assortie  a u x  c o u le u rs  d u  TÎde-pocho, c t  avec 
colle ganse  fo rm e u n e  a n se  sem blab le  à  celle d u  cro­

quis , Celte anse  n 'e s t  q u 'u n  o rn e m e n t ,  c ar le  vide- 
poche  est su sp e n d u  à  d eux  clous p a r  deux a n n eau x  

p lacés d e rr iè re  le  m on tan t,
—  Mais, J e a n n e ,  à  que l prix  peu t re v e n ir  ce t ou­

v rage?
—  Voici : II f a u t  d ’ab o rd  p o u r  75 cent, de  canevas;

50 g ra m m e s  de  perles  b lanches , soit 2  francs; u n e
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m asse  de  p e ile s  dorées, 2 f r .  50 c .j  3 fr . de  soie d’A l­
g e r ;  3 m è tre s  de g a n se ,  1 t r . ;  4 m è tre s  50  cen t, de 

sa lin ,  pi'ix, v a r ia n t se lon  l a  q u a li té ;  2  g lands  a lgé riens, 
perles e l  so ie, e l  enO n 60 cen tim è lrcs  de  pe rcaline  
p o u r  la  d o u b lu re  extérieui'e  d u  fond. T o tal, 15 à  18 f. 
P o u r  ce p r ix ,  liP" M arie S o u d an t le  m o n te  to n  v ide - 
poche c t  te  fo u rn il tout ce  qu ’i l  te  fa u l  p o u r  le  fa ü e ;  

l a  Tois qu ’il  n ’j  a  pas g ra n d  a v an tag e  à  le  m o n te r  
soi-m êm e.

4 6 ,  C r o o u i s  d ’o n  p o r t e - c i g a r e s  a  p o r t e s .  T u  con­
n a is  c e r ta in em en t c e t te  inven tion , q u i n ’e s t  pas née 

d ’h ie r ,  m a is  q u i n ’e n  a  pas m oins  de  m é rite  poiw les 
fum eurs . Depuis que lque  te m p s  o n  a  ap p liq u é  ie m êm e 
syslcm e a u x  üacons  à  odeiu 's e t  a u x  boites à  ouv iage , 

m a is  la  p référence  re s te  a u x  c igares  e t  pom ' cau se .. .

—  Quel ra p p o r t  ces so rte s  üe  boites o n t-e lle s  a re c  
n o s  tra v a u x ,  J e a n n e ?

—  T u  vas l’a p p re n d re .  Ces boites o n t q u a tre  p a n ­
n e au x , c ’est c h a c u n  d’e u x  que tu  p eux  d é co re r  d ’une  
b roderie  fa ite  s u r  v e lo u rs ,  avec  le  d ess in  n® 4 8  e l  exé­
cu tée  a u  passé , avec d u  c o rd o n n e t v e rt n u a n c é . Tu 

d o n n e ra is  à  ton trava il dbt cen tim ètres  de  l a rg e u r  s u r  
seize de  h a u te u r ,  o t lu  fe ras  en  ü l  d 'o r  les  n en -u res  

d e  tes  feuilles e t  le  cu lo t de  c h aq u e  g land . Je  cruis 
qu ’u n e  l.a'oderie c o u le u r  su r cou leu r serait p lus dis­
tinguée  encore  q u e  ces n u a n ce s  s u r  fond  tra n c h a u t.  
Tes quaU e  portes décorées, il te  re s te  à  fa ire  le  dessus 

d e l à  b o ite , don t ie  dessin t’e s l  d o n n é  sous le  n° 4 7 .

O n p e u t k l a  r ig u e u r ,  n e  b ro d e r  q u e  cô dessus; m a is  
l 'œ u v re  s e ra i t  incom plète .

—  Je a n n e , s i,  a u  lieu  du  p a ssé ,o n  em ployait la  sou ­
ta c h e ? . . .  ou  b ien  eneoi'e, si o n  b ro d a it ce  bouquet 
s u r  canevas d e so ie  q u c l ’on  in c ru s te ra it  d a n s  le  m ilieu  
des portes e t  d a n s  le  m ilie u  du  ro n d ,  ce  serait tout 
auss i joli.

4 9 .  Bdvaud POiTETEüiLiE. Ce g en re  de  b u v a rd s  e st tout 

à ta i t  n o u v e a u ; i l  fait p o rte teu ille  e t  se  fe rm e  p a r  u n e  
pelite  s e r ru re  so it e n  a c ie r , soit en  c u iv re  do ré  : c’est 
le  dessus qui en  décide. O n  le  fail en  ve lo u rs , en  
m o ire ,  e n  cash n ir, en  p e a u ,  selon  la  fan ta isie  de 
c h a c u n ; les  d e u ï  bouquets  q u i l’o rn e n t  se ro n t brodés 
a u  passés avec co rd o n n e t, soit de  co u le u r  t ra n c h a n te ,  
soit de c o u le u r  s u r  co u leu r. T ou t a u to u r  se rp en te  

u n e  so u tac h e  assortie  à  la  b ro d e r ie ;  a u x  endro its  
m a rq u é s  de  pois, on p lace  u n e  pe rle  de ja is ,  d 'a c ie ro u  
d’or.

Le ve lou rs  v e r t  avec b ro d e rie  p a re ille ,  p e r le s  et 
m o n tu re  e n  ac ie r , s e ra it  jo l i  p o u r  dam e . Le velours 

b le u  S uède  ou  de  F ran c e , avec fleurs n u a n c é e s ,  p o u r ­
r a i t  éti'o de s tin é  k u n e  je u n e  am ie . Q u a n t a u  p è re  on 
a u  f rè re ,  ils  s e ra ie n t h e u ie u s  d u  m a ro q u in  m a t,  doré , 
avec  b i'odcric  de  soie v e r te ,  pe rle s  e t  m o n tu re  en 

ac ie r . Voilà donc des b uvards  p o u r to u s  les âges e t  tous 
los goûts.

5 0 ,  ÊcRAs BACONi. C et ou v rag e  se fa it s u r  ca ­
n e v as  n u m é ro  1 8 , avec  d u  l 'oconi, no u v e lle  so u la- 

c b e  a in s i n o m m é e ;  cette  sou tache  e st p la te . Sa l a r ­
g e u r  n ’est p a s  to u t à  fail d ’u n  cen tim èti e , e l le  e s t  de 
d iverses cou leu rs, m a is  s u r to u t  b la n c h e  la m é e  d ’o r  ou 
d ’a ig e n t.  —  Lorsque tu  as e n  m a in s  le  m orceau  de 
canevas pénéfope  d a n s  les  d im ensions v o u lu e s , d im e n ­

s ions re la tives à  la  g ra n d e u r  q u e  tu  veux d o n n e r  à 
l ’e c ia n ,  tu  dois e n le v e r  s u r  ce canevas u n  c a i r é  dans  
la  h a u te u r  et u n  d a n s  la  lo n g u e u r ;  ré p é te r  c e la  de 
d e u x  e n  d e u x  c a r ié s ,  ce  q u i  p ro d u i t  u n  petit c a r ré  se

d é taclian t s u r  u n  v ide ; ceci te rm in é , p re n d s  le  raeon i 
b lan c  e t  o r ,  p a r  ex em p le , q u e  l u  enfiles d a n s  u n  passe- 
lacet et q u e  lu  disposes s u r  l e  canevas e n  p o in t  de 

chaum ont, c’est-à-dire a lla n t de  g a u c h e  à  d ro ite , p a s ­
san t le  racani dessous les  flIs découpés e t  d e ssu s  le  
p e tit  c a r ré  conservé. Le trava il doit é l re  b ie n  p la t  e t 
a r rê té  so lid em en t a u x  ex trém ités  de  c h aq u e  ra n g ,  Lc 

ra c o n i b la n c  u n e  fois p o sé , l u  feras de  m ê m e  p o u r 
c e lu i  en  coulem ' qui p o u rra  ê tre  b le u  el o r ;  ce t écran  

est ensu ite  m o n té  com m e to u s  les  é c ran s .  'Tu g a rn ira s  
le  to u r  d’une  passem entei'ie  e t  d 'u n e  chenille ,

B I-52, A l p h a b e t ,  g ra n d  c t  p e ti t ,  p lum elis .

53 , E . D .,  p lum etis .
53 W s, Coi de c rê p e , d ess in  p o u r  sou tacher. Ce g en re  

de  co l e st p resque  aussi g ra n d  que c e u x  à  b ia is . P ou r 

c eux  q u e  l 'o n  brode  au  p lu m e tis ,  on  em plo ie  les  des­
s in s  des cols  b lan cs  de  m ousseline .

51, i î .  S . ,  p lum ctis-
54 bis. C r o q u i s  d ' u n e  c o i p p o b e  e n  c h e m m -e . Ce c h a r ­

m a n t bonnet-co iffu re  se  fail en  fine  chen ille  do cou leu r 
ou n o ire ,  la  chenille  n o ire  e s t  p ré fé ra b le  ; avec d u  lu lle  
de  Lyon u n i  e t  I rês -ra id e  fais u u e  passe  à  po in te  a rro n ­

die SIU-le fro n t, s u r  les joues  e t  de  lo n g u e u r en  h a rm o ­
n ie  avec celle de  la  f igu re  q u e  celte  pas-^e doit coiffer. 
Borde-la (celle passe) d 'u n  û l  de  la i to n  reco u v er t de soie 
n o ire  et p la c e - là  s u r  u n c  tê te  de  c a r to n ,  a u tre m e n t  

d il téte à  m odiste. Cette passe  ou  carcasse  doit to u rn e r  
lout a u lo u r  de  la  tè te  c o m m e  s i  l 'o n  v o u la it fa ire  u n e  
coiffure sans  fond. P a r  d e rr iè re ,  vers  l a  n u q u e ,  «lie 
ne  d o il p a s  avoir p lu s  de  d e u x  doigls. Ceci b ien  c o m - 
pi is , p re n d s  l a  chen ille  la iionn ie  (douze pièces à  80 

centim es), e t  avec cette chenille  fais le  fond  de  ce 
b o n n e t,  lequel n ’e s t  a u t r e  q u 'u n  g rillage  n o m m é  ré ­
sille . I l  se  fa it su r la  tê te  à  m od is te . C haque  c a r re a u  
de  cette  ré s ille  doit avo ir u o  c e n t im è tre ;  i le s t  re te n u  
au x  q u a tre  coins p a r  u n  p o in t noué . C haque b o u t de  

c h en ille  e st a rrê té  a u to u r  d e  la  pe lite  passe  ou  c ar­
c a s se ;  e n su ite ,  avec  l a  mi^mc ch en ille , t u  fei as  u n c  
tre sse  a y a n t  l a  la rg e u r  de  d e u ï  doigls. T u  la  p laceras  
s u r  le  d evan t, d ’u n e  tem pe à  l 'a u tr e  à  p e u  près. Q u a n t 

au x  louftès des cô tés, elles n e  so n t p a s  p lu s  c o m p li­
quées q u e  le re s le ;  to u jo u rs  avec l a  m ê m e  chen ille  
la ito n n é e , fais u n e  loule p e tite  boucle  d ’u n  c e n t im è ­
tre  de  h a u te u r ,  re te n u e  p a r  d u  ü l u n  p e u  to r t ,  pu is  

im e deuxièm e e t  u n e  ti'o isièm e b ouc le , de  d e u x  c en ­
tim è tres ; e n fm  q u a tre  a u tre s  d e  c in q  c en t im è tre s ,  q u e  
tu  ¡ilaces en  sens  c o n tra ire  des t i  o isp récéden tes. Toutes 

ces boucles b ie n  ré g u liè re m e n t fa ites  e t  b ien  a rrond ies , 

fon t u n  p e u  l’efle t d ’u n e  l'Ose ou  d ’u n  pavot : lorsque 
tu  a u ra s  u n  c e i la in  n o m b re  de  ccs fleu rs  tu  les  g ro u ­
pe ras  d e  chaque  côté de  la  p e tite  passe . Je  n e  p u is  te  
d ire  l à  q uan tité  q u e  tu  dois en  m e ttre ,  cela  d épend  de 
la  d im ension  donnée ù la  passe , m a is je  te  fais observer 

(lu’i l  fa u t q u e  ce  so it Ircs-fourn i. Les fleurs  p b e é e s  s u r  
deux  ra n g s  p a r  d e n  ière  se ro n t p lu s  peliies que  celles 
d o n l j e  viens de p a i le r .  C om m e t u  vois , celle  coiffure 

n ’a  r ie n  d ’e n n u y e u x  à  fa ire , e lle  sied à  ra v ir  e t  a  le  
g ra n d  a v an tag e  de n e  c ra in d re  n i  la  fum ée , n i  la  pous­
s iè re ;  quelquefo is  on  en tre m ê le  à  la  chen ille  de  la  
d e n te lle  n o iie  ; m a is  l u  c o m p ren d s  q u 'a lo rs  il ne  
s ’a g ira it  p o in l  de loi.

O u f ! . , .  Il m e  sem ble  J e a n n e ,  q u e  nous  avons bien 

gagné  u n  p e u  de  l'epos.
—  E t n o tre  g ia v u ie  dc  m odes?
—  B a h l nous l a  v e rro n s  u n e  a u tre  fois. Je  n 'en  

pu is  p lus.
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—  Tiens, Toüù pon i' te  reposer.
—  Oli! h  jo lie  c o u ro n n e  de  iiü u is , c’c st à  m oi 

q u ’elle e s t  destinée , je  su is  sû re?
—' Tu l’as d il; inc ts-la  donc avec tes  affa ires e l jo in s -  

y  ces d eux  g ravu res , m a is  à  la  cm idition d ’é c r i ie  en­
core  l’explication  q u e  j e  vais  le  d ic te r.

EX PLICA T IO N ’ D E S  C nA VU OES BB U O D B S .

Toileita de ch$z so i. —  R ube du taffetas à  g rands  

c a rrc au x  écossais. Dans le bas de  la  ju p e  son t plücécs 
d eux  la rges  bandes  de  taffulus itiii ;  d u  tairutas pareil 
fo rm e  » u r ie  d e v a n t u n  tab lie r, re tu n u  p a r  tra is  rangs  
de  bou lons e n  ve lours . Le corsage, à  longues basques, 

e s t  auss i g a rn i  d c  bandes du ta iic tas r« n io n lan l sut 
les  épau les  en  fo im u d e  l>i<iteil<js, le sq u e lle s  son t 
bordées d 'u o e  pe tite  gu ipu re  ; des p e tits  bou tons g re ­
lo ts fe rm e n t le  d e v an t e l  b o rd e n t le  lias d u  corsage, 
s im u la n t u n  g ile t ;  s u r  les poches p lacées de  chaque  

côté des b asques  se  iv ii i iu v en t los m êm es  boutons. 
Les c inq  bouillonnes de  la  inancUe son t t e m i n é s  püi' 
u n  vo len t ic to in b an t s u r  d e s  sous-m anches  de n o u s *  
soline  b rodées; col assorti.

Les cheveux , disposes e n  tre sse  s u r  le  d e v an t ,  son t 

p a r  d e n  iè re  o rn é s  d e  d eux  petites  barbes  e n  g u ip u re .
Toilette de  jis i/ies  soii'cei. —  Ju p e  e n  popeline  P a l-  

in y re ,  co rsage  e n  m ousse line ; dus bou illonnés , dans  
le sque ls  son t passés d es  ru b a n s  sc ic rn iii ian l p a r  un  
n œ u d ;  e n tre  ces bou illonnes  des enli e-deii.i de  m ous­

seline  brodée ; tout a u to u r  des basques u n  vo lan t 
aussi en  m ousselioe  b ro d ée , a y a n t p o u r lète u n  bouil­
lo n n é  p lu s  g ra n d  q u e  ceux placés d a n s  la  lo n g u eu r 
d u  corsage ; les m a n c h e s  son t d a n s  le  m ^m e gen re , 
P a r  cette  descrip tion , a y a n t su r to u t le  dess in  sous les 

yeux , t u  dois ju g e r  co m b ie n  i l  te  serait facile d 'exé ­
c u te r  to l-m em e ce corsage p o u r u n e  foule  do petites  
ré u n io n s .  E n  c h a n g e a n t la  j u p e  e t la  c o u le u r  des r u ­
b a n s  d u  corsage, cela  fa it  d a n s  la  loilette  u a e  m é ta ­
m orphose  com picle . Dans les cheveux  se t ro u v e n t des 
n œ u d s  de  velours q u e  l’on p e u t  re m p la c e r  p a r  des 

nœ u d s  de  r u b a n ,  ou  b ie n  encore  p a r  u n e  ré s il le  eu  
c lien ille , coiffure h ic n  adop tée  daus  ce  m o m en t.

CBAVURBS DC CO ST U M E S U £ \ F A \ T S .

Toitettes de jtunes(iU es  d e o n ze  à io u z e  n>is.— Robe

de  popeline  a n g la ise , a y a n t a u  bo rd  des c inq  volants  

tro is  pelits galons en  pe luche. T a lm a  A r ie t ,  p rodu i­
san t l ’eil'et d’u n  p a le to t à  m a n c h es  ; i l  esl en  d rap  de 

veloui?  avec d o u b lu re  te n a n t  à  Vétoffe ;  to u t le  tour 
a in s i  quo  le  col e st g a rn i d 'u n  galon  c h in é . —  Clia- 
peau  de  cas to r a  poil r a s  o rn é  de  velours.

La pelile fille  à  côlé poj tc  u n e  ju p e  écossaise en 
d ra p  de C ham béty , avec  u n  corsage éga lem en t en 
d ra p  u n i ;  le  toui- d c  la  b a sq u e  découpée e n  fesfun, 
e st g a rn i  d ’u n  ve lou rs  fo rm an t b re te lle  s u r  les épau ­
les  ; u n e  b a n d e  pa re ille  e st posée d evan i, a u  m ilieu , 
a in s i  q u e  s u r  le  dos, e n tre  les  d eux  épaules, Les m a a -  

c h es  üès-co u i te s ,  coupées e n  sabo t, son t aussi garn ies 
de ve lo u rs , e lles  re to m b e n t s u r  u n  g ia iid  bou illonné  
de  m ousseline  un ie . B ottines en  c as im ir de  la  couleur 
d u  corsage.

V ient en su ile  im  p e t i t  costum e dc  b a l q u i le  seca 
p ou l-è ire  fo r l  u ti le ,  c a r  j e  suis b ie n  s û m  q u ’u a e  fois 
le  c a rn av a l a i r iv é ,  les pe llte s  nièces a u ro u t com m e 
n o u s  leu i's  bals. Celle c h a rm a n te  to ile tte  e st au s ii  
jo lie  quo facile à  üiire.

S u r  u n e  ju p e  de taffe tas d ’Italie  rose, b leue  ou 
b l a n c ,  son t disposés des \  e io u rs  no irs  c o m m c  le 

l 'in d iq u e  Li g iu v u r e ;  parfo is le  tafTeias e st rem p lacé  
p a r  de  l a  ta c la lan e , d u  tu l le  ou  d u  c rê p e ,  e t  les  ve­
lo u rs  p a r  d u  j 'u b an  de  sa tin .

E n û n , l a  doi n iè ie  petite  ûlLc p o rte  uno  ju p e  de  c l -  

c heiiiire  a m érica in , avec  u n  corsage de  ve lou rs  ay an t 
u n  ra n g  de  g re lo ts  sovilUeiis a u  bo rd  des basques et 
des doubles m an ch es .

Le seu l p e tit  g a rç o n  de  to u te  c e t te  ba n d e  enCduline 
p o rle  u n  c o stu m e  H enri IV, composé, d ’u n e  petite  veste 
en  d ra p ,  bo rdée  to u t  a u to u r  a in si q u 'a u x  m a n c h es  
d’u n  ve lou rs  d e n te lé  ,  s 'o u v ra n t s u r  u n e  clieniise à 
j a b o t ;  la  ju p e  est p a re i l le ;  le  cbape.\u  esl en  feutre  
m a r w o  avec p lu m e ,

—  E h  b ic n , sans  l 'e n  d o u te r ,  v o ili  nos d eux  g ra ­
v u re s  exp liquées. 11 n e  m e  res te  p lu s  ([u’i  le  donner

• le  m ot d u  rébus .

—  Ah ! Je  l 'a i  d ev iné , c’c sl : —  A  gi a n i  juicheur 
échap-pe anguille.

—  B icn ; voyons m a in te n a n t si nos m è io s  vou - 
,  d ra in n t nous fa ire  p rofile r de  ces d e rn ie is  rayons  de

Soleil si doux , si bnns, e t  q u i d o n n e n t ta n t d 'a ttra ils  
à  to u t  ce q u ’ils é c la iren t. Dans que lq \ies  jo u is  ils  ne  
a ero n t p lus ; a insi p a sse n t toules choses en  ce  m onde . »

Ë IllM lD E S ,

4  NoveDiiire ZSS$, — M o r t  de  sa io t  Charle« B orrom ec,

Ce g ran d  p ré la t  descendait d 'u n e  i l lu s t r e  fa m ille ; 
i l  é ta i t  n e v eu  d u  pape  P ie  IV, el i l  n ’eniiiloya ses 
a van tages  q u e  p o u r s e rv ir  l ’É g lise , r é lo m ie r  les  
m œ u rs  du  peup le , e t  s ec o u rir  les  p a u v ïe s , les igno ­

r a n ts ,  les  m isérab les. E xem ple des p rê tre s  e t  des re l i ­
g ieux , i l  v ivait dans  son pala is  épiscopai de  Milan, 
avec  l ’austé i ité  d ’un  tra p p is te .  Dui' à  lu i-m êm e, il 
é ta it  tou te  tend resse  p o u r  les  m a lh e u re u x .  P endan t 
l 'a llreu se  peste  qui désola M ilan, i l  p ro d ig u a  à  son 
p e u p le  des secours de  p è re . Secondé p a r  son  c le rgé , 
q u 'i l  a n im a  d e s a  c h a r i té ,  il p o u r( 'u t a u x  besoins cor­

p o re ls  e t  sp iritue ls  des m a la d es ,  les  v isilan t, le u r  
p o r ta n t  lu i-m é in e  les  sac rem en ts . P o u r  les  n o u r r i r  et

les  h a b il le r ,  i l  vend it e t  donna  loul ce  q u ’il  av a it,  

ju s q u 'à  son  lit ,  se  ré d u isan t à  c o u ch e r  s u r  le  p la n ­
c h er . H s ’ap p liq u a  Surtout à  d é sa rm e r  la  colère de 
D ieu p a r  ses p riè re s ,  ses j e û n e s ,  ses pén itences, s ’of- 
f ran t lu i-m ê m e  p o u r  le  sa lu t  de  lous.

Celle belle v ie , u sé e  p a r  le s  tra v a u x  et les  austé ­

r i té s ,  n e  fu t p a s  dc  trè s - lo n g u e  d u ré e .  Unc g rave m a ­
la d ie  saisit le  sa in t  aixibevêque à  A ro u l; il sc û t  t ra n ­

sp o rte r  à  M ilan, e i  m o u ru t  d a n s  ies  sen tim en ts  de la  
p lu s  g ra n d e  fe rv e u r ,  en  p ro n o n ç a n t ces m ois : £cce 
venio. V o ic i que j e  v iens. Il é la it  âgé de q u a ra n te -s ix  
ans. P a u l V p laça  a u  r a n g  des sain ts  le  c liarilab le  
se rv iteu r des pestiférés .
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j U á o ^ a i g u c .

Le couven t de  Saint-Jacipies à P a r is ,  où  se  t in re n t  
les a s s e m b le s  d e s  Ja co b im ,  r e n fe rm a it  d a n s  son en- 
ccin te  la  sép u ltu re  de  R o b ert, s ix ièm e Tils de  sain t 
Louis e l  tige  de  la  m a ison  de  B ourbon . Son fils, son 

p e tit- f ils ,  son  a r r iè re -p e ti t - f i ls ,  l ’j  re jo ig n ire n t ,  c t 
le u rs  re s tes  u n is  ne  fo rm è re n t p lus q u ’u n  tom beau  

s u r  le q u e l é la it  gravée c e t le  é p itaphe  : I c i  esl la  sou ­
che des Bourbons; ic i  est ren ferm é le  p rem ier  pr ince  
de  leur  nom ; ce sépulcre e st le berceau des rois. Des­

t in é e  s ingu liè re! le  couven t de S a in t-Jacques , où  la  
m a ison  de  B ourbon a v a i t é lé  bap tisée  dans  la  p e r ­
sonne  de  son fo n d a te u r ,  e t  o ù  reposaien t ses p re ­
m ières  g é n éra tio n s , f u t  le  l ie u  d 'o ù  p a r l i r e n t  les p re ­
m ie rs  coups q u i la  re n v e rs è re n t du  trâ n e  de  F ran c e  !

L a c o r d a i r e ,

L’o rd re  e st u n  g ra n d  m oyen  d 'in d é p e n d a n c e ,  et 
l 'u n e  des m ai'ques  les  p lu s  sû res  de  la  noblesse  c t  de 
l ’é lév a tio n  d e  l 'à m e ;  c a r  on  c a lcu le  avec soi pou r 
n ’a v o ir  r ie n  i  so llic ite r de  personne.

M * ‘  N e c k e h .

On d il p e u  de  choses solides lo rsq u ’o n  c berche  i  
c n  d ire  d’ex traord ina ires .

V a u v e n a u g u e s .

O n é ta it  à  peine au  m ilieu  de  l a  n u i t .  C’é ta it  le  
le m p s  a u q u e l u n e  fem m e q u i ,  pou r so u ten ir  s a  vie, 

n ’a  d 'a u t r e  ressou rce  quo  ses fu seaux  e l  u n e  faible 
in d u s lr ie  dans  les a r ls  de  M inerve, é ca rte  la  cendre  
d u  foyer, e n  ra llun iB  les  ch a rb o n s,  p o u r  d o n n e r  au 
tra v a il  le  re s te  de  la ' n u i t  e l  d is tr ib u e r  d é  longues  lâ ­

ches  à  scs servan tes , q u ’elle  occupe  à  la  lu e u r  d’u n e  
lam pe , a f in  que  le beso in  ne  la  force  p a s  a u  m a l,  et 
q u ’e lle  p u isse  é le v e r  ses e n fa n ts  chéris.

V i r g i l e  [Enéide.)

Dans les  g randes  com m e dans  les  pe lile s  choses, 
l 'irré so lu tion  nous  fa it p e rd re  souven t l’occasion d’être  
u lile s . T and is  q u e  n o u s  nous  d e m a n d o n s  : Dois-je, ne  
dois-je p a s  fa ire  c ec i?  l’in s ta n t  s’envole, la  f le u r  du  
h o n b e u r  q u e  n o u s  a u r io n s  pu  d o n n e r  se  fan e , e t  sou ­
v e n t les la rm e s  d u  re g re t  n e  p e u v en t la  ra n im e r.

F n t o .  B r e m e r .

É couter e t  b ien  ré p o n d re  e st u n c  d es  p lu s  g randes 
perfections quo  l ’on  puisse avo ir dans  la  conversa tion .

L a  R o c h e f o u c a u l d .

P a r le r  sans  p e n se r ,  c 'est t i r e r  sans viser.
Proi)«r6e espagnol.

Paris. — Typ. Morris et comp,, rue Amelot, 61.
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